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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Ulovlige streamme af skydevaben letter grov og organiseret kriminalitet, herunder terrorisme,
ved at gore det muligt at anvende vold til at nd kriminelle mal, stotte ulovlige virksomheder
og beskytte dem mod konkurrence. Ulovlige skydevaben anvendes ogsé pé andre omrader af
organiseret kriminalitet, f.eks. i1 forbindelse med narkotika- og menneskehandel. Det anslas, at
35 millioner ulovlige skydevaben var ejet af privatpersoner i EU i 2017 (dvs. 56 % af det
ansldede samlede antal skydevaben)!. Ifolge dette sken findes der flere ulovlige end lovlige
skydevdben i 12 EU-medlemsstater”.

De nuvarende EU-regler om import, eksport og transit af skydevaben er fastlagt i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 258/2012 af 14. marts 2012 om gennemforelse af
artikel 10 1 De Forenede Nationers protokol om bekampelse af ulovlig fremstilling af og
handel med skydevaben og dele, komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De
Forenede Nationers konvention om bekempelse af grenseoverskridende organiseret
kriminalitet ("FN's vabenprotokol"), og om fastsattelse af udforselstilladelse og indfersels- og
transitforanstaltninger for skydevaben og dele, komponenter samt ammunition hertil (herefter
"forordningen om skydevaben"). Forordningen tog sigte pa at tackle de vigtigste udfordringer
1 forbindelse med sporing af og ulovlig handel med civile skydevaben ved at fastsatte felles
definitioner, regler og principper for eksport-, import- og transitprocedurer. Dens overordnede
strategiske mél var at mindske risikoen for ulovlig handel med skydevaben til civil brug ved
at sikre sammenhengende regler for udenrigshandel pé tveers af medlemsstaterne i
overensstemmelse med artikel 10 i FN's vabenprotokol.

Forordningen om skydevében fastlegger kravene til lovlige eksportprocedurer og til sporing
af skydevaben under international transport, der skal anvendes horisontalt i alle EU's
medlemsstater. Da forordningen om skydevaben var rettet mod enkeltpersoner og
virksomheder, der opererer pé det lovlige marked, var det derfor hensigten, at den skulle have
indirekte virkning pa den ulovlige handel. Navnlig indeholder forordningen om skydevében
regler om tilladelse til eksport af civile skydevaben samt transit og import af disse
skydevaben. Den fastsaetter ogséd toldformaliteter, forenklede procedurer for eksport,
sanktioner, registreringsforpligtelser og en forpligtelse til at udveksle oplysninger og
administrativt samarbejde.

I trusselsvurderingen af grov og organiseret kriminalitet fra 2021, som blev offentliggjort af
Den Europaziske Unions Agentur for Retshdndhavelsessamarbejde (Europol), blev det
papeget, at ulovlige skydevéaben har oprindelse i EU, men ogsé fra vabenlagre uden for EU>,
Projektet "Studying the Acquisition of Illicit Firearms by Terrorists in Europe" (SAFTE)

Small Arms Survey, "Estimating Global Civilian-held Firearms Numbers" (briefingpapir fra juni 2018).
Datasettet kan tilgas pa

http://www.smallarmssurvey.org/fileadmin/docs/Weapons_and Markets/Tools/Firearms_holdings/SAS
-BPCivilian-held-firearms-annexe.pdf.

2 Det drejer sig om Belgien, Frankrig, Italien, Litauen, Letland, Nederlandene, Polen, Rumenien,
Slovenien, Tyskland, Ungarn og Ostrig.
3 EU-trusselsvurdering af grov og organiseret kriminalitet (EU SOCTA), 2021, s. 57.
1
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viste, at eksterne forsyningskanaler spiller en storre rolle end interne kanaler i1 EU med hensyn
til forsyningen af ulovlige vibenmarkeder. Granseoverskridende handel med skydevében fra
lande uden for EU blev betragtet som den vigtigste forsyningsmade*. Skydevabnenes lange
holdbarhed betyder, at nar forst vabnene er smuglet ind i en medlemsstat, kan de forblive i EU
i mange ar og let cirkulere pa tvaers af greenserne’.

En nyere undersggelse fra FN's Kontor for Narkotikakontrol og Kriminalitetsbekempelse
(UNODC) viser, at den traditionelt lukkede karakter af det ulovlige vibenmarked i EU er ved
at forsvinde pa grund af lgbende grenseoverskridende handel med skydevaben til EU fra
postkonfliktlande, oget tilgeengelighed af vaben, der nemt kan reaktiveres eller ombygges, og
oget adgang til skydeviben gennem onlinemarkeder. Som felge heraf har de kriminelle fiet
lettere adgang til forskellige typer skydevaben, herunder terrorister med de rette kriminelle
forbindelser®.

Endvidere bidrager omgéelse af regler og omdirigering af skydevében til ulovlig handel med
skydevaben samt veasentlige komponenter og ammunition hertil. En af de seneste tendenser
inden for kriminelles ulovlige handel med skydevében er sogen efter markeder, bade i og
uden for EU, hvor lovgivningen om besiddelse af skydevdben er mindre restriktiv. De
kriminelle erhverver skydevibnene lovligt i ét land for derefter at transportere dem ulovligt til
andre lande med henblik p4 deres egne kriminelle formal eller videre omfordeling’.

Som anfert ovenfor er ulovlig handel med skydevaben til EU fra postkonfliktlande en af de
vigtigste forsyningskeder. Vében, der stammer tilbage fra de vabnede konflikter pa
Vestbalkan, er den sterste kilde til graenseoverskridende ulovlig handel med skydevében til
EU.

Konsekvenserne af Ruslands uprovokerede og uberettigede militere aggression mod Ukraine
har ikke kun betydelig indvirkning pa Ukraine, men ogsé pd vores naboskabsomrade og pa
EU's indre sikkerhed. Selv om der ikke er nogen direkte forbindelse mellem forslaget og
eksporten af skydevében til militeere formal til Ukraine, vil den reviderede forordning om
skydevédben, ndr den treder i kraft, mindske risikoen for omgaelse af embargoer 1 tilfelde af
eksport af skydevaben til civil brug og ege kontrollen med import af civile skydevében fra
lande uden for EU (herunder postkonfliktlande), som skal geres til genstand for passende
sporing.

Forslaget har til formal at bekaempe og forebygge ulovlig handel med skydevében til og fra
EU, herunder ved at athjelpe risiciene i forbindelse med import og eksport. Ved import bestéar
de to sterste risici 1 omgaelse af uklare regler, der geor det muligt at importere
"halvfabrikerede" skydevaben og komponenter. Disse halvfabrikerede skydevaben og
komponenter kan anvendes til fremstilling af skydevében i hjemmet, som ikke forsynes med
korrekt maerkning eller registreres (sdkaldte "spegelsesvaben"). Derudover anvendes
signalvaben og gas- og signalvaben, der kan omdannes til dedbringende skydevében, 1 hele
EU i kriminelle sammenhange. Ved eksport bestar den sterste risiko i omdirigeringen af

4 N. Duquet og K. Goris (2018), SAFTE project cit., s. 104 (link).

> M. Mancuso og E. Savona, red. (2017), "Final report of Project FIRE — Fighting Illicit firearms
trafficking Routes and actors at European level", s.21 (link).

UNODC, "Illicit Trafficking in Firearms their Parts, Components and Ammunition to, from and across
the European Union; regional analysis report", 2020, s.17 https://www.unodc.org/documents/firearms-
protocol/2020/UNODC-EU-Report-A8 FINAL.pdf.

7 FRONTEX, 2021, "Handbook on firearms for border guards and customs".
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civile skydevében, der sendes til et tredjeland og reeksporteres til lande, der er omfattet af
vibenembargoer, eller s@lges til kriminelle og vebnede styrker pd grund af manglende
kontrol og tilsyn for og efter eksportprocessen. Nar disse skydevaben er blevet omdirigeret,
kan de anvendes i destabiliserende situationer nar EU's grenser eller i sidste ende blive
handlet ulovligt tilbage til EU.

Dette forslag har derfor til formdl at muliggere en koordineret kontrol mellem
medlemsstaterne og sikre sporbarheden af skydevaben. Forslaget indeholder navnlig
bestemmelser om korrekt registrering af oplysninger relateret til skydevdben, imedekommer
behovet for at lette toldmyndighedernes arbejde med at opdage ulovlige skydevaben samt
komponenter og ammunition hertil og begrenser importen af halvfabrikerede skydevaben og
vasentlige komponenter hertil til vabenhandlere og -maeglere, hvilket er et vasentligt
fremskridt. Forslaget har endvidere til formal at pracisere de licensudstedende myndigheders
rolle. Det tager ogsa sigte pa at forbedre samarbejdet mellem retshandhaevende myndigheder
(herunder toldmyndigheder) og licensudstedende myndigheder inden for bade import og
eksport med henblik pa at forbedre sporbarheden af skydevdben samt komponenter og
ammunition hertil.

Derudover har forslaget til formdl at forbedre den systematiske dataindsamling om
internationale bevagelser af skydevaben til civil brug samt data om beslaglagte skydevaben.
Manglen péd centraliserede data pd nationalt plan og den manglende gennemsigtighed pa
grund af dataenes folsomhed hindrer indsamlingen af kvalitative data. Denne mangel pa data
hindrer udviklingen af malrettede politikker og forskning inden for ulovlig handel med
skydevaben. Derfor fokuserer forslaget pa arlige data fra medlemsstaterne om antallet af
tilladelser og afslag pa tilladelse samt mengden og verdien af import og eksport af civile
skydevaben efter oprindelse og bestemmelsessted. Derudover er systematisk indsamling af
beslagleggelsesdata nedvendig for at udvikle malrettede politikker til forebyggelse og
bekempelse af ulovlig handel med skydevaben.

Forslaget har ogsa til formal at skabe balance mellem pd den ene side behovet for oget
sikkerhed og pd den anden side lettelse af den lovlige handel med skydevdben. I den
forbindelse sigter forslaget mod at sikre lige vilkér og mindske den administrative byrde for
okonomiske operaterer og ejere af skydevaben, eftersom de ekonomiske operaterer fortsat
star over for forskellige nationale regler, procedurer og praksis, nar de forseger at opnd en
eksport- eller importtilladelse. Samtidig er EU-virksomheder underlagt forskellige krav og
administrative procedurer og berer derfor forskellige omkostninger, alt efter hvilken
medlemsstat de opererer i. De stdr ogsa over for besverlige papirbaserede procedurer.
Forslaget har derfor til formdl at tackle disse udfordringer ved at skabe en klar retlig ramme
med fokus pé digitalisering af procedurer og ege samarbejdet mellem toldmyndigheder og
licensudstedende myndigheder for at lette import-, eksport- og transitprocedurerne. For sd vidt
angar ejere af skydevaben letter de relevante bestemmelser midlertidig forsendelse af
skydevaben uden langvarige tilladelsesprocedurer ved i visse tilfelde at indreomme fritagelser
fra import- og eksporttilladelser til jegere, konkurrenceskytter og samlere.

Endelig har dette forslag til formél at udviske den eksisterende grédzone og fjerne
overlapningen mellem anvendelsesomrddet for forordningen om skydeviben og
anvendelsesomrddet for falles holdning 2008/944/FUSP af 8. december 2008 om felles
regler for kontrol med eksport af militeerteknologi og -udstyr (herefter "den fzlles holdning").
Denne overlapning giver mulighed for divergerende fortolkninger og uoverensstemmelser i
anvendelsen af den korrekte (militere eller civile) eksportordning pa varer, der falder ind
under dette omrdde. Desuden er manglen pé klare objektive kriterier i bdde forordningen om
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skydevaben og den falles holdning til at fastsld, om skydevaben eller ammunition er militere
eller civile, problematisk. I den forbindelse er anvendelsesomréadet for dette forslag fuldt ud
tilpasset anvendelsesomradet for Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2021/555 af
24. marts 2021 om kontrol med erhvervelse og besiddelse af vaben (herefter "direktivet om
skydevaben") (herunder kategori A for de farligste skydevaben). Transaktioner mellem stater
(dvs. mellem regeringer) samt direkte salg til de vabnede styrker, politiet eller offentlige
myndigheder vil fortsat veere udelukket fra dette initiativs anvendelsesomrade og vil fortsat
vaere omfattet af den fzlles holdning. Alle andre transaktioner anses for at vere af civil
karakter og er derfor udelukkende underlagt de regler og procedurer, der er fastsat i dette
forslag.

. Sammenhang med de gaeldende regler pa samme omrade

Dette forslag er i overensstemmelse med prioriteterne i Kommissionens strategi for EU's
sikkerhedsunion®, ifolge hvilken der skal foretages en vurdering af, om reglerne om
eksporttilladelser og import- og transitforanstaltninger for skydevaben stadig er egnede til
formélet. Fokus er fortsat rettet mod at forbedre sporbarheden af vaben og sikre udveksling af
oplysninger mellem de licensudstedende og de retshdndhavende myndigheder.

Dette forslag afspejler ogsa prioriteterne 1 Kommissionens EU-strategi til bekaempelse af
organiseret kriminalitet’, hvori skydevaben udpeges som en vigtig katalysator for kriminelle
gruppers ogede brug af vold og giver dem mulighed for at intimidere deres modstandere og
udeve kontrol over deres medlemmer og markeder.

Forslaget folger ogsd op pd gennemforelsen af EU's handlingsplan for 2020-2025 om ulovlig
handel med skydevaben!®. Denne handlingsplan har fire hovedprioriteter, som dette forslag
ogsé bidrager til: sikre det lovlige marked og begraense omledning, opbygning af et bedre
efterretningsbillede, oget pres pa de kriminelle markeder og intensivering af det internationale
samarbejde.

Mere specifikt hedder det 1 handlingsplanens foranstaltning 1.4, at "Kommissionen vil
foretage en konsekvensanalyse af EU-lovgivningen om kontrol af import og eksport af
skydevaben til civil brug, navnlig for at undersege, hvordan sporbarheden kan forbedres
(harmoniseret importmarkning), for at udveksle information mellem nationale myndigheder
med henblik pa at undga omgaelse af eksportforbud og for at ege sikkerheden af eksport- og
importkontrolprocedurerne for skydevaben (forenklede og dermed klarere procedurer). Den
vil undersoge, hvordan der kan sikres sammenheng mellem forordning nr. 258/2012 og
direktivet om skydevében, sd import af signalvdben og gas- og signalvdben, som let kan
ombygges, eksempelvis bedre modvirkes, eller s& der foretages eksportkontrol af alle vaben,
der reguleres ved direktivet. For at sikre solid hdndhavelse af reglerne agter Kommissionen
ogsé at gere den ordning for beskyttelse af whistleblowere, der blev indfert ved direktiv (EU)
2019/1937, anvendelig pa personer, der indberetter overtreedelser af forordning nr. 258/2012
som &ndret". Naerverende forslag adresserer alle disse spergsmal.

8 Meddelelse fra Kommissionen om strategien for EU's sikkerhedsunion (COM(2020) 605).

Meddelelse fra Kommissionen om en EU-strategi til bekeempelse af organiseret kriminalitet 2021-2025
(COM (2021) 170 final).

Meddelelse fra Kommissionen om EU's handlingsplan for 2020-2025 om ulovlig handel med
skydevaben (COM (2020) 608).
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. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Dette forslaget tager ogsd hensyn til relevante EU-politikker, der er blevet vedtaget eller
ivaerksat siden ikrafttreedelsen af forordningen om skydevdben. Det omfatter EU-
toldkodeksen (forordning (EU) nr. 952/2013), som ogsa er blevet @ndret adskillige gange;
delegeret forordning (EU) 2015/2446 om supplerende regler til EU-toldkodeksen; og
gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 om gennemferelsesbestemmelser til EU-
toldkodeksen. Forslaget er ogsa i overensstemmelse med overgangen fra EU-toldkodeksen til
et fuldt elektronisk toldsystem.

For sa vidt angdr EU's toldpolitik tager dette forslag hensyn til EU's toldhandlingsplan'' og
understotter EU's toldmyndighedernes arbejde med at beskytte indtegter, velstand og
sikkerhed. Desuden er initiativet ogsd 1 trdd med EU's prioriteter og strategi for
toldrisikostyring'?2. Nogle af de vigtigste mal, sisom forbedret datakvalitet,
informationsudveksling, effektiv kontrol og risikoreduktion og samarbejde mellem
myndigheder, er yderst verdifulde for dette forslag.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for dette forslag er artikel 207 i traktaten om Den Europeiske Unions
funktionsméde (TEUF) vedrerende EU's faelles handelspolitik. Lovgivning, der er vedtaget pa
omréadet for EU's fzlles handelspolitik, henherer under EU's enekompetence. Artikel 207 i
TEUF henviser til foranstaltninger til fastleggelse af rammerne for gennemforelsen af den
feelles handelspolitik, som skal bygge pa ensartede principper, navnlig for sa vidt angar
toldendringer, indgdelse af told- og handelsaftaler i forbindelse med handel med varer og
tjienesteydelser, handelsrelaterede aspekter af intellektuel ejendomsret, direkte udenlandske
investeringer, gennemforelse af ensartethed i liberaliseringsforanstaltninger, eksportpolitik og
handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger, herunder foranstaltninger mod dumping og
subsidieordninger. Artikel 207 i TEUF var ogsd retsgrundlaget for forordningen om
skydevaben.

Ud over artikel 207 1 TEUF har dette forslag ogsa som retsgrundlag artikel 33 1 TEUF, da det
omhandler aspekter vedrerende udveksling af oplysninger og samarbejde mellem
toldmyndigheder, mellem toldmyndigheder og kompetente licensudstedende myndigheder og
mellem disse myndigheder og Kommissionen.

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Der er ikke behov for en kontrol af nerhedsprincippet pd et omrade, hvor EU har
enekompetence; det er imidlertid klart, at der er behov for handling pd EU-plan. Formalet
med lovgivningen er at sikre, at der ikke findes juridiske smuthuller, som kan lette
omdirigeringen af EU's import-, eksport- og transitlovgivning vedrerende skydeviben samt
vasentlige komponenter og ammunition hertil.

i Meddelelse fra Kommissionen Handlingsplan for at bringe toldunionen til det naste niveau (COM

(2020) 581).
2 COM(2014) 527 final.

DA



DA

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget stér i et rimeligt forhold til de anferte overordnede mal. Selv om medlemsstaternes
forpligtelser 1 visse tilfelde kan medfere en yderligere administrativ byrde (f.eks. hvis
medlemsstaterne skal udvikle et centraliseret IT-registreringssystem, systematisk skal
kontrollere, om deaktiverede skydevdben er behorigt maerket og ledsaget af en
deaktiveringsattest, eller nar de angiver halvfabrikerede skydevében og vaesentlige
komponenter), forventes disse generelt at vaere begrensede i antal eller besta i1 enkeltstdende
investeringer. I den forbindelse ber det bemarkes, at mange medlemsstater allerede har
indfert deres egen praksis, og at nogle af de forpligtelser, der er fastsat 1 forslaget, allerede
findes for overforsler inden for EU.

Med hensyn til nogle af forslagets specifikke bestemmelser, sdsom opferelse af en liste over
skydevaben, der ber spores og registreres ved eksport, vil de ikke have nogen veasentlig
indvirkning pa de tilladelsesudstedende myndigheder og vil derfor ikke vaere urimelige, da
oplysningerne vedrerende fabrikantens navn eller marke, fremstillingsland eller -sted,
serienummer og fremstillingsir allerede er en del af den unikke maerkning i1 henhold til
direktivet om skydevében. Disse oplysninger er derfor allerede tilgaengelige i de nationale
dataregistreringssystemer og findes allerede pa skydevaben, der findes i EU. Den eneste
virkning vil vere at sikre, at dataregistreringssystemerne for eksporttilladelser indeholder de
samme oplysninger.

Da al eksport modsvares af en tilsvarende import til et land uden for EU, vil fremleggelse af
en kopi af importangivelsen ikke medfere en yderligere byrde, undtagen i lande med udbredt
korruption eller svigtende administrative strukturer. Hvis medlemsstaterne far mulighed for at
give tredjeparter ret til at foretage kontrol efter afsendelse pa deres vegne, vil det lette
kontrollen efter afsendelse uden at skabe en administrativ byrde for de nationale myndigheder
eller for de ekonomiske operatorer.

Med hensyn til udveksling af oplysninger kan indferelsen af obligatorisk udveksling af
oplysninger om afslag 1 en falles database oge den administrative byrde for de
tilladelsesudstedende myndigheder en smule sammenlignet med den nuvarende situation,
hvor der ikke sker underretning. Denne byrde vil dog vaere meget begranset 1 betragtning af
det lave antal afslag hvert ar (ca. 30 afslag om éret). Hvis dette system er det samme som det,
der 1 gjeblikket anvendes for varer med dobbelt anvendelse (DUeS), vil den ekstra byrde vaere
meget lav, da de fleste myndigheder med ansvar for udstedelse af eksporttilladelse allerede
har adgang til DUeS. Denne bestemmelse vil derfor ikke vere uforholdsmaessig 1 forhold til
det forfulgte mal.

Hvad angar forpligtelsen for myndigheder, der udsteder eksporttilladelser, til 1
Schengeninformationssystemet (SIS) at kontrollere, om eksporterede skydevéaben er erklaret
for bortkommet eller stjdlet i en anden medlemsstat, er en sddan forpligtelse ogsa rimelig, da
den kun finder anvendelse i tilfelde af mistanke og ikke i forbindelse med vaben, der er
registreret 1 eksportmedlemsstatens dataregistreringssystem, eller for nyligt fremstillede
skydevaben. Hvis muligheden for import af halvfabrikerede skydevaben og vaesentlige
komponenter begranses til kun at omfatte autoriserede vdbenhandlere og -maeglere (og det
dermed er forbudt for privatpersoner), vil det kun @ge toldvasenets
hindhavelsesomkostninger marginalt. Eftersom import af skydevaben kun tegner sig for en
meget begrenset del af den samlede handel og da toldmyndighederne foretager malrettet
kontrol pa grundlag af risikovurderinger, anses denne indvirkning for ubetydelig.
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Overordnet set vil de forenklinger, der indferes med dette forslag (f.eks. sammenkobling til
EU's kvikskrankemiljo pé toldomridet, precisering af anvendelsesomridet, yderligere
forenklede procedurer, herunder med hensyn til autoriserede ekonomiske operatorer,
midlertidig eksport), have en positiv indvirkning, ikke blot nar det kommer til en korrekt og
fuldsteendig gennemforelse af forordningen om skydevaben, men ogsd med hensyn til den
administrative byrde for gkonomiske operaterer og ejere af skydevaben. De investeringer og
det administrative arbejde, det kraever at indfere digitaliserede procedurer og sikre
sammenkobling mellem systemerne, er enkeltstiende og rimelige i1 betragtning af deres meget
positive virkninger.

. Valg af retsakt

Da dette forslag er en omarbejdning af forordningen om skydevaben, skal det tage form af en
forordning. Arsagen til denne omarbejdning er det store antal nye bestemmelser, der indfores
med dette lovgivningsforslag. Omarbejdningen vil skabe en laselig og logisk struktur i
teksten. Bilag V indeholder en sammenligningstabel.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeeldende lovgivning

I 2017 blev der foretaget en evaluering af forordningen om skydevaben med henblik pa at
vurdere anvendelsen heraf med hensyn til relevans, ssmmenhang, effektivitet, EU-merverdi
og baredygtighed"’.

I evalueringen blev der konstateret smuthuller pd grund af manglende ensartet gennemforelse.
Evalueringen viste navnlig, at forordningen om skydeviaben medforte en begraenset merverdi
pa grund af manglen pa reel harmonisering af nationale regler og processer. Desuden var
forordningen om skydevében ineffektiv med hensyn til at skelne mellem skydevaben til
militer og civil brug, sikre fuld sporbarhed af vdben og sikre ordentlig udveksling af
oplysninger mellem medlemsstaterne (navnlig om afslag péd eksporttilladelse).
Evalueringsrapporten viste ogsé, at forordningen om skydevében ikke fungerede optimalt med
hensyn til at reducere virksomhedernes administrative omkostninger. Evalueringen viste
desuden, at forordningen om skydevédben ikke var i overensstemmelse med anden relevant
EU-lovgivning, navnlig det reviderede direktiv om skydevében og EU's fzlles holdning.

Evalueringen blev efterfulgt af en henstilling fra Kommissionen i april 2018, hvori
Kommissionen opfordrede til at styrke gennemforelsen af EU-reglerne for at forbedre
sporbarheden og sikkerheden 1 forbindelse med procedurerne for kontrol med eksport og
import af skydevdben og samarbejdet mellem myndighederne om bekaempelse af ulovlig
handel med skydevaben'?,

. Heoringer af interesserede parter

I forbindelse med udarbejdelsen af dette forslag har Kommissionen hert en lang raekke
interesserede parter, herunder: de kompetente myndigheder i medlemsstaterne sdsom
administrative organer med ansvar for udstedelse af import- og eksporttilladelser og

13 COM(2017) 737, https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2017:0737:FIN:EN:PDF
14 C(2018)2197,https://home-affairs.ec.europa.eu/system/files/2018-04/20180417 _commission-

recommendation-immediate-steps-improve-security-firearms-ammunition_en.pdf
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retshandhaevende myndigheder (politi og toldmyndigheder), ejere af skydevdben (navnlig
konkurrenceskytter, jeegere og samlere) og ekonomiske operaterer (navnlig vabenhandlere,
herunder fabrikanter og maeglere).

Interessenterne er blevet hort pd en rekke forskellige méder, herunder: mulighed for offentlig
feedback vedrerende den indledende konsekvensanalyse!> af dette forslag, bilaterale
udvekslinger, en offentlig hering!® og en fortrolig undersegelse. Den eksterne kontrahent, der
var ansvarlig for gennemferlighedsundersogelsen, som 14 til grund for udarbejdelsen af
konsekvensanalysen, atholdt heringer med mange interessenter, f.eks. gennem et
onlinespargeskema med yderligere skriftlige bidrag og en-til-en-meder.

Disse heringer gjorde det muligt for Kommissionen at vurdere effektiviteten,
virkningsfuldheden, relevansen, sammenhangen og EU-merverdien af de eksisterende
procedurer for import, eksport og transit af skydevaben til civil brug (dvs.
udgangssituationen), eksisterende mangler og udfordringer, forskellige politiske
losningsmodeller, der kan overvejes i forbindelse med handteringen af disse problemer, og de
specifikke virkninger, som disse muligheder kan forventes at fia. Der var generelt enighed
blandt interessenterne om, hvilke omrader der skal settes ind pa, navnlig behovet for storre
harmonisering af EU-reglerne og et voksende behov for digitalisering af procedurerne.

Langt storstedelen af respondenterne i den offentlige hering var enige om, at de udfordringer,
som Kommissionen pegede pa, skabte en stor eller meget stor byrde for den lovlige
bevagelighed for skydevaben til civil brug. Hvad angér mulige politiske lesningsmodeller i
forbindelse med forbedring af lovlig import, eksport og transit af skydevaben til civil brug,
anforte flertallet af respondenterne, at digitale import- og eksportlicenser, klare regler for
forenklede procedurer og offentliggerelse af en liste over kompetente myndigheder ville have
stor eller meget stor indvirkning. Til gengaeld fandt stersteparten, at det slet ikke eller kun i
mindre grad var relevant at anvende den samme tilladelsesprocedure til skydeviben til
henholdsvis civil og militeer brug med hensyn til at forbedre den lovlige import, eksport og
transit af skydevében til civil brug. Kommissionen har taget hensyn til disse betenkeligheder
ved at begraense lovforslaget til kun at omfatte skydevéaben til civil brug. Respondenterne i
den offentlige hering var ogsd betenkelige ved at begrense salget af halvfabrikerede
komponenter. Dette initiativ begraenser imidlertid muligheden for at salge disse til
autoriserede vabenhandlere. Konkurrenceskytter og jegere vil derfor stadig kunne kebe
reservedele gennem autoriserede vabenhandlere i EU.

Den fortrolige undersogelse gav mulighed for mere detaljerede sporgsmal end den offentlige,
med serligt fokus pa ulovlig handel med skydevében. Svarene bekreftede ogsa
udfordringerne 1 forbindelse med de ikke-harmoniserede import- og eksportprocedurer, der
kom til udtryk i den offentlige hering. Den fortrolige undersogelse bekraftede, at
udvekslingen af oplysninger ikke var tilstreekkelig, navnlig med hensyn til systematisk brug af
Europols netvarksprogram til sikker informationsudveksling (SIENA)!’, kommunikation om
afslag, oprettelse af risikoinformationsblade og anvendelse af toldrisikostyringssystemet. Den
fortrolige undersogelse bekraftede ogsa smuthullerne med hensyn til signalvdben og gas- og
signalvdben, kontrol af straffeattester, deaktiverede skydevdben og halvfabrikerede

Heringerne i forbindelse med den indledende konsekvensanalyse findes her.

16 Se DG HOME weOnlibiste

Netvarksprogrammet til sikker informationsudveksling (SIENA) er en platform, der opfylder
informationsbehovet i forbindelse med handhavelsen af EU-lovgivningen. Platformen muligger hurtig
og brugervenlig udveksling af operationelle og strategiske oplysninger om kriminalitet.
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komponenter. Flertallet af respondenterne anferte, at de politiske lesningsmodeller, som
Kommissionen har udpeget og foresldet i dette initiativ, vil have stor til meget stor
indvirkning pa bekaempelsen af ulovlig handel med skydevében.

De bilaterale heringer af medlemsstaterne og de ekonomiske operaterer fokuserede pa
svarene fra begge heringer. De forskellige muligheder og kommentarer blev dreftet for at fa
en indgaende forstaelse af de forskellige akterers behov og ansvar.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Som navnt i det foregdende afsnit har Kommissionen trukket pd ekstern ekspertise i
forbindelse med heringer af f.eks. medlemsstaterne, gkonomiske operaterer og individuelle
ejere af skydevaben.

. Konsekvensanalyse

I den konsekvensanalyse, der understottede udviklingen af dette forslag, undersegte man
forskellige politiske losningsmodeller for de generelle og specifikke problemer, der er
beskrevet tidligere. Ud over udgangssituationen, som ikke ville medfere nogen @ndringer i
forhold til den nuvarende situation, omfattede disse muligheder:

Losningsmodel 1: soft law-tilgang. Fokus ville vare pa en fuldstendig gennemforelse af
Kommissionens henstilling fra 2018 om umiddelbare skridt til at forbedre sikkerheden i
forbindelse med eksport-, import- og transitforanstaltninger for skydevidben og dele,
vaesentlige komponenter og ammunition hertil ved at udarbejde specifikke retningslinjer og
henstillinger.

Losningsmodel 2: pracisering af den eksisterende retlige ramme. Praciseringen ville fjerne
tvetydigheder i1 fortolkningen af den geldende lovgivning (f.eks. type oplysninger, der skal
registreres, klassificering af visse vaben og komponenter som skydevédben), et retsgrundlag til
at forpligte de kompetente myndigheder til at anvende eksisterende systemer til udveksling af
oplysninger, harmonisering af eksisterende forenklede procedurer, ensretning af frister,
praecisering af importerers og eksporterers roller og tilpasning af forordningens
anvendelsesomrade til EU-interne regler (samme védbenkategorier, samme okonomiske
operatgrer). Denne lesningsmodel ville 1 det vasentlige omsette de fleste af de
foranstaltninger, der er navnt i lesningsmodel 1, til teksten til forordningen.

Lesningsmodel 3: nye lovgivningsmassige bestemmelser. Denne lgsningsmodel ville bygge
pa og supplere losningsmodel 2 og supplere den med nye lovgivningsmassige bestemmelser.
Den ville sikre fuld sporbarhed af importerede og eksporterede skydevaben, bl.a. obligatorisk
importmarkning, begreensning af importen af halvfabrikerede komponenter til vdbenhandlere,
elektronisk dataregistrering, slutbrugerattester til eksport af skydevaben, der er forbudt eller
underlagt tilladelse (kategori A og B), og kontrol efter afsendelse. Den ville krave, at de
nationale myndigheder udveksler statistikker og forbedrer udvekslingen af oplysninger
mellem myndigheder med ansvar for at udstede tilladelser og toldmyndigheder. Den ville
ogsd medfere nye forenklinger (midlertidig import, generel eksporttilladelse, e-procedurer) og
fijerne overlapninger med EU's regler om eksport af militert udstyr (feelles holdning) ved
udelukkende at finde anvendelse pa alle transaktioner mellem civile.

Losningsmodel 3a: nye lovgivningsbestemmelser uden at @ndre samspillet med den felles
holdning. Denne lgsningsmodel ville 1 det vasentlige svare til lesningsmodel 3 med én
undtagelse: i stedet for at folge logikken i direktivet om skydeviben for s& vidt angar
sondringen mellem en militer og en civil transaktion vil forordningen om skydeviben
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bibeholde henvisningen til "skydevaben, der er specielt konstrueret til militeer anvendelse".
Dette ville kreve fastleggelse af de tekniske specifikationer, som vil definere, hvorvidt
skydevaben, der ejes af civile, skal betragtes som militere eller civile skydevaben.

I lyset af de forskellige ekonomiske, sociale og miljemaessige virkninger, der er forbundet
med hver af lesningsmodellerne, men ogsd deres vardi med hensyn til effektivitet,
virkningsfuldhed og proportionalitet viste konsekvensanalysen, at den foretrukne
losningsmodel var lgsningsmodel 3. Losningsmodel 1 og 2 ikke ville medfere de @ndringer,
der er nedvendige for at lgse problemet, og lesningsmodel 3 ville have den sterste EU-
merverdi. En fuld tilpasning af anvendelsesomrédet til anvendelsesomradet for direktivet om
skydevaben (kodificeret 1 2021) vil betyde, at forordningen vil regulere alle civile
transaktioner med skydevéaben, herunder civil handel med fuldautomatiske skydevaben,
halvautomatiske skydevaben med magasiner med hgj kapacitet eller lange halvautomatiske
skydevaben med folde- eller teleskopkolber. Ligesom 1 direktivet om skydevaben vil
transaktioner mellem regeringer eller salg til militeret eller de veebnede styrker fortsat vere
udelukket fra forordningens anvendelsesomrdde, hvilket betyder, at sikkerheds- og
forenklingsmalene kun kan nids for skydevaben til civil brug. De nye forenklinger, der
indferes, vil imgdekomme anmodninger fra interessenter (vabendetailhandlere, fabrikanter,
jegere og konkurrenceskytter) om at lette deres administrative byrde og sikre en ensartet EU-
tilgang. Lesningsmodel 3a blev ikke anset for effektiv og gennemforlig, da udarbejdelsen af
en liste over skydevében til militeer brug kunne give anledning til retstvister.

Konsekvensanalysen blev gennemgdet af Udvalget for Forskriftskontrol (i det felgende
benavnt "udvalget"), som afgav en positiv udtalelse med bemarkninger den 8. april 2022.
Udvalget pegede pa en raekke elementer 1 konsekvensanalysen, som skulle tages op. Navnlig
anmodede udvalget om at tilfoje manglen pa palidelige data som et reelt problem, der skal
loses, at give en bedre beskrivelse af den forventede udvikling 1 problemerne, at pracisere den
feelles holdnings rolle og at pracisere merveardien af "soft law"-lgsningen (lesningsmodel 1).
Endvidere mente udvalget, at der var behov for at videreudvikle afsnittet om fremtidigt tilsyn
og evaluering, navnlig ved at tilfeje indikatorer for de data, der skal indsamles. Derudover
anmodede udvalget om yderligere pracisering af skennene over de administrative
omkostninger og besparelser for virksomheder og borgere. Endelig efterspurgte udvalget
yderligere preciseringer med hensyn til effektivitet, virkningsfuldhed og sammenhang med
henblik pa at sammenligne leosningsmodellerne. Disse og andre mere detaljerede
bemarkninger fra udvalget er blevet behandlet i den endelige udgave af konsekvensanalysen.
Der er ogsé taget hensyn til udvalgets bemarkninger i dette forslag.

. Milrettet regulering og forenkling

I overensstemmelse med Kommissionens program for malrettet og effektiv regulering
(REFIT) ber alle initiativer, der har til formal at @ndre den eksisterende EU-lovgivning, soge
at forenkle og opfylde erklerede politiske mal mere effektivt. Konsekvensanalysen tyder pa,
at den foretrukne losningsmodel forventes at mindske den overordnede byrde for
medlemsstaterne.

Bedre udveksling af oplysninger og mélrettet kontrol indebzrer en ekstra arbejdsbyrde,
navnlig for toldmyndighederne, men de herte kompetente myndigheder mente, at denne
arbejdsbyrde vil vaere moderat, navnlig i1 betragtning af at kontrollen fortsat vil vaere malrettet
og risikobaseret og ikke systematisk. Desuden udger handelen med skydevaben til civil brug
en ubetydelig del af den samlede import og eksport. Yderligere kontrol foretaget af
myndighederne med ansvar for at udstede tilladelser vil omfatte en forpligtelse til:
systematisk ~ at  kontrollere  afslag fra  andre  medlemsstater,  kontrollere
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Schengeninformationssystemet 1 tilfeelde af mistanke, kontrollere det europaiske
informationssystem vedrerende strafferegistre (ECRIS), besvare en ansegning om
importtilladelse inden for en fastsat frist pa 60 dage (undtagelsesvis 90 dage) og indsende
arlige statistikker.

Desuden indeholder forslaget foranstaltninger til at lette de kompetente myndigheders
arbejdsbyrde. Dette geelder navnlig: indferelsen af forenklede procedurer for midlertidig
import eller eksport, som vil lette arbejdsbyrden for myndigheder med ansvar fir udstedelse af
tilladelser 1 forbindelse med sadanne enkle varebevagelser indferelse af en EU-attest for
import af signalvaben og gas- og signalvdben i1 en central database, hvilket letter
toldmyndighedernes kontrol mulighed for at give tredjemand ret til at foretage kontrol efter
afsendelse pa de kompetente myndigheders vegne fuld digitalisering af import- og
eksporttilladelser, hvilket vil fjerne behovet for manuel indlesning og kontrol af
papiransggninger.

Overordnet set er forenkling et af hovedformalene med forslaget. Der fokuseres ikke kun pa
digitalisering, men ogsé pd at skabe en enklere og mere ensartet lovgivningsmassig ramme,
navnlig ved at se narmere pd grizonen mellem skydevében til civil brug under denne
forordning og skydeviben, der er "specielt konstrueret til militeer anvendelse", og som er
omfattet af procedurerne i den felles holdning.

Dette forslag gaelder for smd operatorer, som udger 90 % af det samlede antal involverede
okonomiske operatorer. 82 % af den samlede fremstillede omsatning af skydeviben stammer
imidlertid fra store virksomheder, s& SMV'er vil kun blive marginalt berort af forslaget.

. Grundlzeggende rettigheder

Ved at imedegd truslen fra ulovlig handel med skydevaben vil alle de patenkte muligheder
have en positiv indvirkning pé retten til sikkerhed, der er nedfaeldet i artikel 6 i chartret om
grundleggende rettigheder. I chartrets artikel 16 anerkendes retten til at oprette og drive egen
virksomhed 1 overensstemmelse med EU-retten og national ret og praksis. Dette forslag vil
ikke berere retten til at drive egen virksomhed, eftersom det allerede nu kun er autoriserede
vabenhandlere, som har ret til at handle med skydevaben.

Det folger af fast retspraksis, at ejendomsretten, der er sikret ved chartrets artikel 17, ikke er
absolut og er underlagt forholdsmassige begraensninger til fremme af mal af almen interesse.
Ingen af de pétenkte losningsmodeller vil fratage retmaessige ejere deres ejendom. Den
bestemmelse, der vil gare det ulovligt for andre end autoriserede vabenhandlere at importere
halvfabrikerede skydevdben og halvfabrikerede vesentlige komponenter, vil ikke have
tilbagevirkende kraft (forudsat at de tidligere importerede halvfabrikerede skydeviben og
halvfabrikerede vasentlige komponenter er beherigt angivet i henhold til de nuvarende
regler).

Desuden vil de patenkte losningsmodeller fuldt ud respektere malene i chartrets artikel 45
med hensyn til unionsborgeres ret til fri bevagelighed, da det vil bekreefte deres mulighed for
midlertidigt at forlade EU (og vende tilbage) med deres personlige skydeviben, nér de rejser
med henblik pa sport eller jagt. Yderligere forenklinger for samlere og museer bor ogsé lette
deres ret til fri bevaegelighed.
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Endelig vil enhver behandling af personoplysninger altid vare underlagt EU-reglerne om
beskyttelse af personoplysninger, herunder den generelle forordning om databeskyttelse'®.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Forslaget har ingen virkninger for Unionens budget. De samlede finansielle ressourcer, der er
nodvendige for at stotte gennemforelsen af dette forslag, anslds til 4,654 mio. EUR for
perioden 2022-2027, heraf 2,904 mio. EUR til administrative udgifter til bl.a. at dekke 4
yderligere fuldtidsaekvivalenter, der er nedvendige for den samlede FFR-periode.

Mere detaljerede oplysninger findes i finansieringsoversigten, der ledsager dette forslag.

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemferelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Gennemforelsen af den foreslaede forordning vil forst blive taget op til revision i en forelabig
rapport om anvendelsen senest 5 ar efter dens ikrafttreeden. I denne rapport vil det blive
vurderet, i hvilket omfang medlemsstaterne har truffet de nedvendige foranstaltninger for at
efterkomme forordningen. 10 ar efter ikrafttreedelsen vil Europa-Parlamentet og Réidet for
Den Europaiske Union blive forelagt en fuldsteendig rapport. Disse to rapporter tager hensyn
til den tid, der er nedvendig for at gennemfore digitaliseringen af procedurerne fuldt ud og
sammenkoblingen med EU's kvikskrankemiljo pa toldomradet. Rapporterne vil omfatte en
serlig horing af interessenter for at vurdere, om forordningen er en succes. Under denne
hering vil virkningerne af at erstatte den globale tilladelse med en generel eksporttilladelse for
autoriserede ekonomiske operaterer, den forenklede midlertidige eksport og import, det
stiltiende samtykke fra transitlandet uden for EU som standardlesning og digitaliseringen af
processerne blive vurderet ud fra industriens synspunkt.

. Neermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Kapitel I: Emne, definitioner og anvendelsesomrade (artikel 1-3)

I artikel 1 fastsattes genstanden for og formalet med forordningen, som navnlig er
gennemforelsen af artikel 10 i De Forenede Nationers protokol om bekampelse af ulovlig
fremstilling af og handel med skydevében og dele, komponenter samt ammunition hertil, der
supplerer De Forenede Nationers konvention om bekaempelse af granseoverskridende
organiseret kriminalitet.

Artikel 2 indeholder en liste over definitioner, der finder anvendelse i forbindelse med
forordningen.

I artikel 3 fastsattes forordningens anvendelsesomréde ved at definere, hvad der er udelukket
fra anvendelsesomradet, dvs. transaktioner mellem stater eller statslige overforsler;
skydevdben samt vasentlige dele og ammunition hertil, ndr de er beregnet til de vabnede
styrker, politiet eller de offentlige myndigheder; samt antikke skydevdben og kopier heraf

18 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i

forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af
direktiv 95/46/EF.
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som defineret 1 artiklen. Dette hjelper med at udviske grdzonen mellem anvendelsesomradet
for forordningen om skydevédben og anvendelsesomridet for den falles holdning.

Kapitel II Krav 1 forbindelse med indpassage og import (artikel 4-11)

Alle artiklerne i dette kapitel tilfojes ved hjelp af dette lovgivningsforslag.

Artikel 4 fastsaetter undtagelser fra Unionens toldforenklinger og reducerede dataset for de
skydevdben samt vesentlige komponenter og ammunition hertil, der er opfert i bilag I til
denne forordning. Da skydevaben er felsomme genstande, ber toldprocedurerne vaere si
grundige som muligt for at gge muligheden for risikovurderinger. Der er derfor behov for
undtagelser til de geeldende forenklinger.

Artikel 5 fastlegger de okonomiske operaterers forpligtelser ved import. @konomiske
operaterer har en rekke forpligtelser, f.eks. kontrol af importerede produkter, opbevaring af
alle attester og al dokumentation og samarbejde med myndighederne i tilfeelde af mistanke,
eller ndr der anmodes herom. Det er vigtigt klart at fastlegge opgaver og roller for at lette
forstaelsen af de forskellige akterers ansvar i importprocedurerne.

I artikel 6 fastseattes det, at alle skydevédben, herunder deaktiverede skydevaben, skal merkes 1
henhold til EU's direktiv om skydevében, inden de importeres til EU. Hvis et skydevaben er
market 1 henhold til FN-protokollen, men ikke i1 henhold til direktivet om skydevében, kan
skydevébnet desuden reeksporteres eller henfores under en toldordning. Hvis et skydevdben
ikke er forsynet med merkning i1 overensstemmelse med hverken EU's direktiv om
skydevaben eller FN-protokollen, ber det beslagleegges og destrueres. Denne bestemmelse
sikrer beherigt markning af et skydevaben, inden det importeres til EU, og forhindrer ogsa
yderligere distribution af skydevéaben, som er ukorrekt merket eller ikke er merket i henhold
til FN-protokollen. Det endelige mal er at forbedre sporbarheden af skydeviben.

I artikel 7 fastsettes det, at alle deaktiverede skydevaben skal ledsages af den
deaktiveringsattest, der er fastsat i direktivet om skydevdben. Hvis det deaktiverede
skydevaben ikke er ledsaget af en deaktiveringsattest, kan det deaktiverede skydevében
henfores under en toldordning eller importeres som et skydevdben. Denne bestemmelse
forhindrer import af forkert deaktiverede skydevaben. Det udger en trussel pd grund af
muligheden for at reaktivere disse deaktiverede skydevében.

I artikel 8 fastsattes importreglerne for signalvaben og gas- signalvaben, f.eks. forpligtelsen
til pd importtilladelsen at angive, at de ikke kan ombygges i overensstemmelse med
betingelserne i direktiv (EU) 2019/69. Den indeholder ogséa bestemmelser om udvekslingen af
oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne om ikke-ombyggelige signalviben
og gas- og signalvaben. Denne bestemmelse er vigtig for at forhindre import af ombyggelige
signalvaben og gas- og signalvében, uden at de er godkendt som skydevében.

I artikel 9 defineres det, hvem der kan ansgge om importtilladelse. Det fastsattes ogsa,
hvordan medlemsstaterne skal behandle ansggningerne, grunde til afslag og nedvendigheden
af at kontrollere anseggeren i det europaiske informationssystem vedrerende strafferegistre for
at forhindre demte personer i at importere skydevaben. Desuden begranser artiklen importen
af halvfabrikerede skydeviben og vasentlige komponenter til autoriserede vabenhandlere og -
maglere, hvilket er en vigtig nyskabelse, der i vesentlig grad mindsker truslen om
hjemmelavede skydevdben uden markning eller registrering ("spogelsesvdben"). Det
fastsaettes endvidere, at der ikke ma opkreves gebyrer for indgivelse og behandling af en
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importtilladelse. Denne bestemmelse vil lette harmoniseringen af reglerne om
importtilladelser i EU.

Artikel 10 fastsatter den administrative forenkling af importtilladelser og fastsatter de
importprocedurer, hvor der ikke kraeves nogen forudgidende importtilladelse, samt den
efterfolgende procedure i forbindelse med toldangivelsen. Det betyder, at ejere af skydevaben
af en  raxkke  tilfelde, sdsom 1  forbindelse @ med  jagtekspeditioner,
sportsskydningsarrangementer og vabenudstillinger, vil vaere fritaget for importtilladelser og
ikke behover at forhandsregistrere midlertidige bevagelser eller anmode om en
forhandstilladelse til at foretage sadanne bevagelser, sd lenge disse bevagelser ikke
overstiger 24 maneder. Disse ejere vil kun skulle overholde de relevante toldprocedurer, som
vil gore det muligt for toldmyndighederne at kontrollere, om mangden og typen af
skydevaben, der midlertidigt er blevet eksporteret fra EU, er de samme som dem, der
reimporteres. Denne nye bestemmelse indferes med henblik pa at lette harmoniseringen af
reglerne om administrative forenklinger i EU. Det vil bidrage til at mindske den
administrative byrde for jegere, konkurrenceskytter, samlere eller bevagelser 1 forbindelse
med udstillinger.

Endelig giver artikel 11 mulighed for at bekraefte modtagelsen af importerede skydevaben
samt vaesentlige komponenter og ammunition hertil som anfert i bilag I til denne forordning.
Denne bestemmelse giver eksporttredjelande mulighed for at kontrollere, hvorvidt
skydevdbnene rent faktisk er blevet importeret, med henblik pa at afslere omdirigering i
tilfeelde af manglende import.

Kapitel III Krav i forbindelse med transit (artikel 12-13)

I artikel 12 fastsattes de procedurer, der skal folges, og de dokumenter, der skal forelegges 1
forbindelse med transit inden for EU. Denne bestemmelse oger harmoniseringen af
procedurerne for transport af skydevdben 1 EU og giver toldmyndighederne og de kompetente
myndigheder mulighed for at spore alle bevagelser af skydevében inden den faktiske import
til EU. Nar forst skydevdbnene er importeret, reguleres bevagelserne af skydevében af
direktivet om skydevaben.

I artikel 13 fastsattes de procedurer, der skal folges, og de dokumenter, der skal forelegges 1
forbindelse med ekstern transit'®. Det fastslas endvidere, at medlemsstaterne skal tage hensyn
til den nationale udenrigs- og sikkerhedspolitik og de politikker, der er omfattet af den falles
holdning. Denne bestemmelse oger harmoniseringen af procedurerne for transport af
skydevédben 1 EU og giver toldmyndighederne og de kompetente myndigheder mulighed for at
spore alle bevagelser af skydevében, selv om skydevabnene rent faktisk aldrig importeres til
EU.

Kapitel IV Krav i forbindelse med eksport (artikel 14-21)

I artikel 14 defineres det, hvem der kan ansege om eksporttilladelse. Den fastsatter ogsa det
ekstra krav, at der er behov for en slutbrugerattest for skydevében, der er opfert under
kategori A og B i del 11 bilag I, og angiver, hvilke oplysninger der skal medtages. Samtidig
beskrives proceduren for de tilfelde, hvor de varer, der skal eksporteres, befinder sig i en eller

"ekstern transit" henviser til transport fra et tredjeland af skydevaben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil, jf. bilag I, som passerer gennem Unionens toldomrade til et endeligt
bestemmelsessted i et tredjeland, uden at der sker en faktisk import af de pageldende varer
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flere andre medlemsstater end den, hvor ansegningen om eksporttilladelse blev indgivet.
Denne bestemmelse vil lette harmoniseringen af reglerne om eksporttilladelser i EU. Der
indferes ogsd bestemmelser om en slutbrugerattest som et forebyggende middel til at
forhindre omdirigering af skydevaben ved eller efter eksport. Kravet om at fremlegge
slutbrugerattesten finder ikke anvendelse pa ejere af skydevdben, der er omfattet af de
administrative forenklinger, der er fastsat i artikel 10 og 17, sdsom jaegere, konkurrenceskytter
og samlere, der er omfattet af fritagelsen for import- og eksporttilladelser.

I artikel 15 fastsaettes det, hvad medlemsstaterne skal kontrollere, inden der udstedes en
eksporttilladelse: frister for proceduren, regler vedrerende gyldigheden af en enkelt,
flerdobbelt og generel EU-eksporttilladelse og forpligtelsen til at anvende et elektronisk
system. Det fastsattes ogsd, at eksporteren skal fremlaegge de nedvendige dokumenter for
medlemsstaterne, og at der ikke mé opkraeves gebyrer for indgivelse og behandling af en
eksporttilladelse. Endelig fastsettes det, at Kommissionen skal vedtage en delegeret retsakt
med henblik pa at fastlegge en generel EU-eksporttilladelse. Denne bestemmelse vil oge
harmoniseringen af reglerne i EU.

I artikel 16 fastsaettes det, hvilke oplysninger eksporttilladelser og importtilladelser, der
udstedes af importtredjelandet, skal indeholde. Der indferes ogsa en forpligtelse til at forsyne
skydevaben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil med en markning, for de
eksporteres. Denne bestemmelse har til formal at ege sporbarheden af skydevében.

Artikel 17 fastsatter den administrative forenkling i forbindelse med eksporttilladelser og
samt de eksportprocedurer, hvor der ikke kraeves nogen forudgaende eksporttilladelse, samt
den efterfelgende procedure i forbindelse med eksportangivelsen. Dette betyder forenklinger i
eksportprocedurerne svarende til dem, der er beskrevet ovenfor i artikel 10 vedrerende
importprocedurer, dvs. at ejere af skydevaben i visse tilfelde vil vere fritaget for
eksporttilladelser og kun skal overholde de relevante toldprocedurer uden at skulle
forhandsregistrere midlertidige varebevagelser eller anmode om en forhandstilladelse om at
foretage sddanne bevagelser, s lenge disse bevagelser ikke overstiger 24 maneder. Der
indferes en forpligtelse til at anvende et europaeisk skydevabenpas i henhold til direktivet om
skydevaben. Ejere af skydevdben i1 EU skal allerede opfylde kravene i direktivet om
skydevében, og derfor vil denne bestemmelse ikke medfere yderligere forpligtelser for dem. I
stedet vil bestemmelsen sikre bedre sammenhang mellem forordningen om skydevében og
direktivet om skydevében, hvilket igen vil skabe storre klarhed for ejere af skydevaben. Det
fastsaettes ogsd, at en medlemsstat kan suspendere eksportprocessen og fristen for at modtage
indsigelser mod transit fra tredjelande. Der findes allerede administrative forenklinger af
eksportprocedurerne i den nuverende forordning, men denne bestemmelse indferer en
harmonisering af reglerne om administrative forenklinger 1 EU. Det vil bidrage til at mindske
den administrative byrde for jagere, konkurrenceskytter, samlere eller bevagelser i1
forbindelse med udstillinger.

I henhold til artikel 18 skal medlemsstaterne tage hensyn til alle relevante overvejelser og
forpligtelser, nar de beslutter, om der skal udstedes en eksporttilladelse. Dette har til formal at
forhindre omgéelse af vdbenembargoer og andre sikkerhedsproblemer.

I artikel 19 fastsettes grundende til ,at en medlemsstat kan give afslag pa eksporttilladelse, et
krav om at kontrollere ECRIS og Schengeninformationssystemet, en forpligtelse til at
underrette om afslag ved hjelp af det system, der er navnt 1 artikel 30, og en forpligtelse til at
kontrollere dette system, inden der udstedes en eksporttilladelse. Desuden fastsettes det ogsa,
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at medlemsstaterne hvert ar skal kontrollere, at betingelserne for tilladelse er opfyldt. Denne
bestemmelse har til formal at forhindre misbrug af eksporttilladelser.

I artikel 20 fastsaettes det, at eksporterer skal fremlagge bevis for modtagelsen af den afsendte
forsendelse inden for to maneder, og det anferes, hvilke foranstaltninger der skal treffes, nar
disse dokumenter ikke foreligger. Denne bestemmelse indferes for at kontrollere, om en
eksport rent faktisk er blevet importeret i det land, der er angivet i eksporttilladelsen. Dette
har til formal at forhindre omdirigering af skydevaben.

I artikel 21 fastsettes det, at medlemsstaterne skal foretage kontrol efter afsendelsen i tilfaelde
af mistanke, og at denne kontrol kan foretages af en tredjepart. Denne bestemmelse
omhandler risikoen for omdirigering efter eksport.

Kapitel V: Tilsyn og kontrol (artikel 22-25)

I dette kapitel indferes mange nye bestemmelser. Artikel 22 fokuserer pd kompetencer og
ansvarsomrader 1 forbindelse med gennemforelsen af forordningen. Det fastsattes, at den
overordnede handhavelse er de kompetente myndigheders ansvar, og at toldmyndighederne
er ansvarlige for kontrol pd grundlag af risikoanalyser. Denne bestemmelse praciserer de
kompetente nationale myndigheders forskellige roller i forbindelse med gennemferelsen af
forordningen.

Artikel 23 indeholder bestemmelser om udveksling af oplysninger og samarbejde mellem de
forskellige myndigheder. Disse bestemmelser har til formal at skabe en bedre forbindelse
mellem toldmyndighederne og de kompetente licensudstedende myndigheder.

Artikel 24 fastsatter importerens eller eksporterens forpligtelse til at fremlaegge bevis for
tilladelse ved afslutning af toldformaliteterne. Det fastsattes endvidere, at medlemsstaterne
kan suspendere import- eller eksportprocessen i en periode pa 10 arbejdsdage. Denne
bestemmelse har til formal at lette toldkontrollen og risikovurderingen.

I artikel 25 beskrives toldmyndighedernes forpligtelser efter resultaterne af kontrollen. Hvis
en ulovlig forsendelse opdages, skal toldmyndighederne wunderrette de kompetente
myndigheder herom. Det anferes, hvilke oplysninger der skal udveksles gennem Europols
netverksprogram til sikker informationsudveksling (SIENA) 1 tilfeelde af mistanke om ulovlig
handel og beslagleggelse. Denne bestemmelse er vigtig for at lette udvekslingen af
oplysninger om beslagleggelser af skydevaben i forbindelse med import og eksport.

Kapitel VI Digitalisering og administrativt samarbejde (artikel 26-29)

Lovgivningsforslaget oger digitaliseringen og det administrative samarbejde betydeligt. 1
artikel 26 fastsettes det, at medlemsstaterne har pligt til at opbevare oplysninger om
skydevaben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil i mindst 20 ar. Denne
bestemmelse har til formal at lette sporbarheden af skydevében.

I artikel 27 fastsettes det, at medlemsstaterne skal indsende &rlige statistikker til
Kommissionen, og indholdet af disse data fastlegges. Denne bestemmelse vil gore det muligt
lobende at folge udviklingen med hensyn til import og eksport. Pa lang sigt vil dette gore det
muligt at opdage trusler og stette politikudviklingen.

Artikel 28 omhandler oprettelsen af et elektronisk licenssystem og dets sammenkobling med
EU's kvikskrankemiljo pa toldomrddet for at lette udvekslingen af oplysninger mellem
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toldmyndighederne og de kompetente myndigheder, men ogsa for at lette proceduren for
ansegning om en import- eller eksporttilladelse. Med denne geres procedurerne digitale,
hvilket vil mindske den administrative byrde for de skonomiske operaterer og de kompetente
nationale myndigheder. Registrering af ekonomiske operaterer og fysiske personer i det
elektroniske licenssystem vil kun vare nedvendig, hvis de skal anmode om import- eller
eksporttilladelser. Individuelle ejere af skydevében, der er omfattet af administrative
forenklinger i1 henhold til artikel 10 og 17, sasom jaegere, konkurrenceskytter eller samlere, for
hvem fritagelsen for import- og eksporttilladelser galder, vil derfor ikke vere forpligtet til at
lade sig registrere i systemet.

I artikel 29 beskrives oprettelsen af et sikkert system til udveksling af oplysninger om afslag
pa import- eller eksporttilladelser. Denne bestemmelse vil gore det muligt for de kompetente
myndigheder med ansvar for at udstede tilladelser at opdage personer, der "shopper rundt" i
EU med henblik pa en import- eller eksporttilladelse.

Kapitel VII: Almindelige og afsluttende bestemmelser (Artikel 29-40)

I artikel 30 fastsattes det, at medlemsstaterne treffer foranstaltninger for at sikre, at deres
tilladelsesprocedurer er sikre.

Artikel 31 fastsatter, at medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at sette
deres kompetente myndigheder i stand til at indsamle oplysninger og indfere import- og
eksportkontrol for at sikre en korrekt anvendelse af forordningen.

I artikel 32 fastsettes det, at medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om sanktioner for
overtredelse af denne forordning.

Ved artikel 33 nedsattes Koordinationsgruppen for Import og Eksport, og artikel indeholder
bestemmelser om, hvem der skal vare representeret, og om gruppens opgaver.

Artikel 34 fastsetter medlemsstaternes forpligtelser til at underrette Kommissionen om
vedtagelsen af foranstaltninger til gennemforelse af denne forordning og til at underrette de
ovrige medlemsstater og Kommissionen om, hvem der er de ansvarlige kompetente nationale
myndigheder. Den fasts@tter ogsd tidsplanen for revisionen af gennemforelsen af
forordningen.

Ved artikel 35 tillegges Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede retsakter om en
reekke emner. Artikel 36 fastsatter procedurerne for vedtagelse af disse delegerede retsakter.
Artikel 37 fastsetter procedurerne for vedtagelse af disse gennemforelsesretsakter.

I artikel 38 fastsattes forpligtelserne 1 overgangsperioden forud for indferelsen af det
elektroniske licenssystem, der er omhandlet i1 artikel 28, og systemet til udveksling af
oplysninger om afslag pa import- og eksporttilladelser, jf. artikel 29.

Artikel 39 ophaver forordning (EU) nr. 258/2012, og artikel 40  fastsatter
ikrafttreedelsestidspunktet for den nye forordning.

Bilag til denne forordning
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Bilag I indeholder en liste over skydevdben samt vesentlige komponenter og ammunition
hertil og signalvaben og gas- og signalvdben sammen med koderne i den kombinerede
nomenklatur (KN) for varer?®, der er omfattet af denne forordning. Bilag II indeholder model
for importtilladelsen. Bilag III indeholder model for eksporttilladelsen. Bilag IV indeholder en
liste over de oplysninger, som skal fremgé af slutbrugerattesten, og bilag V indeholder en
sammenligningstabel.

20 Den kombinerede nomenklatur for varer som fastlagt i Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli

1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif.
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WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt
2022/0288 (COD)

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om import-, eksport- og transitforanstaltninger for skydeviben samt vaesentlige
komponenter og ammunition hertil og om gennemforelse af artikel 10 i De Forenede
Nationers protokol om bekzempelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevaben
og dele, komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers
konvention om bekzempelse af grzenseoverskrldende organlseret krlmmalltet ("FN 's
Vabenpl‘OtOkOl") 566 alen g dfayrcanle adele g areole g

(omarej dning)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel = 33
og <= 207,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

‘@nyt

(1)  Der skal foretages en ra&ekke @ndringer af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 258/2012". Forordningen ber af klarhedshensyn omarbejdes.

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
1 (adapted)

2)

I overensstemmelse med Radets afg@relse 2001/748/EF 3

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 258/2012 af 14. marts 2012 om gennemforelse af
artikel 10 i De Forenede Nationers protokol om bekampelse af ulovlig fremstilling af og handel med
skydevaben og dele, komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers
konvention om bekempelse af greenseoverskridende organiseret kriminalitet ("FN's vabenprotokol"), og
om fastsattelse af udferselstilladelse og indfersels- og transitforanstaltninger for skydevében og dele,
komponenter samt ammunition hertil (EUT L 94 af 30.3.2012, s. 1).
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1@1&14%%1%1%@%2 undertegnede Kommissionen éeﬁﬁe IZ> De Forenede Natloners <Z|
protokol X> om bekempelse af ulovlig handel med skydevaben og dele, komponenter
samt ammunition hertil, der er knyttet som bilag til konventionen om bekaempelse af

graenseoverskridende organiseret kriminalitet <X] (i=
vabenprotokol") pa EeeHesskabets Den Europaiske Unions Vegne den 16. januar 2002.

€)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
2
= nyt

FN's vabenprotokol, der har til forméal at fremme, lette og styrke samarbejdet mellem
de kontraherende parter for at forebygge, bekempe og udrydde ulovlig fremstilling af
og handel med skydevdben eg—dele; samt = veasentlige << komponenter samt og
ammunition hertil, trddte i kraft den 3. juli 2005.

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
5 (adapted)

8 nyt |
(4)  Med det formal at gennemfore FN's vabenprotokol vedtog Unionen forordning (EU)
nr. 258/2012. FN's vabenprotokol blev ratificeret af Unionen ved Radets afgerelse
2014/164/EU°.
WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
6
(5) FN's vabenprotokol kraver, at parterne indferer eller forbedrer administrative

procedurer eller systemer til at udeve en effektiv kontrol over fremstilling, markning,
smdfersel import og wdfersel eksport af skydeviben.

Radets afgorelse 2001/748/EF af 16. oktober 2001 om undertegnelse pd Det Europaiske Fallesskabs

vegne af protokollen om bekaempelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevaben og dele,
komponenter og ammunition hertil, der er knyttet til De Forenede Nationers konvention om

bekampelse af greenseoverskridende organiseret kriminalitet (EFT L 280 af 24.10.2001, s. 5).
Rédets afgorelse 2014/164/EU af 11. februar 2014 om indgéelse pa Den Europaiske Unions vegne af

protokollen om bekempelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevaben og dele, komponenter
og ammunition hertil, til supplering af De Forenede Nationers konvention om bekampelse af
greenseoverskridende organiseret kriminalitet (EUT L 89 af 25.3.2014, s. 7).
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(6)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
8 (adapted)
= nyt

Denne forordning ber ikke gelde for = transaktioner med <= skydevében samt eg
dele; vaesentlige komponenter eller ammunition hertil, som speesfikt er beregnet til
militere—formdl © de vabnede styrker <. Foranstaltningerne til at imedekomme
kravene 1 artikel 10 i FN's vabenprotokol ber tilpasses, s& der bliver forenklede
procedurer for skydevében til civil brug. Derfor ber der sikres visse lempelser med
hensyn til tilladelse til flerdobbelte forsendelser, transitforanstaltninger og midlertidig
= indfersel og < adfessel eksport til lovlige formal.

(7)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
9 (adapted)

Denne forordning pévirker ikke anvendelsen af artikel 346 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde, som henviser til vaesentlige sikkerhedsinteresser
for medlemsstaterne, og denne forordning har 1ngen 1ndv1rkn1ng pa Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2009/43/EF af6—ma : :

! IZ) eller dlrektw (EU) 2021/555 ]
dben. Desuden finder FN's vabenprotokol, og som
folge deraf denne forordnlng, 1kke anvendelse pa transaktioner mellem stater eller pa
statsoverforsler i de tilfelde, hvor anvendelsen af protokollen ville gribe ind i en
kontraherende parts ret til at handle af hensyn til den nationale sikkerhed 1
overensstemmelse med FN's charter.

(8)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
10 (adapted)
= nyt

Direktiv S4FHEGE O (EU) 2021/555 <X] omhandler overforsel af skydevaben til
civil brug inden for Unionens omrade, hvorimod denne forordning fokuserer pa
foranstaltninger i forbindelse med = import til og < sdfersel eksport fra Unionens
toldomréde til eller gennem tredjelande.

)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
11 (adapted)
= nyt

Skydeviben samt eg dele; vasentlige komponenter og samt ammunition hertil = og
signalvdben og gas- og signalvaben <, som iedferes importeres fra tredjelande, er
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omfattet af EU-retten og navnlig af kravene i direktiv 94FHEGE [X> (EU)
2021/555 Xl.

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
17 (adapted)

(10)  Denne forordning bererer ikke Unionens ordning for kontrol med aéfessel eksport,
overforsel, maglervirksomhed og transit 1 forbmdelse med produkter med dobbelt
anvendelse, som er fastsat 1 R& pe—(HE)—s > Europa-

Parlamentets og Radets forordning gEUg 2021/ 821 5 <Xl.

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
18 (adapted)
= nyt

(11) Denne forordning ex X ber vare <X] i overensstemmelse med de andre relevante
bestemmelser om skydevaben og dele, vasentlige komponenter samt ammunition
hertil til militer brug, sikkerhedsstrategier, ulovlig handel med hindvaben og lette
vaben og eksport af mllltaerteknologl herunder Rédets felles holdning
2008/944/ g —feHes - £e

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
15 (adapted)

(12)  Unionen har Vedtaget en samling af toldregler som er 1ndeh01dt 1 %&é@% forordning

Kommlssmnens dele erede forordnln EU

hV1s bestemmelser er gaeldende 1 forskelhge faser 1 henhold til é%ﬁﬁ%s artlkel ﬁ 2881

forordning (EU) nr. 952/2013. Intet i narvaerende forordning indskraenker de
befefjelser der gaelder 1 henhold til og 1 kraft af HEF<teldkedeksen—eog

: 3 : # DO forordning (EU) nr. 952/2013 og
Komm1ss1onens delegerede forordmng (EU) 2015/2446 X1 .

5 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/821 af 20. maj 2021 om en EU-ordning for

kontrol med eksport, maglervirksomhed, teknisk bistand, transit og overfersel i forbindelse med
Drodukter med dobbelt anvendelse ( EUT L 206 af 11.6.2021, s. 1)

i Radets afgﬂrelse (FUSP) 2021/38 af 15 _]anuar 2021 om fastlaeggelse af en falles tilgang til
elementerne i slutbrugerattester i forbindelse med eksport af handvében og lette vaben samt ammunition
hertil (EUT L 14 af 18.1.2021, s. 4).

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 med narmere regler angdende visse
bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 1).
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(13)

| & nyt |

Adskillige definitioner er overtaget direkte fra Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2021/555° eller fra Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
952/20131°,

(14)

(15)

‘@nyt

Det er ikke muligt at foretage mundtlig angivelse af et skydevdben i henhold til
geldende toldlovgivning.

De kompetente myndigheder ber modtage oplysninger om anvendelsen af et ATA-
carnet. ATA er en ordning, der giver mulighed for fri bevagelighed af varer pa tvers
af grenserne og told- og afgiftsfri midlertidig indfersel heraf til et toldomrade.
Varerne er omfattet af et enkelt dokument, det sakaldte ATA-carnet, som er sikret
gennem et internationalt garantisystem. Denne forenkling af toldformaliteterne ber
ikke forhindre gennemsigtighed.

(16)

(17)

(18)

‘@nyt

Skydevaben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil ber udelukkende
overgd til fri omsaetning, hvis de er forsynet med beherig maerkning i henhold til
direktivet om skydevadben. Indtil de er forsynet med en sddan markning, ber
importeren henfere skydevabnene under en anden toldprocedure, f.eks. toldoplag eller
frizoner, hvor importeren kan gennemfeore merkningskravet, det vere sig i egne
lokaler eller i andre autoriserede lokaler sdsom nationale preovestande eller "proof-
houses", 1 overensstemmelse med EU's toldlovgivning.

Safremt skydevében og vasentlige komponenter hertil ikke er forsynet med beherig
mearkning 1 overensstemmelse med artikel 8 1 FN's vabenprotokol eller i henhold til
direktivet om skydevaben, kan medlemsstaterne beslutte at destruere beslaglagte
skydevaben for importerens regning.

Deaktiverede skydevéaben ber udelukkende overga til fri omsaetning, hvis de ledsages
af en deaktiveringsattest og er forsynet med en markning i henhold til artikel 5 i
gennemforelsesforordning (EU) 2015/2403. Indtil der er modtaget en sddan attest,
eller skydevébnene er behorigt merket, ber importeren henfore de deaktiverede
skydevaben under en anden toldprocedure, f.eks. toldoplag eller frizoner, hvor
importeren kan anmode kontrolmyndighederne, som er udpeget i henhold til artikel 15
1 direktiv (EU) 2021/555, om at kontrollere deaktiveringen og udstede attesten i

g Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2021/555 af 24. marts 2021 om kontrol med erhvervelse

og besiddelse af vaben (EUT L 115 af 6.4.2021, s. 1.).

v Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen

(EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

24)

(25)

overensstemmelse med artikel 3 1 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2015/2403".

Kun signalvaben og gas- og signalvaben, der opfylder standarderne i Kommissionens
gennemforelsesdirektiv (EU) 2019/69'2, kan betragtes som signalvaben og gas- og
signalviben og ikke som skydevaben. Anordninger, der let kan ombygges til
skydevében, ber altid klassificeres som skydevaben i1 overensstemmelse med
toldnomenklaturen og behandles som skydevaben af toldmyndighederne. For at
mindske risikoen for omdirigering er det nedvendigt at sikre konsekvens i de nationale
toldmyndigheders praksis for klassificering af anordninger, der angives som
signalvaben og gas- og signalvaben.

Som felge af den betydelige risiko for ulovlig fremstilling af skydeviben af
importerede ufardige og ikkemerkede produkter ber kun behorigt godkendte
vabenhandlere og -maglere have tilladelse til at importere skydevaben og vasentlige
komponenter hertil i halvfabrikeret form.

Kontrollen af straffeattesten for ansegeren om importtilladelse, i det europziske
informationssystem vedrerende strafferegistre (ECRIS), som er oprettet ved Radets
rammeafgorelse 2009/315/RIA", bor vare lige sé streng som for eksporttilladelser. De
kompetente myndigheder ber navnlig kontrollere, om de importerede skydevaben er
registreret som bortkomne, stjdlne eller pd anden méde er eftersogt med henblik pa
beslaglaeggelse i Schengeninformationssystemet og i Interpols iARMS-database.

En uren straffeattest pad grund af adferd, der udger en lovovertraedelse som opfort 1
artikel 2, stk. 2, i Radets rammeafgorelse 2002/584/RIA', ber vare grund til at
forbyde import af skydeviben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil.

Oplysninger vedrerende skydevaben, der angives til midlertidig indfersel, ber vare
meget tydelige, saledes at toldmyndighederne og de kompetente myndigheder effektivt
kan afslutte proceduren og begranse risikoen for, at skydevaben forbliver ulovligt i
Unionens toldomréde.

For at lette det administrative arbejde ber toldangivelsen om midlertidig indfersel og
reeksport eller om midlertidig eksport og reimport tjene som en import- eller
eksporttilladelse til midlertidig indfersel og reeksport eller reimport. Folgelig vil ejere
af skydevaben, der er omfattet af administrative forenklinger 1 sarlige tilfelde, vaere
fritaget for import- og eksporttilladelser.

Som folge af risikoen for omdirigering under ekstern transit 1 Unionen af skydevaben
samt af vasentlige komponenter og ammunition hertil eller af signalvaben og gas- og
signalvében, nér disse vdben har oprindelse i et land uden for EU og bestemmelse i et
andet land uden for EU, ber toldmyndighederne og de kompetente myndigheder

11

14

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2403 af 15. december 2015 om falles
retningslinjer for deaktiveringsstandarder og deaktiveringsteknikker med henblik pa at sikre, at
deaktiverede skydevaben er gjort definitivt ubrugelige (EUT L 333 af 19.12.2015, s. 62).
Kommissionens gennemferelsesdirektiv (EU) 2019/69 af 16. januar 2019 om tekniske specifikationer
for signalvaben og gas- og signalvaben i henhold til Radets direktiv 91/477/EQF om erhvervelse og
besiddelse af vaben (EUT L 15 af 17.1.2019, s. 22).

Rédets rammeafgorelse 2009/315/RIA af 26. februar 2009 om tilretteleeggelsen og indholdet af
udvekslinger af oplysninger fra strafferegistre mellem medlemsstaterne (EUT L 93 af 7.4.20009, s. 23).
Rédets rammeafgarelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002 om den europziske arrestordre og om
procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne (EFT L 190 af 18.7.2002, s. 1).
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

udtrykkeligt godkende en sddan ekstern transit 1 Unionens toldomrade, for den finder
sted 1 Unionens toldomrade.

For at oge retssikkerheden og forudsigeligheden ber transittredjelandet anses for at
have givet tilladelse til transit, hvis der ikke geres indsigelse mod transitten inden for
20 arbejdsdage. Medlemsstaternes beslutning om at kraeve udtrykkeligt samtykke ber
vaere gennemsigtig for alle skonomiske operaterer.

Det er nedvendigt at harmonisere reglerne om bevis for import til
bestemmelsestredjelandet. Eksporteren ber derfor vare forpligtet til at foreleegge den
kompetente myndighed, som har udstedt eksporttilladelsen, bevis for, at den afsendte
forsendelse af skydevédben, vesentlige komponenter eller ammunition er modtaget i
importtredjelandet, hvilket navnlig ber ske ved fremlaeggelse af de relevante
tolddokumenter om import.

Eksporterer ber kunne fa en eksporttilladelse, der er gyldig 1 hejst tre ar, herunder hvis
den er omfattet af flere pa hinanden folgende kortfristede importtilladelser udstedt af
importerende lande uden for EU.

Det er nedvendigt at sikre, at betingelserne 1 en eksporttilladelse er opfyldt i hele
tilladelsens gyldighed, ligesom det er tilfeeldet for tilladelser til at besidde eller
erhverve et skydevdben inden for Den Europziske Union efter direktiv (EU)
2021/555.

For at afbede risikoen for omdirigering og samtidig begreense den administrative
byrde er det nedvendigt at undersoge mistenkelige forhold, hvor medlemsstaterne bor
anmode myndighederne i bestemmelsestredjelandet om at bekrafte modtagelsen.

Det er nedvendigt at precisere de kompetente myndigheders ansvar med hensyn til
kontrol efter afsendelsen. Den administrative byrde for medlemsstaterne, der folger af
en sddan kontrol, kan berettige anvendelsen af artikel 20 1 Radets forordning (EF) nr.
515/97"%. Det kraever ogsé, at det er muligt at overdrage tredjemand ansvaret for at
foretage kontrol efter afsendelsen pd medlemsstaternes vegne, navnlig ved
gennemforelsen af Radets afgorelse (FUSP) 2019/21911'6,

Medlemsstaterne ber med henblik pa gennemforelsen af denne forordning give de
kompetente myndigheder adgang til det europaiske informationssystem vedrerende
strafferegistre (ECRIS).

I henhold til artikel 47 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1862!7
har registreringstjenester for skydevdben adgang til anden generation af
Schengeninformationssystemet (SIS-II). Med henblik pa gennemferelsen af
nervaerende forordning ber toldmyndighederne betragtes som registreringstjenesten
for skydevaben.

15

16

Rédets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes
administrative myndigheder og om samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik pé at sikre
den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne (EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).

Rédets Afgorelse (FUSP) 2019/2191 af 19. december 2019 til stotte for en global
rapporteringsmekanisme vedrerende ulovlige konventionelle viben og ammunition hertil for at mindske
risikoen for omledning og ulovlig overforsel heraf ("iTrace IV") (EUT L 330 af 20.12.2019, s. 53).
Rédets forordning (EU) 2018/1862 af 28. november 2018 om oprettelse, drift og brug af
Schengeninformationssystemet (SIS) pa omradet politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, om
@ndring og ophavelse af Radets afgorelse 2007/533/RIA og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1986/2006 og Kommissionens afgarelse 2010/261/EU (EUT L 312 af
7.12.2018, s. 56).
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(34)

(35)

Med henblik pa at sikre sporbarheden af skydeviaben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil er det yderst vigtigt, at toldmyndighederne far adgang til Europols
netvarksprogram til sikker informationsudveksling (SIENA). De medlemsstater, som
anvender Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/794'%, ber give en
sddan adgang.

For at give mulighed for at anvende den risikobaserede tilgang, der er omhandlet i
artikel 22, stk. 6, i forbindelse med skydeviaben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil og signalvdben og gas- og signalvaben, jf. bilag I, der fores ind i
eller ud af Unionens marked, og for at sikre, at der foretages effektiv kontrol i
overensstemmelse med kravene 1 denne forordning, skal Kommissionen, de
kompetente myndigheder og toldmyndighederne arbejde tet sammen og udveksle
oplysninger med hinanden.

(36)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
3

For at lette sporingen af skydevében og effektivt bekempe ulovlig handel med
skydevdben samt dele; vasentlige komponenter og ammunition hertil er det
nedvendigt at forbedre udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstaterne, navnlig
gennem bedre udnyttelse af eksisterende kommunikationskanaler.

(37)

‘@nyt

I henhold til artikel 128 1 forordning (EU) nr. 952/2013 ber toldstedet for den forste
indpassage, inden der sker indfersel af skydevaben samt vesentlige komponenter og
ammunition hertil og signalvdben og gas- og signalvdben, af sikrings- og
sikkerhedshensyn sikre, at der foretages en risikoanalyse pa grundlag af den
summariske indpassageangivelse, og treffe de nedvendige foranstaltninger pa
grundlag af resultaterne af denne risikoanalyse.

(38)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
4

Personoplysnlnger skal behandles 1 overensstemmelse med reglerne 1 @

Rédets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europziske Unions Agentur for
Retshandheavelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophavelse af Radets afgerelse
2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af
24.5.2016, s. 53).
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Radets forordning (EU) 2016/679"° og Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2018/1725%.

(39)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
12

Det ber sikres, at der er overensstemmelse med geldende bestemmelser for
registrering 1 henhold til EU-retten.

(40)

(41)

(42)

‘@nyt

For at sikre en effektiv informationsstrom ber de kompetente myndigheder alle vere
forbundet med det toldinformationssystem ("CIS"), som er etableret ved forordning
(EF) nr. 515/97, og de oplysninger, der tilvejebringes eller udveksles mellem
kompetente myndigheder, ber vare forenelige og sammenlignelige.

Schengenreglerne omfatter navnlig Eksekutivkomitéens afgerelse af 28. april 1999 om
ulovlig vdbenhandel (SCH/Com-ex (99) 10)*!, i henhold til hvilken medlemsstaterne
hvert ar senest den 31. juli skal fremsende deres nationale é&rlige oplysninger
vedrerende ulovlig vabenhandel for det foregdende ar pa grundlag af standardtabellen
for udarbejdelse af statistikker. Kommissionen henstillede desuden i1 2018, at
medlemsstaterne burde indsamle detaljerede statistikker for det
foregdende 4r om antallet af tilladelser til, afslag pd og mengden og verdien af
eksport og import af skydevében — efter oprindelses- eller bestemmelsesland — og
fremsende disse statistikker til Kommissionen??.

Den overordnede handhavelse af denne forordning vil blive lettet gennem
sammenkoblingen af det elektroniske licenssystem, der oprettes ved denne forordning,
og EU-kvikskrankemiljoet pa toldomradet, der er oprettet ved [indscet titel og
relevante oplysninger i fodnoten, ndr den er vedtaget]. Det elektroniske licenssystem
vil indeholde en reekke funktioner, herunder registrering af gkonomiske operaterer og
fysiske personer, som i henhold til direktivet om skydevaben har tilladelse til at
fremstille, erhverve, besidde eller handle med skydevdben samt vasentlige
komponenter og ammunition hertil eller af signalviben og gas- og signalvdben. De vil
skulle registrere sig, for de anmoder om import- eller eksporttilladelser. Folgelig vil
ejere af skydevaben, der er omfattet af administrative forenklinger, ikke skulle
registrere sig i systemet.

20

21
22

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske
personer 1 forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sidanne
oplysninger og om ophaevelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119
af4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer,

kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

EFT L 239 af 22.9.2000, s. 469.

Kommissionens henstilling om umiddelbare skridt til at forbedre sikkerheden i forbindelse med
eksport-, import- og transitforanstaltninger for skydevaben og dele, vasentlige komponenter og
ammunition hertil (C(2018) 2197 final af 17.4.2018)
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(43)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
13

For at sikre, at denne forordning anvendes korrekt, ber medlemsstaterne treffe
foranstaltninger, der giver de kompetente myndigheder passende befojelser.

(44)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
7

Efterlevelsen af FN's vdbenprotokol forudsetter ogsa, at ulovlig fremstilling af og
handel med skydeviben samt eg dele; vasentlige komponenter og ammunition hertil
anses for strafbare handlinger, og at der traeffes foranstaltninger, saledes at sadanne
ulovligt fremstillede eller handlede produkter kan konfiskeres.

(45)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
16

Medlemsstaterne ber fasts@tte regler om sanktioner for overtredelse af denne
forordning og sikre, at de gennemfores. Disse sanktioner ber vaere effektive, std i
rimeligt forhold til overtreedelsen og have en afskraekkende virkning.

(46)

‘@nyt

Den whistleblower-ordning, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2019/1937%, ber ogsa galde for personer, der indberetter overtradelser
af reglerne vedrerende import og eksport af skydevaben.

(47)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
14 (adapted)
= nyt

Eor—at—tunne Med henblik pd at = fastsette de tekniske specifikationer for
halvfabrikerede skydevaben og vasentlige komponenter, @&ndre bilag II og III til
denne forordning og <& fere listen over skydevdben samt eg dele; veasentlige
komponenter og samt ammunition hertil = og signalvaben og gas- og signalvaben <,
som der kraves tilladelse til i henhold til denne forordning, ber befojelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade med henblik pa at tilpasse bilag |
til denne forordmng til bllag I til Radets forordmng (E@F) nr. 2658/8724 af 23—l

d s : 2t aetf og til bilag I til

23

24

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om beskyttelse af
personer, der indberetter overtraedelser af EU-retten (EUT L 305 af 26.11.2019, s. 17).
Rédets forordning (E@F) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fzlles

Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).

10
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direktiv S:4FHEGE (EU) 2021/555 =, at fastsette de tekniske specifikationer for
halvfabrikerede skydeviben og vasentlige komponenter hertil samt at tilpasse bilag 11
og bilag III til denne forordning til digitaliseringen og @ndringer af
toldprocedurerne <=. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pd ekspertniveau = , og at disse
heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle
aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning®. For at sikre lige deltagelse i
forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rédet navnlig
alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har
systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskeftiger sig
med forberedelse af delegerede retsakter. <=

(48)

‘@nyt

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser 1 overensstemmelse med artikel
291 i traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade. Disse befojelser ber
udeves 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
182/2011%.

(49)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
19

Kommissionen og medlemsstaterne ber underrette hinanden om foranstaltninger, der
treeffes 1 henhold til denne forordning, og om andre relevante oplysninger, de har
kendskab til 1 forbindelse med denne forordning.

(50)

WV (EU) nr. 258/2012 betragtning
20 (tilpasset)

Denne forordning X> ber ikke forhindre <X] feshindrer—ikdke medlemsstaterne i at
anvende deres forfatningsmaessige bestemmelser vedrerende aktindsigt 1 offentlige
dokumenter, under hensyntagen til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1049/2001 af£—30—maj—2001 om—oktindsiot 4+ Furona-Darlamentets—Radets—o¢

25
26

27

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af
gennemforelsesbefejelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-

Parlamentets, Radets og Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

12

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt
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KAPITEL 1
EMMNE © GENSTAND <X1, DEFINITIONER OG
ANVENDELSESOMRADE

Artikel 1
2O Genstand <7

I denne forordning fastleegges regler for = import- og < wdferselstiladelse eksporttilladelse
og for mdfersels= import-, = eksport- <= og transitforanstaltninger for skydevaben samt eg
dele; vesentlige komponenter og samt ammunition hertil = og signalvaben og gas- og
signalvaben <& med henblik pd gennemforelse af artikel 10 1 De Forenede Nationers protokol
om bekempelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevaben og dele, komponenter
samt ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers konvention om bekampelse af
greenseoverskridende organiseret kriminalitet ("FN's vabenprotokol™).

Artikel 2
L2 Definitioner <]

I denne forordning forstés ved:

1. "skydeviben": ethvert barbart viben med leb, som udsender, er konstrueret til at
udsende eller kan ombygges til at udsende et hagl, en kugle eller et projektil ved
hjelp af et breendbart drivmiddel, jf. bilag 1.

En genstand anses for at kunne ombygges til at udsende et hagl, en kugle eller et
projektil ved hjelp af et brendbart drivmiddel, hvis den:

(a) fremtraeder som et skydeviben og

(b) som folge af sin konstruktion eller det materiale, den er fremstillet af, kan
ombygges hertil

‘@nyt

28 "identiske vdben": vaben med identiske tekniske specifikationer for s& vidt angér
fabrikant, merke, type, model, materiale, kaliber og anvendelse

13
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WV (EU) nr. 258/2012
= nyt

"veesentlige komponenter": et skydevdbens lasemekanisme—kea b
ramme, lasestol, uanset om det er en gvre eller nedre lasestol hvis det er relevant
sleede, tromle, bundstykke eller las <= , dersom sarskilte genstande herer ind under
den tekniske kategori af skydevében, i hvilken de er eller skal vare en del

‘@nyt

"halvfabrikeret skydevaben": et skydevaben, der ikke er klar til direkte brug og har
den omtrentlige form eller profil af et ferdigt skydevében, og som bortset fra i
ganske sarlige tilfelde kun kan anvendes til samling af et ferdigt skydevaben

"halvfabrikeret veesentlig komponent": en vasentlig komponent, der ikke er klar til
direkte brug og har den omtrentlige form eller profil af den ferdige vesentlige
komponent, og som bortset fra i ganske serlige tilfaelde kun kan anvendes til samling
af den feerdige vasentlige komponent

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

64 "ammunition": patronen i sin helhed eller komponenter heraf, herunder patronhylster,

tendladning, drivladning, kugle eller projektiler, der anvendes i et skydevében, jf.
bilag I, forudsat at disse komponenter selv er underlagt krav om tilladelse i den
relevante medlemsstat

75 "deaktiverede deaktiveret skydevaben": en genstand, der pd anden made svarer til

definitionen af et skydevében, der er gjort definitivt uegnet til brug ved en
deaktivering, der sikrer, at alle vasentlige dele af skydevabnet er gjort definitivt
ubrugelige og umulige at fjerne, udskifte eller @ndre med henblik pa reaktivering af
skydevabenet =1 overensstemmelse med gennemfﬂrelsesforordnmg (EU)

8. "

‘@nyt

signalvaben og gas- og signalvdben": anordninger med et patronkammer, som kun er
beregnet til at affyre lose skud, lokalirriterende midler, andre aktive stoffer eller
pyroteknisk ammunition, og som ikke kan ombygges til at udsende et hagl, en kugle
eller et projektil ved hjlp af et brendbart drivmiddel
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|\ (EU) nr. 258/2012

9% "person": en fysisk person, en juridisk person og, hvis de gaeldende forskrifter giver

mulighed herfor, en sammenslutning af personer, der anerkendes at kunne udfere
retshandler, men som ikke har en juridisk persons retsstilling

109 "Unionens toldomrade": det omrade, der er omhandlet i artikel 4 3 i1 forordning

EGE-re2013/02 163 (EU) nr. 952/2013

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

‘@nyt

"EU-varer": varer, som falder ind under en af folgende kategorier:

(a) varer, som fuldt ud er fremstillet inden for Unionens toldomrade, uden at der i
dem indgar varer, som er importeret fra lande eller omrdder uden for Unionens
toldomrade

(b) varer, som er indfert i Unionens toldomrdde fra lande eller omrider uden for
dette omrade, og som er bragt i fri omsatning

(c) varer, som er fremstillet inden for Unionens toldomrade enten udelukkende af
de i litra b) omhandlede varer eller af de i litra a) og b) omhandlede varer

"ikke-EU-varer": andre varer end de varer, der er omhandlet i artikel 5, nr. 23), i
forordning (EU) nr. 952/2013, eller varer, som har mistet deres toldmessige status
som EU-varer

"toldmyndigheder": administrationer og myndigheder som omhandlet i artikel 5, nr.
1), 1 forordning (EU) nr. 952/2013

"toldsted": ethvert kontor, hvor alle eller en del af de formaliteter, der er fastsat i
toldlovgivningen, kan opfyldes

"toldlovgivning": et saet forskrifter som omhandlet i artikel 5, nr. 2), i forordning (EU)
nr. 952/2013

"toldformaliteter": alle handlinger, der skal foretages af en person og af
toldmyndighederne for at overholde toldlovgivningen

"toldkontrol": specifikke handlinger, der foretages af toldmyndighederne for at sikre
overholdelse af toldlovgivningen og anden lovgivning vedrerende indpassage,
udpassage, transit, bevagelser, oplagring og sarlige anvendelsesformal for si vidt
angdr varer, som forsendes mellem Unionens toldomréde og lande eller omrdder uden
for dette omrade, samt tilstedevarelse og bevagelser inden for Unionens toldomrade
af ikke-EU-varer og varer med serligt anvendelsesformal

"toldangivelse": den handling, hvorved en person 1 beherig form og efter de
foreskrevne regler tilkendegiver at ville henfere varer under en bestemt toldprocedure,
hvor det er relevant med angivelse af eventuelle sa@rlige ordninger, der skal anvendes

"importangivelse": den handling, hvorved en person i behorig form og efter de
foreskrevne regler tilkendegiver at ville gere skydevdben eller vesentlige
komponenter og ammunition hertil til genstand for en importprocedure
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|\ (EU) nr. 258/2012

: se eksportangivelse": den handling, hvorved en person i behorig
form og efter de foreskrevne regler tllkendeglver at ville gare skydevaben eller eg
dele; Veesenthge komponenter og samt ammunition hertil til genstand for en

e eksportprocedure

‘@nyt

21. "indpassage": indfersel af ikke-EU-varer i Unionens toldomrade pa grundlag af en
summarisk indpassageangivelse og med henblik pd at lade dem overgéd til fri
omsatning eller henfore dem under serlige procedurer i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 952/2013

22. "import": henforsel af varer under overgang til fri omsatning, jf. artikel 201 i
forordning (EU) nr. 952/2013, eller reimport efter midlertidig eksport af EU-varer, jf.
artikel 259 i forordning (EU) nr. 952/2013

23. "importer": enhver person, der er etableret i Unionens toldomrade, og som pa egne
vegne foretager, eller pa hvis vegne der foretages, en importangivelse eller en
angivelse om midlertidig indfersel

|\ (EU) nr. 258/2012

246 n n "CkS]gOI’t"
(a) en udfe

forordnmg FE@E%I‘%&%% (EU) nr. 952/201
(b) _en % eeksgort som omhandlet 1 artikel % 27_0 1 forordnlng %

%(EU) nr, 952/2013

‘@-nyt

25. "udpassage": udfersel af varer fra Unionens toldomrade

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

268. " ksport@r en person som er etableret i Hnienen = Unionens toldomrade < , og

S 3 eenitpe—gle &é%#sel%&&a%l%@paegne
vegne foretager eller pa hV1s Vegne der foretages en eksportanglvelse eller en
anglvelse om mldlertldlg eksport <ZI 5 ¢ akt—h
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27.

28.

29.

30.

31.

‘@nyt

"gkonomisk operator":

(a) _en fabrikant, vabenhandler eller vabenmaegler, der er etableret i Unionens
toldomrade

(b) _en importer, hvis fabrikanten ikke er etableret i Unionens toldomrade

(c) en bemyndiget representant, som ved skriftlig fuldmagt fra fabrikanten er
udpeget til pa dennes vegne at udfere de opgaver, der er fastsat i artikel 5, stk.
2

"klarerer": den person, der i eget navn indgiver, eller pa hvis vegne der indgives, en
angivelse om import, transit, eksport eller reeksport

"vabenhandler": enhver person, hvis erhvervsmaessige aktivitet helt eller delvis bestar i
en af folgende:

(a) fremstilling, handel, ombytning, udlejning, reparation, andring eller
ombygning af skydevében eller vaesentlige komponenter

(b) fremstilling, handel, ombytning, &ndring eller ombygning af ammunition

"vabenmegler": enhver anden person end en védbenhandler, hvis erhvervsmeessige
aktivitet helt eller delvis bestar i en af felgende:

(a) forhandling eller tilretteleeggelse af transaktioner med henblik pé kab, salg eller
levering af skydevaben, vasentlige komponenter eller ammunition

(b) tilretteleeggelse af overforsel af skydevében, vasentlige komponenter eller
ammunition inden for en medlemsstat, mellem to medlemsstater, fra en
medlemsstat til et tredjeland eller fra et tredjeland til en medlemsstat

"importtilladelse":

(a) en enkelt tilladelse, der udstedes til en bestemt importer eller klarerer med
henblik pé de sarlige toldprocedurer, der er navnt i artikel 210 i forordning
(EU) nr. 952/2013, til en enkelt forsendelse af et eller flere skydevaben samt
vaesentlige komponenter og ammunition hertil til en identificeret slutmodtager
eller modtager 1 Unionens toldomrade

(b) en flerdobbelt tilladelse, der udstedes til en bestemt importer til flere
forsendelser af et eller flere skydevdben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil til en identificeret slutmodtager eller modtager i Unionens
toldomrade

(c) en generel EU-importtilladelse til importerer til Unionens toldomrade, der er
tilgeengelig for alle importerer, som overholder de betingelser og krav, der er
opfert 1 bilag II til denne forordning og i1 den gennemforelsesretsakt, der er
omhandlet i denne forordnings artikel 9, stk. 8
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WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

3244 L i & "eksporttilladelse":

(a) en enkelt tilladelse eHerteens , der udstedes til en bestemt eksporter til en
enkelt forsendelse af et eller flere skydevaben samt eg dele; vasentlige
komponenter og samt ammunition hertil til en identificeret slutmodtager eller
modtager i et tredjeland, eller

(b) en flerdobbelt tilladelse eHertieens, der udstedes til en bestemt eksportor til
flere forsendelser af et eller flere skydevdben samt eg dele; vasentlige
komponenter og samt ammunition hertil til en identificeret slutmodtager eller
modtager i et tredjeland, eller

en glebaltiladelse = generel EU-eksporttilladelse <= eHertieens—derudstedes

(©)

ade = til eksport til visse

bestemmelseslande, der er tilgengelig for alle eksporterer, som overholder de
betingelser og krav, der er opfert i bilag III til denne forordning og i den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 15, stk. 7 <

33+ "midlertidig eksport": forsendelse ud af Unionens toldomrade af skydevdben = og
vaesentlige komponenter samt ammunition hertil og af signalvdben og gas- og
signalvaben <, som er bestemt til genindfersel reimport inden for en periode, der ikke
overskrider 24 méaneder

‘@nyt

34. "midlertidig import": forsendelse ved indfersel i Unionens toldomrade af skydevaben
og vasentlig komponenter samt ammunition hertil og af signalvaben og gas- og
signalvaben, som er bestemt til reeksport inden for en periode, der ikke overskrider 24
maneder.

35. "passiv foraedling": midlertidig eksport, jf. artikel 259 i forordning (EU) nr. 952/2013

36. "aktiv foredling": procedure, der giver ikke-EU-varer bestemt til reeksport adgang til
Unionens toldomride

|\ (EU) nr. 258/2012

37. "transit inden for EU":
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(a) _transport af ikke-EU-skydevében samt vasentlige komponenter og ammunition
hertil, jf. bilag I, der passerer ind i Unionens toldomrade og gennem en eller
flere EU-medlemsstaters omradde med et endeligt bestemmelsessted i en anden
EU-medlemsstat, eller

(b) transport af EU-skydevdben samt vasentlige komponenter og ammunition
hertil, jf. bilag I, der eksporteres fra en EU-medlemsstat og passerer gennem en
eller flere EU-medlemsstaters omrade, for de forlader Unionens toldomrade

38. "ekstern transit": transport fra et tredjeland af skydevdben samt vesentlige
komponenter og ammunition hertil, jf. bilag I, som passerer gennem Unionens
toldomréde til et endeligt bestemmelsessted i et tredjeland, uden at der sker en faktisk
import af de pageldende varer

39. "midlertidig indfersel": procedure, der giver ikke-EU-varer, i narverende tilfelde
skydevaben samt vesentlige komponenter og ammunition hertil og signalvaben og
gas- og signalviben som opfert i bilag I, bestemt til reeksport adgang til Unionens
toldomrade

WV (EU) nr. 258/2012
= nyt

4083. "omladning": transit, der omfatter den fysiske handling at aflesse zarer skydevaben
og vasentlige komponenter samt ammunition hertil fra det transportmiddel, hvormed
de mdferes importeres, og derpd genlaesse dem med henblik pa genudfersel reeksport,
normalt pa et andet transportmiddel

4145. "ulovlig handel": mdfersel import, adfersel eksport, salg, levering, forsendelse eller
overforsel af skydevdben eg dele samt vesentlige komponenter eller ammunition
hertil fra eller gennem en medlemsstats omrade til et tredjelandsomrade, i tilfeelde af at
en eller flere af folgende betingelser er opfyldt:

(a) den berorte medlemsstat tillader det ikke i henhold til bestemmelserne i1 denne
forordning

(b) skydevédbnene = samt de vasentlige komponenter og ammunitionen hertil <
er ikke market 1 overensstemmelse med artikel 4, stk. 1 og 2, 1 direktiv
SHAFHEGE (EU) 2021/555

4246. "sporing": systematisk tilbagesporing af skydevaben og, hvor det er muligt, af dele;
vaesentlige komponenter og sasat ammunition hertil fra fabrikant til keber med henblik
pa at hjelpe de kompetente myndigheder 1 medlemsstaterne med at afslere, undersoge
og analysere ulovlig fremstilling og handel
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

‘@nyt

"EU-lovgivning om skydevaben": al EU-lovgivning vedrerende skydeviben samt
vaesentlige komponenter og ammunition hertil, sarlig direktiv (EU) 2021/555 og de
retsakter, der er baseret pa dette direktiv

"kompetent myndighed": de nationale myndigheder som omhandlet i denne
forordnings artikel 34

"kompetent myndighed pd afsendelsesstedet": den kompetente myndighed for det
omrade, hvorfra overforslen planlegges pabegyndt eller pdbegyndes

"kompetent myndighed pa bestemmelsesstedet": den kompetente myndighed for det
omrade, hvortil overforslen planlaegges, importeres eller finder sted

"kompetent myndighed i transitlandet": den kompetente myndighed i ethvert andet
land end landet for den kompetente myndighed péd afsendelsesstedet eller
bestemmelsesstedet, hvorigennem forsendelsen planlagt eller finder sted

"ulovlig forsendelse": enhver forsendelse, der ikke opfylder betingelserne i denne
forordning eller i forordning (EU) nr. 952/2013

"integreret dataset": det integrerede datasat, der er omhandlet i artikel 38, stk. 3, i
forordning [ EU-kvikskrankemiljoet pad toldomrddet], der omfatter alle de data, som de
kompetente myndigheder og toldmyndighederne har brug for til at henfere
skydevében samt vasentlige komponenter og ammunition hertil og signalvaben og
gas- og signalvaben under en bestemt toldprocedure eller under reeksport.

(o

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Artikel 3
Lo Anvendelsesomrade <X/

Denne forordning finder ikke anvendelse pé:

(a) transaktioner mellem stater eller statsoverforsler

(be) skydevében samt eg dele; vasentlige komponenter og samt ammunition hertil,
som er beregnet til de vabnede styrker, politiet eller de offentlige myndigheder=

(cf) antikke skydevében og efterligninger heraf som fastsat i henhold til national
lovgivning, forudsat at de antikke skydevaben ikke omfatter skydevaben, der er
fremstillet efter 1899.
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KAPITEL 11
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X> KRAV I FORBINDELSE MED INDPASSAGE OG
IMPORT I

‘@nyt

Artikel 4
Undtagelser til EU-toldprocedurerne

Skydevaben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil, jf. bilag I til denne
forordning, mé ikke

(a) henferes under en toldprocedure pa grundlag af en forenklet angivelse, jf.
artikel 166 i forordning (EU) nr. 952/2013

(b) gares til genstand for en indskrivning i klarerens regnskaber, jf. artikel 182 i
forordning (EU) nr. 952/2013

(c) gores til genstand for en egen beregning, jf. artikel 185 i forordning (EU) nr.
952/2013

(d) angives med en toldangivelse, der indeholder det specifikke dataset, der er
omhandlet i artikel 143a 1 delegeret forordning (EU) 2015/2446.

(e) angives med en toldangivelse, der indeholder det reducerede datasaet, der er
omhandlet i artikel 144 1 delegeret forordning (EU) 2015/2446.

For sé vidt angar enhedsbevillinger til forenklede procedurer, som fortsat er gyldige i
henhold til artikel 345, stk. 4, i gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447, finder
denne artikels stk. 1, litra a) og b), ikke anvendelse for skydevdben og vasentlige
komponenter samt ammunition hertil, som er opfert 1 nervarende forordnings bilag
L.

For sa vidt angédr skydeviben samt vesentlige komponenter og ammunition hertil
kreeves der ved en procedure for transit inden for EU eller for ekstern transit, jf.
artikel 226 1 forordning (EU) nr. 952/2013, en angivelse 1 overensstemmelse med
denne forordnings artikel 12 og 13.

Artikel 5
Okonomiske operatarers forpligtelser ved import

Okonomiske operatorer, der er etableret i Unionens toldomrade, méd udelukkende
importere et skydevaben samt vaesentlige komponenter og ammunition hertil eller
signalvaben og gas- og signalvében, jf. bilag I, hvis de opfylder kravene i stk. 2.

Den gkonomiske operater skal:
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(a) _kontrollere, at de importerede skydevidben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil eller signalvibnene og gas- og signalvdbnene er i
overensstemmelse med

(a) reglerne om markning, jf. artikel 4 i direktiv (EU) 2021/555

(b) reglerne om "ikkeombyggelighed", jf. artikel 14, stk. 3, i1 direktiv (EU)
2021/555

(¢) _reglerne om deaktivering, jf. artikel 15, stk. 3, i direktiv (EU) 2021/555

(b) kunne stille alle attester, jf. denne artikels stk. 2, litra a), og relevant
dokumentation, jf. denne forordnings artikel 9 og 10, til radighed for de
myndigheder, der er omhandlet i denne forordnings artikel 34, stk. 2, og sikre,
at den tekniske dokumentation efter anmodning stilles til radighed for disse
myndigheder

(¢) _efter en begrundet anmodning fra en myndighed som omhandlet i artikel 34,
stk. 2, forsyne denne myndighed med alle de oplysninger og al den
dokumentation, der er nedvendig for at pavise, at skydevdbnene samt
vaesentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvabnene og gas- og
signalvabnene opfylder kravene, pa et sprog, som den pagaldende myndighed
let kan forsta

(d) __underrette de i denne forordnings artikel 34, stk. 2, omhandlede myndigheder,
nar der er grund til at tro, at et skydevaben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil eller et signalvaben og gas- og signalvaben muligvis ikke er
1 overensstemmelse med EU-lovgivningen om skydevében

(e) samarbejde med de i denne forordnings artikel 34, stk. 2, omhandlede
myndigheder, herunder efter en begrundet anmodning, for at sikre, at der
treeffes hurtige og nedvendige korrigerende foranstaltninger til at athjelpe en
eventuel manglende overholdelse af de krav, der er fastsat 1 EU-lovgivningen
om skydevében.

Forpligtelserne 1 stk. 2 berorer ikke de ekonomiske operatorers forpligtelser 1
henhold til geeldende EU-lovgivning om skydevaben.

Artikel 6
Mcerkning ved import

Skydevaben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil ma importeres,
forudsat at de er merket 1 overensstemmelse med artikel 4 1 direktiv (EU) 2021/555.

Hvis den kraevede merkning efter denne artikels stk. 1 ikke forefindes, henferes
skydevdbnene samt vesentlige komponenter og ammunition hertil under en anden
toldprocedure.

I henhold til artikel 8 i FN's vabenprotokol skal alle skydevaben samt vasentlige
komponenter hertil merkes med en unik merkning, som indeholder fabrikantens
navn, fremstillingslandet eller -stedet og serienummeret, eller med en alternativ unik
brugervenlig markning med simple geometriske symboler i kombination med en
numerisk og/eller alfanumerisk kode, som giver mulighed for tydeligt at identificere
fremstillingslandet.
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Hvis der ikke findes en markning i overensstemmelse med stk. 3, er reeksport
forbudt, og skydevdbnene samt vasentlige komponenter hertil beslaglegges og
destrueres.

Artikel 7
Deaktiverede skydeviben

Deaktiverede skydevaben ma importeres, forudsat at de ledsages af en
importtilladelse, jf. artikel 9, og den deaktiveringsattest, der er omhandlet i artikel 15
i direktiv (EU) 2021/555.

Hvis der ikke foreligger en deaktiveringsattest, henfores det deaktiverede
skydevaben under en anden toldprocedure eller angives som et skydevaben.

Artikel 8

Signalvdiben og gas- og signalviben

Signalvdben og gas- og signalviben mad importeres som signalviben og gas- og
signalvdben, forudsat at det fremgar af importtilladelsen, jf. artikel 9, at de ikke kan
ombygges, og at de angives som saddan af de myndigheder, der er omhandlet i denne
artikels stk. 3. Importtilladelsen udstedes uden de betingelser, der er omhandlet i
artikel 9, stk. 2.

Ved indpassage 1 Unionens toldomrade klassificeres signalvdben og gas- og
signalvaben, der ikke opfylder de tekniske specifikationer i artikel 14 i direktiv (EU)
2021/555, som skydevében, jf. bilag I til denne forordning.

Medlemsstaterne foreleegger hvert ar den 1. januar og den 1. juli Kommissionen en
rapport om signalvdben og gas- og signalvdben, der er klassificeret som
ikkeombyggelige. Disse rapporter dreftes 1 den koordinationsgruppe, der er
omhandlet 1 denne forordnings artikel 33.

I tilfelde af forskelle 1 national praksis vedtager Kommissionen
gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastsatte en liste over ikkeombyggelige
signalvaben og gas- og signalvdben. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
radgivningsproceduren, jf. artikel 37.

Artikel 9
Importtilladelse

Der kreves importtilladelse ved import af et skydevaben, en vesentlig komponent
eller ammunition hertil samt af et signalvdben eller et gas- og signalvaben til
Unionens toldomréde. Denne importtilladelse udferdiges 1 overensstemmelse med
modellen i del 11 bilag II. Tilladelsen udstedes af de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor importeren er etableret, og udstedes elektronisk ved hjelp af det
elektroniske licenssystem, jf. artikel 28.

Personer, der 1 henhold til direktiv (EU) 2021/555 har ret til at fremstille, erhverve,
besidde, bare eller handle med skydevdben samt vesentlige komponenter og
ammunition hertil, jf. bilag I til denne forordning, kan ansege om importtilladelse.

Kun vébenhandlere og -maglere kan fa tilladelse til at importere halvfabrikerede
skydevében og halvfabrikerede vasentlige komponenter.
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De kompetente myndigheder behandler ansegninger om importtilladelse inden for en
periode pé hejst 60 arbejdsdage fra den dato, hvor alle de nedvendige oplysninger er
blevet indgivet til de kompetente myndigheder. Under serlige omstaendigheder og af
beherigt begrundede arsager kan denne periode forlaenges til 90 arbejdsdage.

De kompetente myndigheder afslar at udstede en importtilladelse, hvis

(a) _ansggeren ikke har faet tilladelse til at erhverve og besidde et skydevaben samt
vasentlige komponenter og ammunition hertil eller har faet forbud mod at fa
en tilladelse i henhold til artikel 6 i1 direktiv (EU) 2021/555

(b) ansggeren ikke har en ren straffeattest pd grund af adferd, der udger en
lovovertredelse som opfert i artikel 2, stk. 2, i Rédets rammeafgorelse
2002/584/RIA, eller pa grund af enhver anden adfaerd, der udgjorde en strafbar
handling, der kan straffes med en maksimal straf pa mindst fire ars feengsel

(¢) _det skydevaben, der importeres, er erkleret for bortkommet, stjalet eller pa
anden made er eftersogt med henblik pé beslagleggelse i de relevante EU-
databaser, nationale eller internationale databaser.

Forste afsnit er ikke til hinder for strengere regler i henhold til national lovgivning.

De kompetente myndigheder annullerer, suspenderer, @ndrer eller tilbagekalder en
importtilladelse, hvis betingelserne for udstedelsen ikke eller ikke laengere er opfyldt.
Nér de kompetente myndigheder traeffer disse afgerelser, stiller de disse oplysninger
til radighed for toldmyndighederne ved hjelp af det elektroniske licenssystem, jf.
artikel 28.

Med henblik pa stk. 5 kontrollerer medlemsstaterne, at der ikke er registreret en
straffeattest 1 det europ@iske informationssystem vedrerende strafferegistre (ECRIS),
og hvorvidt skydevébnet er meldt bortkommet, stjilet eller er eftersogt i de relevante
EU-, nationale eller internationale databaser.

Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt med henblik pa at fastlegge en
generel EU-importtilladelse og betingelserne for ekonomiske operaterers import af
skydevaben samt vaesentlige komponenter og ammunition hertil af sikrings- og
sikkerhedshensyn, jf. artikel 38, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 952/2013. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 37, stk. 2.

Importeren md ikke opkraeves et gebyr eller en afgift ved ansegning om
importtilladelse, bortset fra ledsagegebyrer.

Artikel 10
Administrative forenklinger

Uanset andre bestemmelser i denne forordning og i direktiv (EU) 2021/555 kreeves
der ikke importtilladelse ved:

(a) midlertidig indfersel med henblik pd vurdering eller udstilling uden salg eller
aktiv foraedling med henblik pd reparation, forudsat at skydevabnene samt
vaesentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvdbnene og gas- og
signalvabnene, jf. bilag I, fortsat tilherer en person, der er etableret uden for
Unionens toldomride, og skydevdbnene samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil eller signalvabnene og gas- og signalvabnene reeksporteres
til denne person

26

DA



DA

(b) _import efter midlertidig eksport med henblik pa vurdering og reparation samt
udstilling uden salg inden for rammerne af toldproceduren for passiv foredling
eller for midlertidig eksport, savel som import med et europaisk
skydevédbenpas, jf. artikel 1 1 direktiv (EU) 2021/555

(¢) jegeres eller konkurrenceskytters midlertidige indfersel som del af deres
ledsagede personlige ejendele, forudsat at de over for toldmyndighederne
dokumenterer begrundelsen for rejsen, navnlig ved foreleggelse af en
indbydelse eller andet bevis for deres jagt- eller
konkurrenceskydningsaktiviteter i Den Europaeiske Union, af:

(a) et eller flere skydevaben
(b) _vasentlige komponenter hertil, hvis de er merket

(¢) _tilherende ammunition, begranset til hgjst 800 patroner for jegere og
hejst 1 200 patroner for konkurrenceskytter

(d) eteller flere signalvaben eller gas- og signalvaben.

28 Importerer angiver i et integreret dataset, hvilken af de tre kategorier 1 stk. 1, de

paberdber sig med henblik pd administrativ forenkling. P4 given foranledning
foreleegger de al relevant dokumentation for toldmyndighederne.

3. Den toldmyndighed, der er ansvarlig for gennemforelsen af denne artikels stk. 1, er

det tilsynsforende toldsted som omhandlet i artikel 1, nr. 36), litra a), i
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446.

4. Det nationale kvikskrankemiljo pd toldomrddet serger for, at det i stk. 2 navnte

integrerede datasat registreres i1 det 1 artikel 28 omhandlede elektroniske
licenssystem. Del II 1 bilag II indeholder en liste over de oplysninger, der skal fremgé
af importangivelsen

(@) for sd vidt angdr denne artikels stk. 1, litra b), anferer importeren
referencenummeret for den midlertidige eksportangivelse pa importangivelsen

(b) ndr et skydevdben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil eller
signalvaben og gas- og signalvaben, jf. bilag I til denne forordning, henfores
under proceduren for midlertidig indfersel pa grundlag af det ATA-carnet, der
er fastlagt i tilleg 1 til bilag A til konventionen om midlertidig indfersel®®,
underretter toldmyndighederne den kompetente myndighed herom ved hjzlp af
det nationale elektroniske system.

Artikel 11
Bekreeftelse af modtagelse

Efter anmodning fra et eksporttredjeland, der pd tidspunktet for eksporten er part i FN's
vabenprotokol, bekraefter medlemsstaterne modtagelsen 1 Unionens toldomrade af den
afsendte forsendelse af skydevadben samt vasentlige komponenter eller ammunition hertil,
hvilket sker ved foreleeggelse af de relevante tolddokumenter for import.

2 EFT L 130 af 27.5.1993, s. 4.

27

DA



DA

KAPITEL III
KRAYV I FORBINDELSE MED TRANSIT

Artikel 12
Procedurer for transit inden for EU

Ved transit inden for EU kraeves kun en import- eller eksporttilladelse, jf. artikel 9 og
14. Import- eller eksporttilladelsen skal angive de planlagte transitbevagelser. Den
okonomiske operater underretter de kompetente myndigheder om @ndringer i de
planlagte transitbeveegelser, og myndighederne @ndrer den pagaldende tilladelse i
overensstemmelse hermed.

Klarereren angiver referencenummeret for importtilladelsen pa toldangivelsen om
transit.

Klarereren foreleegger en kopi af transitangivelsen for den kompetente myndighed pa
afsendelsesstedet eller bestemmelsesstedet ved hjelp af det elektroniske
licenssystem, jf. artikel 28.

Sa snart forsendelsen af skydeviaben samt vasentlige komponenter og ammunition
hertil eller af signalvdben og gas- og signalvében, jf. bilag I, er blevet importeret eller
eksporteret fra Unionens toldomrdde, meddeler importtoldstedet eller
eksporttoldstedet ved hjelp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28, den
kompetente myndighed pa afsendelsesstedet eller bestemmelsesstedet i Unionens
toldomrade, at proceduren for transit inden for EU er afsluttet.

Artikel 13
Procedurer for ekstern transit

Ved ekstern transit kreves kun en importtilladelse, jf. artikel 9. Importtilladelsen skal
angive de planlagte transitbeveegelser. Safremt der sker andringer i de planlagte
transitbevagelser, eller hvis de skydevaben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil eller signalviben og gas- og signalvaben, jf. bilag I, som er
omfattet af tilladelsen, skal importeres, meddeles disse @ndringer til de kompetente
myndigheder, som @ndrer den pageldende tilladelse i overensstemmelse hermed.

Klarereren angiver referencenummeret for importtilladelsen pé toldangivelsen om
transit.

Nér medlemsstaterne treffer beslutning om, hvorvidt de skal udstede en
importtilladelse til ekstern transit efter denne forordning, tager de hensyn til alle
relevante forhold, herunder hvor det er relevant nationale udenrigs- og
sikkerhedspolitiske forhold, bl.a. som omfattet af feelles holdning 2008/944/FUSP.

Klarereren foreleegger en kopi af toldangivelsen om transit for den kompetente
myndighed pa afsendelsesstedet eller bestemmelsesstedet ved hjelp af det
elektroniske licenssystem, jf. artikel 28.

Sa snart forsendelsen af skydeviben samt vasentlige komponenter og ammunition
hertil eller af signalvdben og gas- og signalvdben er passeret ind i eller ud af
Unionens toldomrade, meddeler det toldsted, der er ansvarligt for indgangs- eller
udgangsstedet ved hjelp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28, den
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kompetente myndighed pa afsendelsesstedet eller bestemmelsesstedet i Unionen, at
proceduren for ekstern transit er afsluttet.
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KAPITEL IV
KRAYV I FORBINDELSE MED EKSPORT

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Artikel 144
2o Eksporttilladelse <X]

= Personer, der 1 henhold til direktiv (EU) 2021/555 har ret til at fremstille,
erhverve, besidde eller handle med skydevaben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil, ]f bllag I til denne forordmng, kan ansege om eksporttilladelse. <

e ceves else bejdet X> Denne tilladelse udarbejdes <X i
overensstemmelse med modellen %%&F@ﬁ idelli bllag 111 til denne forordnlng H

bk %&&% £ Tllladelsen <XI gives af de kompetente
mynd1gheder i den medlemsstat hvor eksporteren er etableret, og udarbeides—ege
udstedes sk e aisk = ved hjelp af det 1 artikel 28 omhandlede

‘@nyt

De kompetente myndigheder m& kun udstede eksporttilladelser til skydevaben i
kategori A og B 1 bilag I, hvis ansegningen om en sddan tilladelse ledsages af en
slutbrugerattest udstedt af myndighederne i det endelige bestemmelsesland. I bilag
IV fastlegges indholdet af slutbrugerattesten.

Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt med henblik pa at fastlaegge en
standardmodel for slutbrugerattesten. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
radgivningsproceduren, jf. artikel 37, stk. 2.

|V (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Hvis skydevébnene samt eg dele; vaesentlige komponenter og sast ammunition hertil
befinder sig 1 en eller flere medlemsstater foruden den medlemsstat, hvor
anseggningen om aeferselstiladelse eksporttilladelse er indgivet, skal dette fremga af
ansggningen. De kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor ansegningen om
udferselstilladelse eksporttilladelse er indgivet, skal straks here de kompetente
myndigheder i den eller de pageldende medlemsstater og give dem alle relevante
oplysninger. Den eller de medlemsstater, der heres, tilkendegiver inden for en frist pa
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ti arbejdsdage deres eventuelle indsigelser mod udstedelsen af tilladelsen, og disse er
bindende for den medlemsstat, hvor ansegningen er indgivet.

Artikel 15#
L2 Procedure for eksporttilladelse <]

For eﬁ=%d=l-eﬁ%%a% X> de kompetente myndigheder <X udsteder en
BES eksporttilladelse til skydevében samt eg dele; vasentlige
komponenter og samt ammunition hertil, kontrollerer desn de:

andet at importtredjelandet har givet tilladelse til den zelevante
ﬂé%#se% Qagaeldende 1mgort og

(d)

transitten. Denne bestemmelse gaelder 1kke

(a) for forsendelser ad se- eller luftvejen og gennem havne eller lufthavne i
tredjelande, forudsat at der ikke foretages omladning eller @ndring af
transportmiddel

(b) i tilfelde af midlertidig wdfessel eksport til kontrollerbare lovlige formal,

herunder jagt, konkurrenceskydning, vurdering, udstillinger uden salg
samt reparation.

Eksporteren giver den kompetente myndighed i den medlemsstat, som er ansvarlig for
udstedelsen af udfe ksgorttllladelsen de dokumenter, der er
nedvendige for at kunne bevise, at sdferselstredielandet importtredjelandet har givet
tilladelse til smdfersten importen, og at trans1ttredjelandet ikke har sdwendinger gjort
indsigelse mod transitten.

‘@-nyt

For sa vidt angar deaktiverede skydevaben skal eksporteren fremlaegge en
deaktiveringsattest, jf. artikel 15 1 direktiv (EU) 2021/555, for de kompetente
myndigheder i de medlemsstater, der er ansvarlige for at udstede eksporttilladelsen.

DA

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Medlemsstaterne behandler ans;agnmger om &M ksgorttllladelse
inden for en periode, de 58 @ praks <
mé—everskride pa hojst 60 arbejdsdage fra den dato hvor alle de n@dvendlge
oplysninger er blevet indgivet til de kompetente myndigheder. Under sarlige
omstendigheder og af behorigt begrundede éarsager kan = de kompetente
myndigheder < forlenge denne periode ferleenges til 90 arbejdsdage.

31

DA



DA

Gyldigheden af en IZ> enkelt XI udferselstilladelse cksporttilladelse ma ikke
overskride idfers importtilladelsens gyldighedsperiode. = Uanset stk.
1, litra a), méa gyldlgheden af en flerdobbelt eksporttilladelse eller en generel EU-
eksporttllladelse ikke overstige tre ar. <= Praciseres der ikke en gyldlghedsperlode i

importtilladelsen, skal gyldighedsperioden 1 udfess
ksgorttllladelsen undtagen under serlige omstendigheder og af behorigt
begrundede arsager, vaere mindst ni maneder.

Medlemsstaterne ka : tte E> benytter < elektroniske dokumenter til
behandling af ansggninger om udfersels elser cksporttilladelse.

‘@nyt

Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt med henblik pa at fastlegge en
generel EU-eksporttilladelse og betingelserne for gkonomiske operaterers eksport af
skydevaben samt vaesentlige komponenter og ammunition hertil af sikrings- og
sikkerhedshensyn, jf. artikel 38, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 952/2013. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 37.

Eksportoren ma ikke opkreves et gebyr eller en afgift ved ansegning om
eksporttilladelse eller tilladelse til transit inden for EU, bortset fra ledsagegebyrer.

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Artikel 16&
L2 Sporbarhed af Skydevaben &7

Med henbhk pa sporing skal udfess ksgorttllladelsen g eller den af

s mgorttredlelande udstedte d
mgorttllladels samt ledsagende dokumentation tllsammen 1ndeholde oplysmnger

om:

(a) datoerne for udstedelse og udleb

(b) stedet for udstedelse

(c) udferselslandet eksportlandet

(d) medferselslandet importlandet

(e) +eivetfald hvor det er relevant transittredjelandet eller -landene
(f) modtageren

(g) slutmodtageren, hvis denne kendes pa tidspunktet for forsendelsen

(h) nedvendige oplysninger til identifikation af skydevdbnene samt eg deles
vaesentlige komponenter og sast ammunition hertil sdvel som mangden heraf,
herunder, senest inden forsendelsen, oplysninger om markning pa
skydevéabnene = eller pa vasentlige komponenter <.

De oplysninger, der henvises til 1 stk. 1, skal, hvis de er indeholdt 1 indferselshieensen
eHer—tilladelses [X> den af 1mporttredjelandet udstedte importtilladelse <XI,
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indleveres pad forhdnd af eksporteren til transittredjelandene senest inden
forsendelsen.

‘@nyt

Skydevaben samt vesentlige komponenter og ammunition hertil méd eksporteres,
forudsat at de er merket 1 overensstemmelse med artikel 4 1 direktiv (EU) 2021/555.

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Artikel 179
L2 Administrative forenklinger <XJ

Forenklede [X> administrative <X] procedurer for midlertidig uwedfessel eksport og
genudfersel recksport af skydevében samt eg dele; vasentlige komponenter og samt
ammunition hertil finder anvendelse pé folgende made:

(a) der kreeves ikke sdferselstilladelse eksporttilladelse ved

1) jegeres eller konkurrenceskytters midlertidige aefersel eksport
som del af deres ledsagede personlige ejendele under en rejse til et
tredjeland, forudsat at de over for de kompetente sayadighedes
B> toldmyndigheder <XI dokumenterer begrundelsen for rejsen, navnlig
ved foreleggelse af en indbydelse eller andet bevis for deres jagt- eller
konkurrenceskydningsaktiviteter i bestemmelsestredjelandet, af:

— et eller flere skydevaben

— disses vesentlige komponenter, hvis disse er merkedes
savelsomdele
— tilherende ammunition, begranset til hejst 800 patroner

for jegere og hejst 1200 patroner for
konkurrenceskytter

i1) jegeres eller konkurrenceskytters genadfersel reeksport som del
af deres ledsagede personlige ejendele efter midlertidig indfersel til jagt-
eller konkurrenceskydningsaktiviteter, forudsat at skydevébnene fortsat
tilherer en person, der er etableret uden for Unionens toldomrade, og at

skydevabnene genudferes reeksporteres til denne person

(b) nér jegere eller konkurrenceskytter forlader Unionens toldomrade via en anden
medlemsstat end den, hvor de har deres bopal, fremviser de et europaisk
skydevabenpas, jf. artikel B 17 <X] +—ee—=2 i direktiv 94FHEGE (EU)
2021/555, til de kompetente myndigheder. I tilfelde af rejse med fly skal det
europiske skydevabenpas fremvises til de kompetente myndigheder, der hvor
de relevante genstande overlades til luftfartsselskabet til transport ud af
Unionens toldomrade Nér—jeegere—os : eneeskytte ade A
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(c) en medlemsstats kompetente myndlgheder suspenderer 1 en periode pa hejst ti
dage = arbejdsdage < udferse ssen cksportprocessen eller hindrer pé
anden vis, hvis dette er nedvendigt, at skydevdben samt eg dele; vasentlige
komponenter eller ammunition hertil forlader Unionens toldomrade via den
pageldende medlemsstat, nar der er begrundet mistanke om, at de af jegere
eller konkurrenceskytter dokumenterede grunde ikke er i overensstemmelse
med de relevante betrastnineser hensyn og de forpligtelser, der er fastsat i
artikel $8 18 i denne forordning. Under sarlige omstendigheder og af beherigt
begrundede drsager kan = de kompetente myndigheder < forlaenge perioden 1

dette litra % til 30 = arbejdsdage < dage.

akled ot = Uanset artikel 14 15 og 16 i denne forordnmg kraves

der ingen eksporttllladelse til <=:

(a) genudfersel recksport af skydevaben efter midlertidig indfersel med henblik pé
vurdering eller udstilling uden salg eller aktiv foraedling til reparation, forudsat
at skydevabnene fortsat tilhgrer en person, der er etableret uden for Unionens
toldomréde, og at skydevibnene genudferes reeksporteres til denne person

(b) genudfersel recksport af skydeviben samt eg dele; vesentlige komponenter og
samt ammunition hertil, hvis de opbevares midlertidigt fra det ojeblik, de
indferes passerer ind p& 1 Unionens toldomrdde, til de passerer ud herfra
udfores fra-dette

(¢) midlertidig udfersel cksport af skydevdben med henblik pd vurdering og
reparation og udstilling uden salg, forudsat at eksporteren dokumenterer den
lovlige besiddelse af disse skydevaben og udferer cksporterer dem under
toldproceduren for passiv foredling eller midlertidig aeferset eksport.

‘@nyt

Eksporterer angiver i det integrerede datasat, hvilken af de tre kategorier i denne
artikels stk. 2, de paberdber sig med henblik pd administrativ forenkling. P4 given
foranledning forelegger de al relevant dokumentation for toldmyndighederne. Det
nationale kvikskrankemiljo pa toldomrddet serger for, at det integrerede dataseet
registreres i det i artikel 28 omhandlede elektroniske licenssystem. Del II i bilag I1I
ineholder en liste over de oplysninger, der skal fremga af eksportangivelsen

For s& vidt angdr denne artikels stk. 2, litra a) og b), anferer eksporteren
referencenummeret for angivelsen om midlertidig indfersel eller om aktiv foraedling
pa eksportangivelsen.

Uanset artikel 15, i tilfelde, hvor transittredjelandene ikke har gjort indsigelse mod
transitten senest 20 arbejdsdage fra den dag, hvor den skriftlige anmodning om ikke
at gore indsigelse mod den eksterne transit er indgivet af eksporteren, anses det horte
transittredjeland for ikke at have gjort indsigelse mod transitten.
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WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt
= ny

Artikel 1848
2> Medlemsstaternes forpligtelser <]

Nar medlemsstaterne treffer beslutning om, hvorvidt de skal udstede en
adferselstilladelse eksporttilladelse i henhold til denne forordning, tager de hensyn til
alle relevante forhold, herunder hvor det er relevant gixetfald:

(a) deres forphgtelser og tilsagn som parter 1 relevante internationale
3¢ : eksportkontrolordninger eller relevante

1nternat10nale traktater

(b) den nationale udenrigs- og sikkerhedspolitik, herunder hensyn, der er omfattet
af feelles holdning 2008/944/FUSP

(c) den tiltenkte endelige anvendelse, modtageren, den identificerede
slutmodtager og risikoen for omdirigering.

Nér medlemsstaterne behandler en ansegning om es S 3

eksporttilladelse, tager de ud over de i stk. 1 omhandlede relevante forhold hensyn
til, om eksporteren anvender midler og procedurer, der er egnede og stér i rimeligt
forhold til formélet, for at sikre, at denne forordnings bestemmelser og mal og
tilladelsens vilkér og betingelser overholdes.

Nér medlemsstaterne treffer beslutning om, hvorvidt de skal udstede en
udferselstilladelse cksporttilladelse 1 henhold til denne forordning, overholder de
deres forpligtelser med hensyn til sanktioner, der er palagt ved afgerelser vedtaget af
Rédet eller ved en afgerelse truffet af Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde 1
Europa (OSCE) eller ved en bindende resolution fra De Forenede Nationers
Sikkerhedsrdd, navnlig hvad angédr vabenembargo.

Artikel 194+
P> Afslag pa eksporttilladelse <X7

Medlemsstaterne

(a) afslar at udstede en udferselstiladelse eksporttilladelse, hvis

1) ansggeren ikke har en ren straffeattest pa grund af adfaerd, der udger en
lovovertraedelse som n&vnt 1 artikel 2, stk. 2, 1 %ée%s rammeafgﬁrelse
q A AYA A actardea q A

; Simsss 55 pe, eller pa grund
af enhver anden adfaerd der udgjorde en strafbar handling, der kan
straffes med fhedsstrafaf en mak51mal = straf <= xarighed pd mindst
fire & = ars fengsel < elerenstrencerestra
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i1) skydevabnene, jf. bilag 1 til denne forordning, er erklaeret for
bortkomne, stjilne eller pa anden made er eftersegt med henblik pa
beslagleggelse 1 Schengeninformationssystemet eller 1 en anden
national eller international database.

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

(b) annullerer, suspenderer, @ndrer eller tilbagekalder en udferselstiladelse
eksporttilladelse, hvis betingelserne for udstedelsen ikke eller ikke lengere er
til stede.

Bette-styddee DO Forste afsnit <X] bererer ikke strengere regler i henhold til national
lovgivning.

‘@nyt

Med henblik pa denne artikels stk. 1 kontrollerer de kompetente myndigheder, at der
ikke er registreret en straffeattest i det europaiske informationssystem vedrerende
strafferegistre ~ (ECRIS), og at skydevdbnet ikke er opfert 1
Schengeninformationssystemet.

I3

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Nar medlemsstaterne [ de kompetente myndigheder <] afslar, annullerer,
suspenderer, @ndrer eller tilbagekalder en udferselstiladelse cksporttilladelse,
meddeler—de DO stiller de disse oplysninger t11 radlghed for <ZI ée=lé9ﬂa=p%ﬂ$e

%ﬂ%ékgh@é%% IZ> toldmyndlghederne X ide-ovrige

'=> Ved hj&lp af det elektromske

hcenssystem der er omhandlet 1 artikel 28 =

DA

‘@nyt

Safremt de kompetente myndigheder har suspenderet en eksporttilladelse, skal deres
endelige vurdering meddeles de ovrige medlemsstater ved suspensionens opher ved
hjaelp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28.

Safremt de kompetente myndigheder har givet afslag pa eksporttilladelse, skal deres
endelige vurdering registreres i det i artikel 29 omhandlede system
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WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Inden en—medlemsstats de kompetente myndigheder udsteder en udferselstiladelse
eksporttilladelse 1 henhold til denne forordning, skal de tage hensyn til alle gldige
afslag i medfor af denne forordning, som de har fiet meddelelse om = via det i denne
forordnings artikel 29 omhandlede system <=, for at kunne fastsla, om en tilladelse er
blevet afsléet af de kompetente myndigheder i en eller flere andre medlemsstater til en
1 alt vesentligt identisk transaktion (angdende en genstand med hovedsageligt
identiske parametre eller tekniske egenskaber og vedrerende samme importer eller
modtager).

De kan forst hore de kompetente myndigheder i den eller de medlemsstater, der har
meddelt afslag, annulleringer, suspensioner, @ndringer eller tilbagekaldelser i
henhold til stk. 1 eg 2 , > 3 X = og 5 <. Hvis medlemsstatens kompetente
myndigheder efter sddan hering beslutter at udstede en tilladelse, meddeler de det til
de kompetente myndigheder i de ovrige medlemsstater og fremlaegger alle relevante
oplysninger til at forklare afgerelsen.

Alle oplysninger, der gives i overensstemmelse med bestemmelserne i narverende
artikel, skal overholde bestemmelserne i artikel =882 = 23 < med hensyn til
deres fortrolighed.

‘@nyt

De kompetente myndigheder kontrollerer arligt, at betingelserne for tilladelsen er
opfyldt under hele tilladelsens gyldighed. Denne kontrol kan baseres pa
reprasentative stikprever af alle geldende tilladelser. Hver eksporttilladelse skal som
minimum hvert tredje &r verificeres individuelt af de kompetente myndigheder.
Medlemsstaterne forelaegger rapporter for koordinationsgruppen om resultatet af
denne kontrol og verifikation. Rapporterne dreftes i den koordinationsgruppe, der er
nedsat ved artikel 33.

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Artikel 204£3
L2 Bevis for modtagelse <X]

DA

‘@nyt

Senest to méaneder efter at forsendelsen har forladt Unionens toldomrade, foreleegger
eksporteren den kompetente myndighed, som udstedte eksporttilladelsen, bevis for,
at den afsendte forsendelse af skydevaben samt vesentlige komponenter og
ammunition hertil er blevet modtaget 1 importtredjelandet, hvilket navnlig sker ved
fremvisning af de relevante tolddokumenter for import.
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WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= new

=

= Hvis der senest to maneder efter, at forsendelsen har forladt Unionens toldomrade,
ikke modtages en sadan bekraftelse pa modtagelse af den afsendte forsendelse, jf. stk.
1, eller i tilfeelde af mistanke, anmoder medlemsstaternes kompetente myndigheder
omgaende toldmyndighederne i eksportlandet om at bekreefte, at der er indgivet en
eksportangivelse, og at skydevédbnene samt de vesentlige komponenter og
ammunitionen hertil, _]f bllag I, har forladt Unlonens toldomrade og de anmoder &

mgorttredlelande om at bekrmfte modtagelsen af den afsendte forsendelse af
skydevéaben samt eg dele; vaesentlige komponenter eller ammunition hertil.

‘@nyt

Artikel 21
Kontrol efter afsendelsen

1. I tilfelde af mistanke foretager Kommissionen og de kompetente myndigheder, der
har udstedt eksporttilladelsen, kontrol efter afsendelsen for at sikre, at de
eksporterede skydevdben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil er 1
overensstemmelse med de forpligtelser, der er anfort i slutbrugerattesten, jf. bilag I'V.

2. Med henblik pa det foregdende stykke kan kontrollen efter afsendelsen foretages af
enhver tredjepart, der udtrykkeligt er bemyndiget hertil af Kommissionen eller den
berorte medlemsstat.
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KAPITEL V
TILSYN OG KONTROL

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Artikel 2248
L2 Befojelser og ansvar <X]

‘@nyt

Skydevaben samt vesentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvaben og
gas- og signalvében, jf. bilag I til denne forordning, der passerer ind i eller ud af eller
bringes 1 transit gennem Unionens toldomréde, er omfattet af den kontrol og de
foranstaltninger, der fastsattes i dette kapitel. Anvendelsen af dette kapitel berarer
ikke andre bestemmelser 1 denne forordning eller anden EU-lovgivning vedrerende
import eller eksport af varer, sarlig artikel 46, 47, 134 og 267 i forordning (EU) nr.
952/2013. I overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) 2019/1020
finder artikel 25-28 i navnte forordning ikke anvendelse pa kontrol med skydevében
samt vasentlige komponenter og ammunition hertil, som passerer ind i Unionens
marked.

=

I

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Medlemsstaterne kan fastsette, at toldformaliteterne = sasom toldangivelser < i
forbindelse med = import eller & wdfersel ecksport af skydeviben samt eg deles
Vaesenthge komponenter og eHer ammunition hertil kun kan udfyldes ved teldsteder

toldmyndigheder, der er udpeget til formalet.

Nér medlemsstaterne anvender den i stk. 2 + omhandlede mulighed, = offentligger de
disse oplysninger pad den portal, hvor der kan seges om tilladelser hos de kompetente
myndigheder, og < underretter de Kommissionen om, hvilke teldsteder
> toldmyndigheder <X] der harfaetdennebemyndigelse © er blevet udpeget <=, eller
om efterfolgende @ndringer heraf. Kommissionen offentligger og ajourforer arhgt
disse oplysninger i C-udgaven af Den Europceiske Unions Tidende = og pa sine
websteder <.

‘@nyt

Toldmyndigheder skal have de nedvendige befojelser og ressourcer til at varetage
deres opgaver efter denne forordning.

De kompetente myndigheder er ansvarlige for den overordnede anvendelse af denne
forordning for s vidt angdr skydevaben samt vasentlige komponenter og
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ammunition hertil og signalvdben og gas- eller signalvaben, jf. bilag I, der passerer
ind 1 eller ud af eller bringes 1 transit gennem Unionens toldomréde.

Uanset denne artikels stk. 5 foretager toldmyndighederne kontrol af toldangivelser,
der indgives for skydevdben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil og
for signalvdben og gas- og signalvaben, jf. bilag I, der passerer ind i eller ud af eller
bringes i transit gennem Unionens toldomrade. Denne kontrol baseres primart pd en
risikoanalyse som fastsat i artikel 46, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 952/2013.

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Artikel 2342
L2 Udveksling af oplysninger og samarbejde mellem myndigheder <X/

‘@nyt

Kommissionen, de kompetente myndigheder og toldmyndighederne arbejder teet
sammen og udveksler oplysninger med hinanden.

De risikooplysninger, herunder risikoanalyser og kontrolresultater, som er relevante
for anvendelsen af denne forordning, og sarligt oplysninger, som giver anledning til
mistanke om ulovlig handel med skydevaben samt vasentlige komponenter og
ammunition hertil eller signalvdben og gas- og signalvaben, udveksles mellem
toldmyndighederne og Kommissionen og behandles af dem i1 overensstemmelse med
folgende: mellem toldmyndighederne, med artikel 46, stk. 5, 1 forordning (EU) nr.
952/2013 og

(@) mellem toldmyndighederne og Kommissionen, med artikel 16, stk. 1, 1
forordning (EU) nr. 952/2013

(b) ved hjxlp af de systemer, der er fastsat i artikel 36 1 gennemforelsesforordning
(EU) 2015/2447.

Safremt toldmyndighederne 1 forbindelse med skydevdben samt vasentlige
komponenter og ammunition hertil eller signalvaben og gas- og signalvében, jf. bilag
I, som enten er under midlertidig opbevaring eller henfert under en toldprocedure,
har grund til at tro, at produkterne ikke opfylder kravene, skal de foruden at treeffe de
nodvendige foranstaltninger som anfert 1 artikel 22 videregive alle relevante
oplysninger til de kompetente myndigheder.
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WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

forordninge.

Artikel 244Z
[ Procedurer ved import og eksport <]

Ved opfyldelsen af toldformaliteter vedrerende = import eller <= wdfersel eksport af
skydevaben samt eg dele; Vaesenthge komponenter eller ammunition hertil pa
= import- eller & udfers ed eksporttoldstedet skal = 1mp0rtﬁren eller <
eksportoren fere—bews - 3 else = stille
referencenummeret for import- eller eksporttllladelsen t11 radighed for
toldmyndighederne ved indgivelsen af toldangivelsen. Hvis der anvendes en
flerdobbelt import- eller eksporttilladelse, skal importeren eller eksporteren indgive
en kopi af alle forudgdende import- eller eksportangivelser, som er knyttet til den
flerdobbelte import- eller eksporttilladelse, ved hjelp af det -elektroniske
licenssystem, jf. artikel 28. <

Det kan kraeves af = importeren eller < eksporteren, at denne fremlaegger en
oversettelse til et officielt sprog 1 den medlemsstat, hvor udferselss 3
= toldangivelsen <= indgives, af de dokumenter, der foreleegges som bevis.

‘@nyt

Ved modtagelsen af en toldangivelse om import eller eksport af skydevaben samt
vasentlige komponenter og ammunition hertil eller af signalvdben og gas- og
signalvaben, jf. bilag I, kontrollerer toldmyndighederne tilladelsens gyldighed ved
hjelp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28. Nér alle krav og formaliteter 1
henhold til EU-lovgivningen eller national lovgivning vedrerende import eller
eksport er blevet opfyldt, giver toldmyndighederne tilladelse til import eller eksport
af skydevébnene samt vasentlige komponenter og ammunition hertil eller af
signalvabnene og gas- og signalvibnene.

I~

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= new

Med forbehold af de befojelser, som tilkommer dem i medfer af forordning €285 -ne
202023  (EU) nr.  952/2013, suspenderer udsstter medlemsstaterne
> toldmyndighederne <ZI i en periode, som ikke overstiger ti dage = arbejdsdage <,
= import- eller < udfers eessen cksportprocessen fra deres omrdde eller hlndrer
pa anden vis, hvis dette er nﬁdvendlgt at skydevdben samt eg dele; vesentlige
komponenter og eHer ammunition hertil, som er omfattet af en beherie gyldig
= import- eller < udferselstiladelse eksporttilladelse, udferes fra = eller indferes
til < Unionens toldomrade via deres omride, nir de har begrundet mistanke om, at:
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(a) relevante oplysninger ikke blev taget 1 betragtning, da tilladelsen blev udstedt,
eller

(b) omstendighederne har @ndret sig vaesentligt, siden tilladelsen blev udstedt.

Under serlige omstendigheder og af beherigt dokumenterede &rsager kan denne
periode forlenges til 30 dage = arbejdsdage <.

‘@nyt

Toldmyndighederne kan i tilfelde af tvivl suspendere importen af varer under den
pagaeldende toldprocedure og underretter i givet fald elektronisk den kompetente
myndighed, som treffer beslutning om behandling af varerne. Hvis den nationale
kompetente myndigheder ikke svarer toldmyndighederne inden for 10 arbejdsdage,
frigiver toldmyndighederne varerne.

®

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Inden for den frist eller forlengede frist, der er angivet i stk. 4 3, skal medlemsstaten
enten importere fegive skydevabnene samt eg deleme; de vasentlige komponenter
eller ammunitionen hertil eller traeffe foranstaltninger i henhold til artikel B> 19 <XI
44, stk. 1, litra b).

‘@nyt

Artikel 25
Kontrolresultater

Hvis toldmyndighederne opdager en ulovlig forsendelse af skydevaben samt
vasentlige komponenter eller ammunition hertil eller af signalvdben og gas- eller
signalvaben, underretter de uden ophold den kompetente myndighed i den
pageldende toldmyndigheds land herom. Den kompetente myndighed

(a) underretter uden ophold den kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet i
Unionens toldomrdde om den ulovlige forsendelse af skydevében samt
vaesentlige komponenter eller ammunition hertil eller af signalvaben og gas- og
signalvaben

(b) underretter uden ophold, ved transit inden for EU eller ekstern transit, den
kompetente myndighed pa afsendelsesstedet i Unionens toldomrdde om den
ulovlige forsendelse af skydevdben samt vesentlige komponenter eller
ammunition hertil eller signalvében og gas- eller signalvaben.

Den toldmyndighed, som opdagede den ulovlige forsendelse af skydevaben samt
vasentlige komponenter eller ammunition hertil, beslaglegger skydevdbnene samt
de vesentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvibnene og gas- og
signalvabnene, indtil den kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet i Unionens
toldomrade har truffet anden beslutning og har meddelt denne skriftligt til den
kompetente myndighed i det land, hvis toldmyndigheder har beslaglagt den ulovlige
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forsendelse af skydevaben samt vasentlige komponenter eller ammunition hertil eller
signalvaben og gas- og signalvaben.

Ved mistanke om ulovlig handel med skydevéaben eller vaesentlige komponenter og
ammunition hertil eller med signalvdben og gas- og signalvaben deler
toldmyndighederne oplysninger vedrerende de skydevdaben samt vasentlige
komponenter og ammunition hertil, som er blevet beslaglagt i forbindelse med
toldkontrol, med de kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 34, stk. 2,
ved hjaelp af Europols netvarksprogram til sikker informationsudveksling.

Oplysningerne om beslaglaeggelse skal, for s vidt som de foreligger, omfatte

(a) nermere oplysninger om skydevabnet, herunder fabrikantens navn eller
merke, fremstillingsland eller -sted, serienummer og fremstillingsér, hvis dette
ikke allerede fremgar af serienummeret, og model, hvor det er muligt, samt
mengden

(b) _skydevabnets kategori, jf. bilag |

(¢) _oplysninger om fremstilling: herunder om reaktivering af deaktiverede
skydevdben, ombygning af signalvaben eller gas- og signalvaben, hidndlavede
skydevidben fremstillet ved additiv fremstilling eller andre relevante
oplysninger

(d) _oprindelseslandet
(e) _forsendelseslandet
() bestemmelseslandet

(g) transportmiddel samt transportselskabets eller personens nationalitet, herunder
med angivelsen (efter omstendighederne) "container", "lastbil eller varevogn",
"personbil”, bus", "tog", "kommerciel luftfart", "almindelig luftfart" eller
"pakkepost"

(h) sted og form for beslagleggelse, herunder med angivelsen (efter
omstendighederne) "indland", "graenseovergang", "landgranse", "lufthavn"
eller "sghavn".

Toldmyndighederne udveksler de relevante risikooplysninger og resultater af
risikoanalyser vedrerende ulovlig handel med skydevaben samt vasentlige
komponenter og ammunition hertil ved hjelp af elektroniske midler, der er indfert til
formélet efter geeldende toldlovgivning, i overensstemmelse med artikel 46, stk. 5, i
forordning (EU) nr. 952/2013.
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KAPITEL VI
DIGITALISERING OG ADMINISTRATIVT
SAMARBEJDE

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)

= nyt
Artikel 2642
B> Opbevaring af oplysninger om import og eksport <XJ
1. Medlemsstaterne opbevarer 1 overensstemmelse med deres galdende nationale
lovg1vn1ng eller praks1s 1 mindst 20 ar alle de oplysninger om skydevaben og s=hser-detes

hensigtsma essigtog—mul iet—dele; vasentlige komponenter samt ammunition hertil, som er
n@dvendlge for at kunne spore og identificere disse skydevaben samt eg dele; vasentlige
komponenter og sasmt ammunition hertil og for at kunne forebygge og afslere ulovlig handel
hermed Disse oplysninger skal omfatte sted, udstedelses- og wudlebsdato for
eksporttilladelsen; udferselslandet eksportlandet; indferselslandet
mgortlande =eivetfald hvor det er relevant transittredjelande; modtageren; slutmodtageren,
hvis denne kendes pa tldspunktet for &éﬁﬁ#&l%ﬁ eksporten; og beskrivelsen og mangden af
genstandene, herunder esh ag—atdem = den unikke merkning, der er omhandlet i
artikel 4 1 direktiv (EU) 2021/555 <='

2. Denne—artikel X Stykke 1 <X] finder ikke anvendelse pd = import og < udfersler
eksport, som er omhandlet i artikel = 10 og < 9 X 17 <XI.

‘ 4 nyt
Artikel 27
Statistik
1. Medlemsstaterne fremsender hvert &r senest den 31. juli ved fortrolig e-mail til

Kommissionen deres nationale drlige oplysninger for det foregdende ar om

(a) _antal tilladelser og afslag, mangden og vaerdien af den faktiske import og
eksport af skydevdben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil,
opdelt efter kategori og underkategori, jf. bilag I, og efter oprindelse og
bestemmelse

(b) _oplysninger om beslaglaeggelser af skydevdben samt veasentlige komponenter
og ammunition hertil og af signalvdben og gas- og signalvaben, jf. artikel 25,

stk. 3.
2. Disse statistikker mé ikke indeholde personoplysninger.
3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter reglerne og det

format, som medlemsstaterne skal anvende med henblik péd at indberette anonyme
statistiske data til Kommissionen, jf. denne artikels stk. 1 og 2. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 37.
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Artikel 28
Elektronisk licenssystem

Kommissionen opretter og vedligeholder et elektronisk licenssystem for import- og
eksporttilladelser og afgerelser vedrerende disse i henhold til artikel 9 eller 14 i
denne forordning.

Det elektroniske licenssystem skal som minimum tilbyde felgende funktionaliteter

(a) registrering af ekonomiske operaterer og fysiske personer, der i henhold til
direktiv (EU) 2021/555 har ret til at fremstille, erhverve, besidde eller handle
med skydevaben samt vasentlige komponenter og ammunition hertil eller
signalvaben og gas- og signalvdben, jf. bilag I til denne forordning, for der
henferes skydevdben samt vesentlige komponenter og ammunition hertil eller
signalvaben og gas- eller signalvaben, jf. bilag I til denne forordning, under en
toldprocedure for "import" eller "eksport"; angivelse af registrerings- og
identifikationsnummeret for ekonomiske operaterer (EORI-nummeret), som
disse er blevet tildelt af toldmyndigheden ved toldregistreringen, jf. artikel 9 1
forordning (EU) nr. 952/2013, i deres registreringsprofil

(b) elektronisk ansegning, tildeling og wudstedelse af en import- eller
eksporttilladelse

(c) sammenkobling med  nationale toldmyndigheder @ gennem = EU-
kvikskrankemiljoet pd toldomrédet, jf. artikel 4 i forordning [forordning om
kvikskrankemiljeet — indset nummer og fodnote; forordningen er endnu ikke
vedtaget og nummeret kan forst indsattes efter lovgivernes vedtagelse]

(d) mulighed for, at de kompetente myndigheder, toldmyndighederne og
Kommissionen kan foretage risikoprofilering af ekonomiske operaterer, som er
personer, der i henhold til direktiv (EU) 2021/555 har ret til at fremstille,
erhverve, besidde eller handle med skydevaben samt vesentlige komponenter
og ammunition hertil, jf. bilag I, samt risikoprofilering af skydevaben samt
vaesentlige komponenter og ammunition hertil og af signalvdben og gas- og
signalvaben med henblik pd at identificere hejrisikoforsendelser pd grundlag af
den risikoanalyse, der er omhandlet 1 artikel 25 1 denne forordning

(e) ydelse af administrativ bistand og samarbejde mellem kompetente
myndigheder og Kommissionen med henblik pa udveksling af oplysninger og
statistik om brugen af det elektroniske licenssystem

() kommunikation mellem kompetente myndigheder, ekonomiske operaterer og
personer, der i henhold til direktiv (EU) 2021/555 har ret til at fremstille,
erhverve, besidde eller handle med skydevaben samt vesentlige komponenter
og ammunition hertil og signalvdben og gas- og signalvaben, jf. bilag I til
denne forordning, med henblik pa gennemforelsen af denne forordning.

Kommissionen fasts@tter ved hjelp af gennemforelsesretsakter reglerne for det
elektroniske licenssystems funktion, herunder regler vedrerende behandling af
personoplysninger og udveksling af oplysninger med andre IT-systemer. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter raidgivningsproceduren, jf. artikel 37.

Kommissionen giver toldmyndighederne, de kompetente myndigheder, ekonomiske
operatgrer og personer, der i henhold til direktiv (EU) 2021/555 har ret til at
fremstille, erhverve, besidde eller handle med skydevidben samt vasentlige
komponenter og ammunition hertil eller signalvaben og gas- og signalvédben, jf. bilag

45

DA



DA

I, adgang til det elektroniske licenssystem, 1 det omfang det er nadvendigt for, at de
kan opfylde deres respektive forpligtelser i henhold til denne forordning.

Kommissionen serger for, at det elektroniske licenssystem kan sammenkobles med
nationale elektroniske licenssystemer, hvis disse forefindes.

Artikel 29
Udveksling af oplysninger om afslag pa import- eller eksporttilladelse

I samrad med den koordinationsgruppe, der er oprettet ved artikel 33, udvikler eller
vaelger Kommissionen et sikkert og krypteret system til stotte for direkte samarbejde
og informationsudveksling mellem medlemsstaterne vedrerende afslag pad import-
eller eksporttilladelser.

Alle oplysninger, der gives i overensstemmelse med bestemmelserne i denne artikel,
skal overholde bestemmelserne i artikel 23 med hensyn til deres fortrolighed.

Kommissionen fastsetter ved hjelp af gennemforelsesretsakter regler om
udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstaterne vedrerende afslag pa import-
eller  eksporttilladelser.  Disse  gennemforelsesretsakter — vedtages  efter
radgivningsproceduren, jf. artikel 37, stk. 2.

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt
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KAPITEL VII¥
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

Artikel 3034
L2 Sikre procedurer <7

Medlemsstaterne traeffer alle nedvendige foranstaltninger med henblik pa at sikre, at
deres tilladelsesprocedurer er sikre, og at autenticiteten af tilladelsesdokumentet kan
verificeres eller valideres.

Verifikation og validering kan ogsa i=giwetfald sikres via diplomatiske kanaler hvor
det er relevant.

Artikel 3155
P> De kompetente myndigheders forpligtelser <X/

For at sikre, at denne forordning anvendes korrekt, treffer medlemsstaterne
nedvendige og forholdsmassige foranstaltninger for at gere det muligt for deres
kompetente myndigheder at:

(a)

(b)

indsamle oplysninger om alle ordrer eller transaktioner vedrerende skydevaben
samt eg dele; vasentlige komponenter og sast ammunition hertil og

fastsld, om kontrolforanstaltningerne vedrerende = import og <= udfessel
eksport anvendes korrekt, hvilket navnlig kan indebzre adgang til
forretningssteder, der anvendes af personer, der har interesse 1 en

adferselstransaktion eksporttransaktion.

Artikel 3246
[ Handheevelse af forordningen <7

1. Medlemsstaterne fastsetter regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfelde af
overtredelser af denne forordning, og treffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at
de anvendes. Sanktionerne skal vere effektive, std i et rimeligt forhold til overtreedelsen og
have afskreekkende virkning.

‘@-nyt

Den whistleblower-ordning, der er oprettet ved direktiv (EU) 2019/1937, gaelder for
personer, som indberetter overtredelser af denne forordning.
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WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= new

Artikel 3328
L2 Koordinationsgruppe <XJ

Der nedsettes en Koordinationsgruppe for = Import og < Hdfersel Eksport af
Skydevében (”koordlnatlonsgruppen ") med en repraasentant for Kommlssmnen som
formand. e ptan en
= Den bestar af repraesentanter for de myndlgheder der er omhandlet 1 artlkel 34,
stk. 2, litra a). <

Koordinationsgruppen undersoger alle spergsmil vedrerende anvendelsen af denne
forordning, der rejses af formanden eller af en repreesentant for ensrediemsstat = de
myndigheder, der er omhandlet 1 artikel 34, stk. 2, litra a) <=. Koordinationsgruppen
er bundet af reglerne em-fertrelighed 1 forordning (EF) nr. 515/97.

Formanden for koordinationsgruppen eller koordinationsgruppen skal, hvis det er
nedvendigt, here de relevante parter, der berares af denne forordning.

Artikel 342+
2> Gennemforelsesforpligtelser <X]

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvilke love, forskrifter og
administrative bestemmelser, de har vedtaget for at gennemfore denne forordning,
herunder de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 33 +6.

Senest = seks maneder efter denne forordnings ikrafttreden < deadO—apsil-26042
underretter hver medlemsstat de ﬂvrlge medlemsstater og Kommissionen om%

‘@nyt

(@) hvilken national myndighed, der i hver medlemsstat har ansvaret for den
integrerede kontrol med skydevaben og for koordineringen mellem de
forskellige myndigheder med befojelser inden for bekempelse af ulovlig
handel med skydevaben (nationale kontaktpunkter for skydevaben)

(b) hvis det ikke er den samme, hvilke nationale myndigheder, der har kompetence
til at gennemfore artikel 9, 10, 12, 13, 14, 15, 17 og 19.

WV (EU) nr. 258/2012 (adapted)
= nyt

Ud fra disse oplysninger offentligger og ajourferer Kommissionen arhgt = pa sit

websted <= en liste over disse myndigheder=—c-udgaven-afDenFurepeisketnion: 3
Fidende.
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—a1 0 = 54 P4 anmodning af koordinationsgruppen, og
under alle omstendigheder hvert tiende &r, underseger Kommissionen
gennemforelsen af denne forordning og foreleegger Europa-Parlamentet og Rédet en

rapport beretaing om anvendelsen heraf, eventuelt ledsaget af forslag til @ndring
heraf. Medlemsstaterne giver Kommissionen alle relevante oplysmnger med henblik

pa udarbejdelsen af denne r. aggort b@ﬂ;&&r&g

offenthgg;ar en f@rste forelﬁblg rapport om anvendelsen senest 5 ar efter denne
forordnings ikrafttreeden <.

Artikel 355
[ Delegerede retsakter <X]

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 36 6 [X> i denne forordning <X] med henblik pa

(a) @ndring af bilag I B til denne forordning <XI pé grundlag af andringer til
bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87 og pa grundlag af @ndringer til bilag I
til direktiv S4A4FHEGE (EU) 2021/555

‘@nyt

(b) fastleggelse af de tekniske specifikationer for halvfabrikerede skydevaben og
vaesentlige komponenter, jf. artikel 9, stk. 3, i denne forordning

(¢) @ndring af bilag II og III til denne forordning.

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Artikel 366
B> Befojelse til at vedtage delegerede retsakter <]

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne
artikel fastlagte betingelser.

Befojelsen til at vedtage de delegerede retsakter, jf. artikel 35 $, tillegges
Kommissionen for en ubegranset periode.

Den 1 artikel 35 $ omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse
bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pageldende afgerelse, til
opher. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer

ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er 1 kraft.

S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Radet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 35 & treeder kun i kraft, hvis
hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pé to
maneder fra meddelelsen af den padgaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet,
eller hvis Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har
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informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlaenges
med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

‘@nyt

Artikel 37
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning
(EU) nr. 182/2011.

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i1 forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Artikel 38
Overgangsperiode

1. Indtil det elektroniske licenssystems funktionaliteter som omhandlet i artikel 28, stk.
1, litra a) og b), er fastlagt, finder folgende bestemmelser anvendelse:

(2)

(b)

(©)

(d)

med henblik pd gennemforelsen af artikel 9, stk. 1, anvendes fortsat de
nationale importtilladelsesordninger

med henblik pd gennemforelsen af artikel 12, stk. 3, foreleegges de kompetente
myndigheder en kopi af toldangivelsen om transit ved hjelp af det nationale
elektroniske system

med henblik pa gennemforelsen af artikel 13, stk. 4, foreleegges de kompetente
myndigheder en kopi af toldangivelsen om transit ved hjelp af det nationale
elektroniske system

med henblik pd gennemfoerelsen af artikel 14, stk. 1, og artikel 15, stk. 6,
anvendes fortsat de eksisterende nationale eksporttilladelsesordninger.

2. Indtil det elektroniske licenssystems funktionaliteter som omhandlet i artikel 28, stk.
1, litra c), er fastlagt, finder folgende bestemmelser anvendelse:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

09)

med henblik pd gennemforelsen af artikel 9, stk. 6, sker udvekslingen af
oplysninger ved hjelp af det nationale elektroniske system

med henblik péd gennemforelsen af artikel 10, stk. 4, forelegger
toldmyndighederne ved hjelp af det nationale elektroniske system en kopi af
toldangivelsen for de kompetente myndigheder, som serger for at indfere den i
det i artikel 28 omhandledes elektroniske licenssystem

med henblik péd gennemforelsen af artikel 10, stk. 4, forste litra, knytter
importeren en kopi af den midlertidige eksportangivelse som bilag til
importangivelsen

med henblik pd gennemforelsen af artikel 12, stk. 2, knytter klarereren en kopi
af importtilladelsen som bilag til toldangivelsen

med henblik pa gennemferelsen af artikel 12, stk. 4, sker udvekslingen af
oplysninger ved hjelp af det nationale elektroniske system

med henblik pd gennemforelsen af artikel 13, stk. 2, knytter klarereren en kopi
af importtilladelsen som bilag til toldangivelsen
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(g) med henblik pd gennemforelsen af artikel 13, stk. 5, sker udvekslingen af
oplysninger ved hjelp af det nationale elektroniske system

(h) med henblik pd gennemforelsen af artikel 17, stk. 3, forelegger
toldmyndighederne ved hjelp af det nationale elektroniske system en kopi af
toldangivelsen for de kompetente myndigheder, som serger for at indfere den 1
det i artikel 28 omhandledes elektroniske licenssystem

(1) med henblik pd gennemforelsen af artikel 17, stk. 4, knytter eksporteren en
kopi af den midlertidige importangivelse som bilag til eksportangivelsen

() med henblik pd gennemforelsen af artikel 19, stk. 3, sker udvekslingen af
oplysninger ved hjelp af det nationale elektroniske system

(k) med henblik pd gennemforelsen af artikel 24, stk. 1, knytter importeren eller
eksporteren en kopi af import- eller eksporttilladelsen som bilag til import-
eller eksportangivelsen

() med henblik pa gennemforelsen af artikel 24, stk. 3, kontrollerer
toldmyndighederne de kopier, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, litra k),
for de tillader import eller eksport af de pageldende skydevaben samt
vaesentlige komponenter eller ammunition hertil, jf. bilag 1.

3. Nér det elektroniske licenssystems funktionaliteter som omhandlet i artikel 28, stk. 1,
litra ¢), er fastlagt, finder folgende bestemmelser anvendelse, med undtagelse af det
yderligere digitale samarbejde, der er omhandlet i artikel 12 i forordning
[forordningen om kvikskrankemiljoet] :

(a) med henblik p&d gennemferelsen af artikel 17, stk. 4, litra a), knytter
eksportoren en kopi af den midlertidige importangivelse som bilag til
eksportangivelsen.

4. Indtil systemet for udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om afslag pa
import- eller eksporttilladelse, jf. artikel 29, er fastlagt, gennemfores artikel 19, stk. 5
og 6, ikke.

Artikel 39
Opheevelse
Forordning (EU) nr. 258/2012 ophaves.

Henvisninger til den ophavede forordning gelder som henvisninger til nervarende
forordning og lases efter sammenligningstabellen i bilag V til n&rverende forordning.

|\ (EU) nr. 258/2012 (adapted) |

Artikel 4022

2> Afsluttende bestemmelser <X/

Denne forordning traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart 1 hver medlemsstat.
Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Europa-Parlamentets og Rédets forordning om import-, eksport- og
transitforanstaltninger for skydevaben samt vasentlige komponenter og ammunition
hertil og om gennemforelse af artikel 10 1 De Forenede Nationers protokol om
bekempelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevdben og dele,
komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers
konvention om bekampelse af grenseoverskridende organiseret kriminalitet ("FN's
vabenprotokol"), og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 258/2012 af 14. marts 2012.

Berort(e) politikomrade(r)

| Sikkerhed

Forslaget/initiativet vedrerer:

Mail

O en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning*’

M en forleengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlaegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

Generelt/generelle mal

De eksisterende regler om skydevdben bliver omgéet, hvilket forer til ulovlig handel
med skydevaben 1 EU. Disse ulovlige skydevdben bruges til at begd strafbare
handlinger, herunder terrorisme. Ved eksport er der risiko for omdirigering af
skydevében, hvilket skaber grobund for den globale ulovlige handel med skydevaben
og bidrager til ustabilitet og organiseret kriminalitet pd verdensplan. Ved import er
der risiko for, at ombyggelige signalvdben og gas- og signalvdben, deaktiverede
skydevében og halvfabrikerede komponenter importeres uden de rette tilladelser.
Desuden blev det i evalueringen af forordningen understreget, at forordningens
mervardi var begrenset af manglen péd en reel harmonisering af nationale regler og
processer. De gkonomiske operatorer oplever fortsat en administrativ byrde i
forbindelse med import og eksport af skydevében til civil brug.

Det overordnede mal med forslaget er at harmonisere de nationale regler om import-
og eksporttilladelser og transit af skydevdben samt komponenter og ammunition
hertil 1 forbindelse med civile transaktioner med henblik pd at mindske de
okonomiske operaterers administrative byrde og lette sporingen af skydevében og
den ulovlige handel med skydevédben samt vasentlige komponenter og ammunition
hertil.
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Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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Specifikt/specifikke mdl

Malet med initiativet er opfyldelsen af folgende specifikke malsatninger:

- Den forste mélsaetning er at forbedre og systematisere dataindsamlingen om
internationale beveagelser af skydevaben til civil brug samt data om beslaglagte
skydevdben. Det indebarer fremsendelse af arlige data fra medlemsstaterne om
antallet af tilladelser og afslag pé tilladelse, mangden og verdien af import og
eksport af civile skydevében efter oprindelse og bestemmelsessted. Desuden vil data
om beslaglagte skydeviben gere det muligt at vedtage malrettede politikker til
forebyggelse og bekempelse af ulovlig handel med skydevaben.

- Den anden mals@tning er at muliggere koordinerede kontroller og
risikovurderinger. Det indebearer forst og fremmest at sikre sporbarheden af
skydevaben. Sporing henviser til systematisk tilbagesporing af skydevaben og, hvor
det er muligt, af dele, veesentlige komponenter og ammunition hertil fra fabrikant til
keber med henblik pa at hjelpe de kompetente myndigheder i medlemsstaterne med
at afslere, undersegge og analysere ulovlig fremstilling og handel. De nuvarende
rammer skal forbedres bade med hensyn til import og eksport, da der er konstateret
smuthuller 1 bade ind- og udgiende bevagelser. Dette gelder navnlig korrekt
registrering af oplysninger om skydevdaben og behovet for at forbedre
toldmyndighedernes arbejde med at afslore sddanne skydevaben, mens det i
forbindelse med eksport i hejere grad vedrerer arbejdet hos myndigheder med ansvar
for udstedelse af eksporttilladelse. For begge typer bevagelser ber samarbejdet
mellem de retshdndh@vende myndigheder (herunder toldmyndighederne) og
myndighederne med ansvar for udstedelse af tilladelser forbedres.

- Den tredje specifikke mélsatning er at sikre lige vilkdr og mindske den
administrative byrde for ekonomiske operatorer og ejere af skydevaben. Her
fokuseres der pa at sikre en ensartet anvendelse af EU-lovgivningen og FN's
vabenprotokol i modsatning til den nuvearende situation, hvor ekonomiske
operatorer stir over for 27 forskellige typer regler og manglende retssikkerhed pa
trods af anvendelsen af den geldende forordning.

Disse mélsatninger er fuldt ud forenelige med andre EU-politikker og med chartret
om grundleggende rettigheder. De er navnlig fuldt ensrettet efter EU's tilsagn om
"fortsat at fremme ansvarlig og effektiv vabeneksportkontrol 1 EU's
naboskabsomrade i overensstemmelse med falles holdning 2008/944/FUSP for
militere vaben og forordning (EU) nr. 258/2012 for civile skydevaben." De er ogsa i
overensstemmelse med den fremgangsmade, der anvendes i moderniseringen af
eksportkontrolmekanismen for varer med dobbelt anvendelse 1 henhold til forordning
(EU) 2021/821.

Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fd for modtagerne/malgrupperne.

Initiativet forventes at mindske de ekonomiske operaterers administrative byrde ved
at harmonisere de nationale regler om import- og eksporttilladelser for skydevében.
Desuden forventes det at styrke de kompetente myndigheders kapacitet til at
forebygge og bekaempe ulovlig handel med og omdirigering af skydevében.

Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne til overvagning af fremskridt og resultater.
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Kommissionen opretter og vedligeholder senest pa den dato, der er fastsat i
gennemforelsesforordningen,  jf.  forslaget til denne  forordning, et
registerinformationssystem, som skal indeholde alle de nedvendige tilladelser, der
stilles til radighed i henhold til de tilsvarende artikler i forslaget til denne forordning.

Folgende hovedindikatorer vil gere det muligt at overvige gennemferelsen og
opfyldelsen af de specifikke mal:

. antal import- og eksporttilladelser (mal 1 og 3)

. antal afslag (méal 1 og 2)

. mangder og vardier af faktisk import og eksport (mél 1, 2 og 3)
. antal beslagleggelser (mél 1 og 2)

. antal segninger i ECRIS (mal 2)

. antal kontroller 1 Schengeninformationssystemet og i Interpols iArms pa
bortkomne og stjilne skydevaben (maél 2)

. antal toldmyndigheder, der er forbundet med SIENA (mél 2)

. antal risikoinformationsblade, der er indtastet i CRMS (mal 2)

. antal medlemsstater med et fuldt digitaliseret licenssystem (mal 3)

. antal udferte kontroller efter afsendelse (mal 2)

. antal indremmede angivelser om midlertidig import eller eksport (mél 3)
. antal gkonomiske operaterer, der har en generel eksporttilladelse (mal 3)

Begrundelse for forslaget/initiativet

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Gennemforelsen af forordningen vil kraeve, at en rakke mere detaljerede
bestemmelser vedtages ved hjelp af gennemforelsesretsakter eller delegerede
retsakter inden for en tidshorisont pd 2-5 ér fra datoen for forordningens anvendelse.
Desuden vil Kommissionen skulle spille en sterre rolle i overvigningen af
gennemforelsen af den nye forordning for at sikre, at dens mélsatninger opfyldes.

Kommissionen vil blive tillagt befojelser til at vedtage delegerede retsakter om
folgende:

. fastleeggelse af de tekniske specifikationer for halvfabrikerede skydevében og
vaesentlige komponenter, jf. artikel 9 1 denne forordning

. @ndring af bilag I til denne forordning pa grundlag af @ndringer til bilag I til
forordning (EQF) nr. 2685/87 og af @ndringer til bilag I til direktiv (EU) 2021/555

. @ndring af bilag 1T og III til denne forordning.

Kommissionen vil blive tillagt befojelser til at vedtage gennemforelsesretsakter om
folgende:

. opstilling af en liste over ikkeombyggelige og signalvdben og gas- og
signalvaben 1 overensstemmelse med artikel 8 1 denne forordning

. fastleggelse af en generel EU-import- eller eksporttilladelse og af
betingelserne for ekonomiske operaterers import og eksport af skydevaben samt
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vasentlige komponenter og ammunition hertil af sikrings- og sikkerhedshensyn, jf.
artikel 38, stk. 2, litra b), 1 forordning (EU) nr. 952/2013

. oprettelse eller valg af det sikre og krypterede system i overensstemmelse med
artikel 28 i1 denne forordning og fastsettelse af betingelserne og tidsrammen for dets
anvendelse

. fastleeggelse af ensartede regler og modeller for slutbrugerattester, jf. artikel
14, stk. 2, i denne forordning

. oprettelse eller valg af et sikkert og krypteret system, jf. artikel 29 i denne
forordning

. fastleggelse af kriterierne for en falles ramme for risikostyring og mere
specifikt risikokriterier, standarder og prioriterede kontrolomrader pa grundlag af de
oplysninger, der udveksles i henhold til denne forordning, samt EU-politikker og
internationale politikker og bedste praksis

. fastleggelse af de tekniske regler for effektiv udveksling af oplysninger via
toldinformationssystemet, der er oprettet ved artikel 23 i forordning (EF) nr. 515/97

. vedtagelse af bestemmelserne og det format, medlemsstaterne skal anvende til
indberetning af anonymiserede statistiske oplysninger om angivelser og
overtredelser til Kommissionen, jf. artikel 27 1 denne forordning.

Merveerdien ved et EU-tiltag (f.eks. som folge af koordineringsfordele, retssikkerhed, storre
effekt eller komplementaritet). Ved "merveerdien ved et EU-tiltag" forstds her merveerdien af
EU's intervention i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne ville have skabt enkeltvis

Begrundelse for en indsats pd EU-plan (forudgdende)

EU er et omrade uden indre graenser, hvor varer og personer kan bevege sig frit, og
derfor er det vigtigt at have felles regler for import og eksport af skydevaben samt
komponenter og ammunition hertil pdA EU-niveau. De navnte problemer kan kun
loses pa EU-plan, da de forskellige nationale lovgivninger direkte pdvirker
effektiviteten og den ensartede fortolkning af den interne EU-lovgivning (dvs.
direktivet om skydevaben). Lovgivningsmassige forskelle kan ogsa skabe juridiske
smuthuller, som kriminelle benytter sig af.

Forskellene 1 procedurerne for indremmelse af eksport-, import- og transittilladelse
og 1 den foretagne kontrol 1 medlemsstaterne er 1 strid med selve begrebet EU's
enekompetence inden for udenrigshandel.

Overordnet set pegede konsekvensanalysen pd tre hovedproblemer: mangel pa
centraliserede data pa nationalt plan, en fare for ulovlig handel med skydevaben til
og fra EU og de gkonomiske akterers administrative byrde 1 forbindelse med eksport
og import af civile skydevében.

Forventet mervaerdi pd EU-plan (efterfelgende)

EU-merverdien bestair 1 en fuld tilpasning af anvendelsesomradet til
anvendelsesomradet for direktivet om skydevében, hvilket vil betyde, at
forordningen vil regulere alle civile transaktioner med skydevaben, herunder civil
handel med fuldautomatiske skydevaben, halvautomatiske skydevdben med
magasiner med hej kapacitet eller lange halvautomatiske skydeviben med folde-
eller teleskopkolber.
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Ligesom 1 direktivet om skydevaben vil transaktioner mellem regeringer eller salg til
militeret eller de vabnede styrker fortsat vere udelukket fra forordningens
anvendelsesomrade, hvilket betyder, at sikkerheds- og forenklingsmalene kun kan
nés for skydevaben til civil brug.

De nye forenklinger, der indferes, vil imgdekomme anmodninger fra interessenter
om at lette deres administrative byrde og sikre en ensartet EU-tilgang. Desuden vil
medlemsstaterne vaere forpligtet til at fremlagge arlige data.

For hver specifik malsatning vil merverdien vare:

Forste specifikke mals@tning (dataindsamling): hej merverdi som folge af
obligatorisk dataindsamling og digitalisering.

Anden specifikke malsa@tning (sikkerhed): hgj merverdi som folge af medtagelsen af
signalvaben og gas- og signalviben, halvfabrikerede komponenter, slutbrugerattester
osv., hvilket navnlig eger sporbarheden af skydevében.

Tredje specifikke maélsa@tning (forenkling): hej merverdi som folge af de nye
forenklinger, der er indfert som svar pd interessenternes anmodninger. Overlapninger
med den faelles holdning vil blive leost.

Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

Forslaget bygger pa erfaringerne med anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 258/2012 af 14. marts 2021 om gennemferelse af artikel 10 i De
Forenede Nationers protokol om bekampelse af ulovlig fremstilling af og handel
med skydevaben og dele, komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De
Forenede Nationers konvention om bekempelse af graenseoverskridende organiseret
kriminalitet ("FN's vabenprotokol"), og om fastsattelse af udferselstilladelse og
indforsels- og transitforanstaltninger for skydevében og dele, komponenter samt
ammunition hertil, og evalueringen heraf (COM(2020) 608).

I forbindelse med konsekvensanalysen blev der ogsd set pd medlemsstaternes
gennemforelse af Kommissionens henstilling fra 2018 om umiddelbare skridt til at
forbedre sikkerheden i forbindelse med eksport-, import- og transitforanstaltninger
for skydevaben og dele, vesentlige komponenter og ammunition hertil (C(2018)
2197 final).

Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med andre
relevante instrumenter

Det overordnede mél med forslaget er i overensstemmelse med strategien for EU's
sikkerhedsunion, hvori det hedder, at det er afgerende at forbedre sporbarheden af
vaben og sikre udveksling af oplysninger mellem licensudstedende myndigheder og
retshdndhevende myndigheder, og det blev planlagt at vurdere reglerne om
udforselstilladelser og import- og transitforanstaltninger for skydevaben.

Revisionen af forordningen blev bebudet i EU's handlingsplan for bekempelse af
ulovlig handel med skydevaben 2020-2025 under prioritet 1: sikre det lovlige marked
og begrense omledning, og denne revision indgik 1 Kommissionens arbejdsprogram
for 2021, bilag IL

De nedvendige investeringer pa EU-plan er forenelige med den flerdrige finansielle
ramme for 2021-2027 med midler under udgiftsomradet Sikkerhed og Forsvar.
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Det elektroniske licenssystem vil blive udviklet som et specifikt modul 1 e-
licenssystemet, som i gjeblikket forvaltes af GD TRADE. E-licenssystemet er
allerede oprettet og anvendes i gjeblikket af nogle medlemsstater, hvilket gor det
muligt for operatererne at ansege om tilladelser i henhold til forordning (EU)
2021/821, som regulerer EU's eksportkontrolordning for produkter med dobbelt
anvendelse.

Nar registerinformationssystemet er vedtaget af alle medlemsstaterne, vil
medlemsstaterne kunne udfere folgende opgaver, der er fastsat i forslaget til
forordning:

. Registrering af operaterer, forhandlere og civile vabenejere (hvis de ensker at
importere eller eksportere et viben)

. Registrering af nationale kompetente myndigheder (til udstedelse af tilladelser)

. Indsendelse af ansegninger om import- og eksporttilladelser og udstedelse
heraf eller afslag herpé fra de kompetente myndigheder

. De kompetente myndigheders konsultation af afslag, annulleringer,
suspensioner, @ndringer eller tilbagekaldelser af eksport- og importtilladelser, uanset
om en tilladelse er blevet afslaet af de kompetente myndigheder i en eller flere andre
medlemsstater for en i det vaesentlige identisk transaktion

. Administrativ bistand og samarbejde mellem kompetente myndigheder og
Kommissionen med henblik pa udveksling af oplysninger og data

. Udarbejdelse af statistiske data, herunder: antal tilladelser og afslag, mangden
og verdien af den faktiske import og eksport af skydevaben samt vasentlige
komponenter og ammunition hertil, opdelt pa kategori og underkategori, jf. bilag I til
forordningen, og pé oprindelse og bestemmelse

. Mulighed for udveksling af oplysninger mellem kompetente myndigheder og
operaterer med henblik pa gennemforelsen af denne forordning.

. Opbevaring af alle udstedte import- og eksporttilladelser med et specifikt
referencenummer samt modtagne anmodninger med henblik pd midlertidig eksport
og import

. Mulighed for de nationale kompetente myndigheder for at udveksle
oplysninger med de kompetente myndigheder i andre medlemsstater om udstedte
tilladelser og overforsler.

Der vil blive skabt synergier vedrerende sammenkoblingen med EU's
kvikskrankemiljo pa toldomradet (EU SWE-C).

Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til radighed, herunder muligheden
for omfordeling
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Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger

O] Begraenset varighed
O geldende fra [DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA

O finansielle virkninger fra AAAA til AAAA for forpligtelsesbevillinger og fra
AAAA til AAAA for betalingsbevillinger

M Ubegraenset varighed
Ivarksettelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA

derefter gennemforelse i fuldt omfang.

Planlagt(e) forvaltningsmetode(r)*°

MDirekte forvaltning ved Kommissionen

M i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer

[ i forvaltningsorganerne

L] Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

[] Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemforelsesopgaver til:
L tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

] internationale organisationer og deres agenturer (angives narmere)

LI Den Europeiske Investeringsbank og Den Europaiske Investeringsfond
L] de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

U offentligretlige organer

O privatretlige organer, der har fiet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver, i
det omfang de har féet stillet tilstreekkelige finansielle garantier

O privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som har faet
stillet tilstreekkelige finansielle garantier

O] personer, der har faet overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner i den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik 1 henhold til afsnit V i traktaten om Den
Europaiske Union, og som er anfort i den relevante basisretsakt

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en ncermere forklaring i afsnittet "Bemcerkninger".

Bemerkninger

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om overvagning og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.
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Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa
webstedet BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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Arbejdet om udviklingen af "registerinformationssystemet" pdbegyndes senest et ar
efter Kommissionens vedtagelse af forslaget for at fremskynde udviklingen af det
specifikke modul inden for det allerede eksisterende e-licenssystem, som gor det
muligt for operatererne at ansgge om enhver licens i1 henhold til forordning (EU)
2021/821, som regulerer EU's eksportkontrolordning for produkter med dobbelt
anvendelse.

De specifikke krav og opgaver vil blive dreftet 1 den import- og
eksportkoordinationsgruppe, der er nedsat ved den nuvarende forordning.

Der vil blive undertegnet et aftalememorandum mellem GD HOME og GD TRADE
om de specifikke ordninger med hensyn til de nedvendige midler og menneskelige
ressourcer.

Arbejdet om sammenkoblingen af '"registerinformationssystemet" med EU's
kvikskrankemiljg pa toldomraddet (EU SWE-C) pabegyndes senest et ar efter
vedtagelsen af den foreslaede forordning.

Der vil blive undertegnet et aftalememorandum mellem GD HOME og GD TAXUD
om de specifikke ordninger med hensyn til de nedvendige midler og menneskelige
ressourcer.

De specifikke krav og opgaver vil blive dreftet 1 den import- og
eksportkoordinationsgruppe, der er nedsat ved den nuvarende forordning.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de foresldede forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkdr og kontrolstrategi

I henhold til forslaget til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om oprettelse af
et EU-instrument pad omradet sikkerhed som en del af Fonden for Intern Sikkerhed
(COM(2018) 472 final): Kommissionen foretager en midtvejsevaluering og en
retrospektiv evaluering af de foranstaltninger, der er blevet gennemfort inden for
rammerne af fonden, jf. forordningen om fzlles bestemmelser. Midtvejsevalueringen
ber iser baseres pd den midtvejsevaluering, som medlemsstaterne skal forelegge
Kommissionen inden den 31. december 2024.

Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der etableres for
at afbode dem

GD HOME har ikke oplevet storre risici for fejl 1 forbindelse med dets
udgiftsprogrammer. Det bekraftes af, at Revisionsretten efter gentagne revisioner
ikke har fundet alvorlige fejl i rsrapporterne.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet (forholdet
mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt vurdering af den
forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

Forholdet mellem "kontrolomkostningerne og verdien af de forvaltede midler”
indberettes af Kommissionen. GD HOME's arlige aktivitetsrapport for 2020 angiver
1,16 % for tilskud under direkte forvaltning og 7,32 % for udbud med direkte
forvaltning.

I den Aarlige aktivitetsrapport for 2020 blev der indberettet en kumulativ
restfejlfrekvens pa 1,37 % for de nationale programmer under AMIF/ISF og en
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kumulativ restfejlfrekvens pa 2,23 % for ikke forskningsrelaterede tilskud til direkte
forvaltning.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmzessigheder

Angiv eksisterende eller patenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekecempelse af svig.

GD HOME vil fortsat anvende sin strategi til bekaempelse af svig i
overensstemmelse med Kommissionens svigbekaempelsesstrategi (CAFS) med
henblik pd blandt andet at sikre, at dens interne kontrol i forbindelse med
bekaempelse af svig fuldt ud er i overensstemmelse med CAFS, og at dens strategi
for styring af risikoen for svig er gearet til at finde frem til de omrader, hvor der er
risiko for svig, og til passende modforanstaltninger.

GD HOME har udviklet og gennemfort sin egen strategi for bekampelse af svig pé
grundlag af OLAF's metode.

FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

Berort(e) udgiftsomrade(r) i den fleririge finansielle ramme og udgiftspost(er) pa
budgettet

Eksisterende budgetposter

1 samme_rcekkefolge som udgifisomraderne i den flerarige finansielle ramme og
budgetposterne.

Udgiften
Budgetpost Bidra
Udgiftsomr getp § &
ade i den art
flerarige
finansiclle Nummer EFfr”lflA kand?(?atlan fra finansf iht'd .
51 - . inansforordningen
ramme OB/IOB lande2 13 tredjeland | e 01 Stk 2,
€ litra b)
12 02 01
5 OB/IOB NEJ NEJ NEJ JA/NEJ

51
52
53

DA

OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europ@iske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, hvis det er relevant, potentielle kandidater pa Vestbalkan.
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Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne (*)
Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne
O Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

M Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomréade i den flerarige

/ 5
finansielle ramme
GD: HOME 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 1ar

Aktionsbevillinger
12 02 01 - Fonden for Intern Sikkerhed (FIS) | Forpligtelser 0,000 0,330 0,580 0,490 0,350 1,750
12 02 01 - Fonden for Intern Sikkerhed (FIS) | Betalinger 0,000 0,212 0,452 0,440 0,300 1,404
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer
12 01 01 — Stetteudgifter til Fonden for CA=PA
Intern Sikkerhed (FIS)
Bevillinger I ALT Forpligtelser 0,000 0,330 0,580 0,490 0,350 1,750
for GD HOME Betalinger 0,000 0,212 0,452 0,440 0,300 1,404

) n Forpligtelser 0,000 0,330 0,580 0,490 0,350 1,750
Aktionsbevillinger [ ALT .

Betalinger 0,000 0,212 0,452 0,440 0,300 1,404

Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprogrammer I ALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Bevillinger I ALT under Forpligtelser 0,000 0,000 0,330 0,580 0,490 0,350 1,750
UDGIFTSOMRADE 5 i den fleririge
finansielle ramme Betalinger 0,000 0,000 0,212 0,452 0,440 0,300 1,404

* Anm.: GD TAXUD's og GD TRADE's behov indgér i driftsbudgetposten for GD HOME: de relative beleb vil blive overfort via delegation fra
GD HOME til GD TAXUD samt fra GD HOME til GD TRADE pa den pigeldende budgetpost for FIS.
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Hyvis flere aktionsrelaterede udgiftsomrader bereres af forslaget/initiativet, indssettes der et tilsvarende afsnit for hvert udgiftsomride

e  Aktionsbevillinger 1 ALT (alle | Forpligtelser &)

aktionsrelaterede udgiftsomrader) Betalinger ©)

Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for sarprogrammer 1 ALT (alle
aktionsrelaterede udgiftsomrader) (6)

Bevillinger I ALT
under UDGIFTSOMRADE 1-6
i den flerarige finansielle ramme
(referencebelob)

Forpligtelser =4+ 6

Udgiftsomrade i den flerarige
finansielle 7 "Administrationsudgifter"
rammer

Dette afsnit skal udfyldes ved hjzlp af arket vedrerende administrative budgetoplysninger, der forst skal indferes 1 bilaget til
finansieringsoversigten (bilag V til de interne regler), som uploades til DECIDE med henblik pa hering af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

GD: HOME 2022 2023 2024 2025 2026 2027 I alt
Menneskelige ressourcer CA=PA 0,000 0,157 0,399 0,484 0,484 0,484 2,008
Andre administrationsudgifter CA=PA 0,000 0,000 0,263 0,263 0,185 0,185 0,896

I ALT GD <....... > CA=PA 0,000 0,157 0,662 0,747 0,669 0,669 2,904
Bevillinger i alt under
UDGIFTSOMRADE 7 i den flerarige (Forpligtelser i alt = betalinger i alt) 0,000 0,157 0,662 0,747 0,669 0,669 2,904
finansielle ramme
Bevillinger i alt under Forpligtelser 0,000 0,157 0,992 1,327 1,159 1,019 4,654

UDGIFTSOMRADE 1-7 i den

flerari . Betalinger 0,000 0,157 0,874 1,199 1,109 0,969 4,307
erdrige finansielle ramme
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https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2021-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
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Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Angiv mal og

2022 2023 2024 2025 2026 2027 TALT
resultater
¢ g Om- g Om- E’ Om- g Om- g Om- g Om- g Om-
Fase Type g | kost- g | kost- g kost- g kost- g kost- g kost- g kost-
E ninger E ninger E ninger E ninger 2 ninger E ninger 2 ninger
SPECIFIKT MAL NR. 2 muliggere koordinerede kontroller og risikovurderinger.
Fuldferelse af udviklingen af
Resultat Indledepde . reglsterlnformatlor}ssystemet som et modul 0,000 0,000 0.250 0,000 0.000 0.000 0.250
ctablering i det nuvaerende e-licenssystem, der forvaltes
af GD TRADE
Resultat Vedligeholdelse | L bagevendende omkostninger ifm. 0,050 0,050 0,050 0,150
registerinformationssystem
Resultat Integrat}on med EU's kvikskrankemiljo pa 0,080 0,530 0,440 0,300 1,350%
toldomradet
Subtotal for specifikt mél nr. 2 0,000 0,000 0,330 0,580 0,490 0,350 1,750
1 ALT 0,000 0,000 0,330 0,580 0,490 0,300 1,750

Type = Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks.: antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).

SO = Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikt/specifikke mal".

54

bidrag pa 0,100 mio. EUR til vedligeholdelse fra 2029 og fremefter.
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De samlede aktionsbevillinger til integration i EU's kvikskrankemiljo pé toldomradet beleber sig til i alt 1,580 mio. EUR i perioden 2024-2028, efterfulgt af et arligt
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Sammenfatning af de ansldede virkninger for administrationsbevillingerne
O Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

M Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som anfort
herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

2022 2023 2024 2025 2026 2027 TALT

UDGIFTSOMRADE
7 i den fleririge
finansielle ramme

Menneskelige

0,000 0,157 0,399 0,484 0,484 0,484 2,008
ressourcer

Andre

administrationsudgifter 0,000 0,000 0,263 0,263 0,185 0,185 0,896

Subtotal
UDGIFTSOMRADE
7 i den flerarige
finansielle ramme

0,000 0,157 0,662 0,747 0,669 0,669 2,904

Subtotal wuden for
UDGIFTSOMRADE
7 den flerarige
finansielle ramme

Menneskelige

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ressourcer

Andre

Y . 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
administrationsudgifter

Subtotal uden for
UDGIFTSOMRADE
7 ii den fleririge
finansielle ramme

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

I ALT 0,000 0,157 0,662 0,747 0,669 0,669 2,904

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive dakket ved hjelp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige
tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige begreensninger.
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Anslaet behov for menneskelige ressourcer
O Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

M Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som anfort
herunder:

Overslag angives i drsverk

l 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)

20 01 02 01 (i hovedsadet og i
Kommissionens 0 0 2 2 2 2 2
reprasentationskontorer)

20 01 02 03 (i delegationerne)

0101 01 01 (indirekte forskning)

0101 01 11 (direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv naermere)

Eksternt personale (i arsvaerk)

2002 01 (KA, UNE, V under den
samlede bevillingsramme)

2002 03 (KA, LA, UNE, V og JMD i
delegationerne)

0101 01 02 (KA, UNE, V — indirekte
forskning)

010101 12 (KA, UNE, V — direkte
forskning)

Andre budgetposter (angiv nermere)

TALT 0 0 2 4 4 4 4

Personalebehovet vil blive dekket ved hjalp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af
foranstaltningen, og/eller ved interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som
tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de
budgetmaessige begraensninger.

Opgavebeskrivelse:

De udger alle yderligere menneskelige ressourcer, der skal anseettes.
Rekrutteringsplanen omfatter:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte

2023: +1 AD i GD HOME: politisk medarbejder med ansvar for forordningen, proceduren for
vedtagelse af forslaget, for overvagning af gennemferelsen af forordningen i medlemsstaterne
og for udviklingen af gennemfarelsesretsakter og delegerede retsakter (2 delegerede retsakter
og 8 gennemfarelsesretsakter).

2023: +1 AST Assistent for den politiske medarbejder i GD HOME.

2024: + 2 KA AG IV i GD TAXUD®: politisk medarbejder med ansvar for sammenkobling,
integration og  forvaltning af EU's  kvikskrankemilig p& toldomraddet med
registerinformationssystemet.

53 Der er planlagt FTA'er i GD HOME's administrationsbudget, og GD'et vil anmode om dem som
yderligere menneskelige ressourcer, og der vil blive overfort et administrationsbudget fra GD HOME til
TAXUD's Direktorat B for at dekke 2 FTZE'er (KA AG IV) hvert ar i perioden 2024-2027 med henblik
pa at forbinde registreringsinformationssystemet med EU's kvikskrankemiljo pa toldomréadet.

DA 67 DA



Eksternt personale

Forenelighed med indeveerende flerarige finansielle ramme

Forslaget/initiativet:

M kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerdrige finansielle ramme (FFR)

De budgetmessige virkninger af de supplerende finansielle ressourcer vil blive opvejet af en
reduktion af de programmerede udgifter under ISF's tematiske facilitet.

LI kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante udgiftsomrade i
FFR og/eller anvendelse af s@rlige instrumenter som fastlagt i FFR-forordningen

Gor rede for behovet med angivelse af de berorte udgiftsomrader og budgetposter, de beleb, der er tale
om, og de instrumenter, der foreslds anvendt.

[ kraever en revision af FFR

Gor rede for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og de beleb, der er
tale om.

Bidrag fra tredjemand

Forslaget/initiativet:
M indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

O indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. folgende
overslag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Indsaet s& mange ar som

Ar Ar Ar Ar nodvendigt for at vise L alt
n>° n+1 n+2 n+3 virkningernes varighed (jf. punkt
1.6)
Angiv det organ, der
deltager i
samfinansieringen
Samfinansierede
bevillinger I ALT

DA
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Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pAbegyndes. Erstat "n" med det forventede
forste gennemforelsesar (f.eks.: 2021). Dette geelder ogsa for de efterfolgende éar.
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Ansldede virkninger for indtzegterne

M Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtegterne

O] Forslaget/initiativet har folgende finansielle virkninger:

O for egne indtegter
[0 for andre indtegter

Angiv, om indtegterne er formalsbestemte [

1 mio. EUR (tre decimaler)

Indtegtspost pa budgettet

Bevillinger til
radighed i
indevaerende
regnskabsar

Forslagets/initiativets virkninger57

n+1

Ar Ar
n+2 n+3

Indsaet sa mange ar som nedvendigt for at
vise virkningernes varighed (jf. punkt

1.6)

Artikel ...

For indtaegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der berares.

Andre bemarkninger (f.eks. om hvilken metode, der er benyttet til at beregne virkningerne for

L]
indtegterne).
L]

57

bruttobelab, hvorfra der er trukket opkravningsomkostninger pa 20 %.
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told og sukkerafgifter) opgives belagbene netto, dvs.
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; EUROPA-
*ak KOMMISSIONEN

Bruxelles, den 27.10.2022
COM(2022) 480 final

ANNEXES 1 to 5

BILAG

til forslaget til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om import-, eksport- og transitforanstaltninger for skydeviben samt vaesentlige
komponenter og ammunition hertil og om gennemfeorelse af artikel 10 i De Forenede
Nationers protokol om bekaempelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevaben
og dele, komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers
konvention om bekzempelse af greenseoverskridende organisaeret kriminalitet ("FN's
vabenprotokol") (omarbejdning)

{SEC(2022) 330 final} - {SWD(2022) 298 final} - {SWD(2022) 299 final}
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BILAG I

I: Liste over skydevaben og ammunition i henhold til direktiv (EU) 2021/555.

BESKRIVELSE | KN-KODE
Kategori A — Forbudte skydeviben
(1) | Militeere kampvaben og granatkastere med 9301 10 00
eksplosionseffekt.
9301 20 00
9306 90 10
(2) | Fuldautomatiske skydevéaben. 9301 90 00
(3) | Skydevaben, der er camoufleret som en anden ex 9302 00 00
genstand.

ex 9303 10 00

ex 9303 90 00

9301 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(4) | Panserbrydende ammunition, brisant- eller 9306 30 30
brandammunition samt projektiler til disse typer
ammunition. 9306 90 10

ex 9306 21 00

(5) | Ammunition til pistoler og revolvere med ex 9306 30 10
ekspanderende projektiler samt disse projektiler,
med undtagelse af viben til jagt eller 9306 30 30

sportsskydning for personer med sarlig tilladelse til
at bruge disse vaben.

(6) | Fuldautomatiske skydevaben, som er blevet 9301 90 00
ombygget til halvautomatiske skydevében.
ex 9302 00 00

(7) | Folgende halvautomatiske skydevaben med
centraltending:

(a) korte skydevében, der giver mulighed for ex 9302 00 00

affyring af over 21 patroner uden
genladning, hvis:

— et magasin med en kapacitet pa over
20 patroner indgér i skydevébnet,
eller

— et aftageligt magasin med en
kapacitet pd over 20 patroner
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indsattes 1 det

(b) lange skydevében, der giver mulighed for
affyring af over 11 patroner uden
genladning, hvis:

— et magasin med en kapacitet pa over
10 patroner indgér i1 skydevabnet,
eller

— et aftageligt magasin med en
kapacitet pd over ti patroner
indsattes 1 det.

ex 9303 30 00

9301 90 00

ex 9303 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(8) | Halvautomatiske lange skydevaben, dvs. 9301 90 00
skydevaben, der oprindelig er beregnet til at blive
affyret fra skulderen, som kan afkortes til en l&ngde | ex 9303 20 10
pa mindre end 60 cm uden at miste funktionalitet
ved hjaelp af en folde- eller teleskopkolbe eller en ex 9303 20 95
kolbe, der kan tages af uden brug af varktej.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(9) | Ethvert skydevéaben i denne kategori, der er blevet 9301 90 00

ombygget til affyring af lose skud, lokalirriterende
midler, andre aktive stoffer eller pyroteknisk
ammunition eller til et salutvében, teater- og
filmvaben eller specialeffektvaben.

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

Kategori B — Skydevében, for hvilke der kraeves tilladel

Se

(1) | Korte skydevdben med repetermekanisme. ex 9302 00 00
(2) | Korte enkeltladerskydevaben med ex 9302 00 00
centralanteendelse ved fenghatte.
(3) | Korte enkeltladerskydevaben med randantendelse ex 9302 00 00
ved fenghatte med en samlet l&ngde pa under 28
cm.
(4) | Lange halvautomatiske skydevaben, hvis magasin ex 9303 20 10
og kammer kan indeholde over tre patroner, nar der
er tale om skydevaben med randantending, og mere | ex 9303 20 95
end tre, men faerre end 12 patroner, nér der er tale
om skydeviben med centralteending. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(5) | Halvautomatiske korte skydevaben, bortset fra dem, | ex 9302 00 00

der er opfert 1 punkt 7, litra a), 1 kategori A.
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(6) | Lange halvautomatiske skydevéaben, som er opferti | ex 9303 20 10
punkt 7, litra b), i kategori A, hvis magasin og
kammer tilsammen ikke kan indeholde over tre ex 9303 20 95
patroner, hvor magasinet er aftageligt, eller hvor der
ikke er sikkerhed for, at vabnet ikke ved hjelp af ex 9303 30 00
almindeligt vaerktoj kan ombygges til et viben, hvis
magasin og kammer tilsammen kan indeholde over | ex 9303 90 00
tre patroner.
(7) | Lange skydevaben med repetermekanisme og lange | ex 9303 20 10
halvautomatiske skydevében med glat lgb, hvis lgb
hgjst méler 60 cm. ex 9303 20 95
(8) | Ethvert skydevében i denne kategori, der er blevet ex 9302 00 00
ombygget til affyring af lose skud, lokalirriterende
midler, andre aktive stoffer eller pyroteknisk ex 9303 20 10
ammunition eller til et salutvdben, teater- og
filmvaben eller specialeffektvaben. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(9) | Halvautomatiske civile skydevaben, som ligner ex 9302 00 00

fuldautomatiske skydevaben, bortset fra dem, der er
opfert i punkt 6, 7 eller 8 i kategori A.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

Kategori C — Skydeviben og viben, der skal anmeldes

(1)

Lange skydevaben med repetermekanisme, der ikke
er omfattet af kategori B, punkt 7.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

2)

Lange enkeltladerskydevében med riflet lob.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

€)

Halvautomatiske lange skydevében, bortset fra dem,
der er opfort 1 kategori A eller B.

ex 9303 30 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 90 00

(4)

Korte enkeltladerskydevaben med randantendelse
ved perkussion, og med en samlet l&engde pa mindst
28 cm.

ex 9302 00 00

DA



DA

(5) | Ethvert skydevében i denne kategori, der er blevet ex 9303 20 10
ombygget til affyring af lose skud, lokalirriterende
midler, andre aktive stoffer eller pyroteknisk ex 9303 20 95
ammunition eller til et salutvaben, teater- og
filmvaben eller specialeffektvaben. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(6) | Skydevaben klassificeret i kategori A eller B eller ex 9304 00 00
naervaerende kategori, som er blevet deaktiveret i
overensstemmelse med gennemforelsesforordning
(EU) 2015/2403.
(7) | Lange glatlebede enkeltladerskydevaben, der 9303 10 00

markedsfores den 14. september 2018 eller derefter.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

II: Andre skydevdben og anden ammunition end dem, der er anfort i del I, og vasentlige

komponenter.
(1) Samlinger og samlerobjekter af historisk interesse.
Antikviteter, der er over 100 ar gamle. ex 9705 10 00
ex 9706 10 00
ex 9706 90 00
(2) | Ammunition: patronen 1 sin helhed eller | ex 3601 00 00
komponenter  heraf, herunder patronhylstre,
tendladning, drivladning, kugler eller projektiler, | 9306 21 00
der anvendes 1 et skydevdben, forudsat at disse
komponenter selv er underlagt krav om tilladelse 1 | ex 9306 29 00
den relevante medlemsstat.
ex 9306 30 10
ex 9306 30 30
ex 9306 30 90
ex 9306 90 10
ex 9306 90 90
(3) | Alle veesentlige komponenter af skydevaben, ogsa ex 9305 10 00

halvfabrikerede komponenter.

ex 9305 20 00

ex 930591 00

ex 930599 00
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II1: Tkkeombyggelige signalvaben og gas- og signalvaben

(1)

Ikkeombyggelige signalviben og gas- og | ex 9303 90 00
signalvdben som omhandlet i artikel 8 i denne
forordning ex 9304 00 00

I dette bilag forstés ved:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

"korte skydevaben": et skydevédben, hvis lgb maler hegjst 30 centimeter, eller
hvis samlede l&engde er hgjst 60 centimeter

"lange skydevében": ethvert andet skydevédben end korte skydevében

"helautomatisk skydevaben": et skydevaben, som efter affyring af et skud
automatisk genlader, og som kan affyre flere skud, ved at aftraekkeren pavirkes
én gang

"halvautomatisk skydevaben": et skydevében, der efter affyring af et skud
automatisk genlader, og som kun kan affyre ét skud, ved at aftreekkeren
pavirkes én gang

"repeterviben": et skydevében, hvor der efter affyring af et skud genlades fra et
magasin eller en cylinder ved hjelp af en hdndbetjent mekanisme

"enkeltladerskydevédben": et skydevidben uden magasin, der for hvert skud skal
lades med hinden ved at placere ammunition i1 patronlageret eller et
ladekammer.

(1) Baseret pa den kombinerede varenomenklatur indfert ved Radets forordning (EQF)
nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif.

(2) I de tilfeelde, hvor der er anfort "ex" KN-koder, fastlegges anvendelsesomradet ved

anvendelse af KN-koden sammen med den tilsvarende varebeskrivelse.
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BILAG 11
Del I
(model for formularer for importtilladelse)
(if. artikel 9)

Medlemsstaterne bestraeber sig ved meddelelse af importtilladelser pa at sikre, at det klart
fremgar af formularen, hvilken form for tilladelse der er tale om.

Denne importtilladelse er gyldig i alle Unionens medlemsstater indtil dens udlgbsdato.

DEN EUROPEISKE UNION IMPORT AF SKYDEVABEN (forordning (EU) ...)

Tilladelsestype

Enkelt : Flerdobbelt :

Sker der transit inden for EU for importen? Ja : Sker der ekstern transit? Ja :

Ikkeombyggelige signalvdben og gas- og signalvaben

: Deaktiverede skydevében :

1 1. Importer Nr. 2. Tilladelsens | 3. Udlgbsdato
identifikationsnummer !

(EORI-nummer hvor relevant)

4. Kontaktoplysninger

5. Modtager(e) (EORI-nummer hvor | 6. Udstedende myndighed
relevant)

7. Agent(er)/Repreesentant(er) Nr.

8. Importland(e) Kode 2
(hvis anden end eksporter) (EORI-

h 1
nummer hvor relevant) 9. Eksportland(e) og eksporttilladelsesnr. | Kode 2

10. Slutmodtager(e) (hvis det vides pa | 11. Transittredjelande (hvor relevant) Kode 2
tidspunktet for forsendelsen) (EORI-
nummer hvor relevant)

Tilladelse

12. Medlemsstat(er), hvor  den | Kode?
toldmessige importprocedure forventes

foretaget

13. Produktbeskrivelse 14. Kode i det harmoniserede system eller den kombinerede
nomenklatur (hvis relevant med otte cifre)

13a. Markning 15. Valuta og veerdi 16. Mangde

17. Endelig anvendelse 18. Ordre-/kontraktdato (hvis | 19. Toldprocedure for import
relevant)

Udfyldes af den kompetente myndighed.
2 Jf. Réadets forordning (EF) nr. 1172/95 (EFT L 118 af 25.5.1995, s. 10).
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20. Supplerende oplysninger, der kraeves i henhold til national lovgivning (specificeres pa formularen)

Til fortrykte oplysninger

efter medlemsstaternes sken

Udfyldes af den udstedende
myndighed

Underskrift Stempel
Udstedende myndighed

Sted og dato

DEN EUROPZAISKE UNION

la. (der udfyldes en serskilt | 1. Importer 2. Identifikationsnummer 9. Importland
formular for hver modtager) importtilladelsesnr.

5. Modtager

0g

13.1. Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Markning 15. Valuta og veerdi 16. Mengde

13.2. Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Markning 15. Valuta og veerdi 16. Mengde

13.3. Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

Tilladelse

13a. Markning 15. Valuta og veerdi 16. Mengde

13.4. Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Merkning 15. Valuta og veerdi 16. Mangde

13.5. Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M@rkning 15. Valuta og verdi 16. Ma&ngde
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13.6. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mengde

Bemerk: Der udfyldes en sarskilt formular for hver modtager i overensstemmelse med model la. I del A i kolonne
22 anferes den stadig disponible mengde, og i del 2 i kolonne 22 anferes den mangde, der fratreekkes ved denne

lejlighed.

21. Nettomengde/verdi (nettomasse/anden enhed

med angivelse af enhed)

22. Ital

23. Fratrukket
maengde/verdi angivet
med bogstaver

24. Tolddokument
(type og nummer) eller
uddrag (nr.) og dato for
fratreekning

25. Medlemsstat, navn

og underskrift, den
udstedende
myndigheds stempel
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Del 11
(jf. artikel 10)

Importangivelsen om midlertidig indfersel skal indeholde oplysninger om de pagaldende
skydevében. Disse oplysninger skal navnlig omfatte:

naermere oplysninger om skydevabnene, herunder fabrikantens navn eller marke,
fremstillingsland eller -sted, serienummer og fremstillingsér, hvis dette ikke allerede
fremgér af serienummeret, og model, hvor det er muligt;

udstedelsesdatoen og det entydige referencenummer for tilladelsen til at eje eller
besidde et skydevében og for eksporttilladelsen fra tredjelandet.
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BILAG II1
Del I
(model for formularer for eksporttilladelse)
(jf. artikel 14)

Medlemsstaterne bestraber sig ved meddelelse af eksporttilladelser pa at sikre, at det klart
fremgar af formularen, hvilken form for tilladelse der er tale om.

Denne eksporttilladelse er gyldig i alle Unionens medlemsstater indtil dens udlgbsdato.

DEN EUROPZAISKE UNION EKSPORT AF SKYDEVABEN (forordning (EU) ...)
Tilladelsestype
Enkelt : Flerdobbelt :
Sker der transit inden for EU efter eksporten?  ja :
Ikkeombyggelige signalvdben og gas- og signalvaben
: Deaktiverede skydevaben :
1 1. Eksporter | 2. Tilladelsens | 3. Udlgbsdato
Nr. identifikationsnummer >
(EORI-nummer hvor 4. Kontaktoplysninger
relevant)
5. Modtager(e) (EORI- | 6. Udstedende myndighed
nummer hvor relevant)
7.
Agent(er)/Reprasentant(er)
o Nr. 8. Eksportland(e) Kode 4
[72]
— . .
% (hvis anden end eksporter) 9. Importland(e) og importtilladelsesnr. Kode *
< (EORI- nummer hvor
— levant
o relevant)
= 10. Slutmodtager(e) (hvis | 11. Transittredjelande (hvor relevant) Kode *
det vides pa tidspunktet for
forsendelsen) (EORI-
nummer hvor relevant) 12. Medlemsstat(er), hvor  den | Kode*
toldmessige eksportprocedure forventes
foretaget
13. Produktbeskrivelse 14. Kode i det harmoniserede system eller den kombinerede
nomenklatur (hvis relevant med otte cifre)
13a. Markning 15. Valuta og verdi 16. Mengde

Udfyldes af den kompetente myndighed.
4 Jf. Réadets forordning (EF) nr. 1172/95 (EFT L 118 af 25.5.1995, s. 10).
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17. Endelig anvendelse 18. Ordre-/kontraktdato (hvis | 19. Toldprocedure for eksport
relevant)
20. Supplerende oplysninger, der kraeves i henhold til national lovgivning (specificeres pa
formularen)
Til fortrykte oplysninger
efter medlemsstaternes sken
Udfyldes af den udstedende
myndighed
Underskrift Stempel
Udstedende myndighed
Sted og dato
DEN EUROPAZAISKE UNION
la. (der udfyldes en serskilt | 1. Eksporter 2. Identifikationsnummer 9. Importland og
formular for hver modtager) importtilladelsesnr.
5. Modtager
13.1. Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

Tilladelse

13a. M@rkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.2. Produktbeskrivelse

14.

Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M&rkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.3. Produktbeskrivelse

14

. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M&rkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.4. Produktbeskrivelse

14.

Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M@rkning

15. Valuta og veerdi

16. Meangde

13.5. Produktbeskrivelse

14.

Varekode (hvis relevant med otte cifre)

11
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13a. Markning

15. Valuta og vaerdi

16. Mengde

13.6. Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mengde

Bemerk: Der udfyldes en sarskilt formular for hver modtager i overensstemmelse med model 1a. I del A i kolonne
22 anferes den stadig disponible mangde, og i del 2 i kolonne 22 anferes den mangde, der fratreekkes ved denne

lejlighed.

21. Nettomengde/verdi (nettomasse/anden enhed

med angivelse af enhed)

22. Ital

23. Fratrukket
maengde/verdi angivet
med bogstaver

24. Tolddokument
(type og nummer) eller
uddrag (nr.) og dato for
fratreekning

25. Medlemsstat, navn
og underskrift, den
udstedende
myndigheds stempel

12
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Del 11
(jf. artikel 17)

Eksportangivelsen om midlertidig eksport og om reeksport skal indeholde oplysninger om de
pageldende skydevében. Disse oplysninger skal navnlig omfatte:

nermere oplysninger om skydevabnene, herunder fabrikantens navn eller merke,
fremstillingsland eller -sted, serienummer og fremstillingsar, hvis dette ikke allerede fremgér
af serienummeret, og model, hvor det er muligt;

udstedelsesdatoen og det entydige referencenummer for tilladelsen til at eje eller besidde et
skydevében og for eksporttilladelsen fra tredjelandet.

13
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BILAG 1V
Slutbrugerattest

Slutbrugerattesten skal mindst indeholde folgende oplysninger:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

(H
(2

(h)

(@)

G

(k)

)

oplysninger om eksporteren (herunder navn, adresse, firmanavn og, hvis
det findes, virksomhedsregistreringsnummer)

oplysninger om slutbrugeren (herunder navn, adresse, firmanavn og, hvis
det findes, virksomhedsregistreringsnummer). I tilfelde af eksport til en
privat virksomhed, der videresalger varerne pd et lokalt marked, vil
naevnte virksomhed blive betragtet som slutbruger i henhold til denne
forordning. Dette forhindrer ikke medlemsstaterne i at vurdere
ansegninger om tilladelse, der vedrerer eksport til videresalgere, pa en
anden méde end ansegninger om tilladelse, der vedrerer eksport til
slutbrugere

endeligt bestemmelsesland

beskrivelse af varerne, herunder, hvis det findes, kontraktnummeret eller
ordrenummeret

hvis det er relevant, mangden eller vaerdien af de varer, der er bestemt til
eksport

slutbrugerens underskrift, navn og titel

navnet pa den kompetente nationale myndighed i det endelige
bestemmelsesland

certificering af de relevante nationale myndigheder i overensstemmelse
med national praksis (indeholdende dato og den bemyndigede
embedsmands navn, titel og originale underskrift)

dato for udstedelse af slutbrugerattesten

hvis det er relevant, et unikt identifikationsnummer eller kontraktnummer
vedrarende slutbrugerattesten

en erklering om, at de pageldende produkter ikke vil blive reeksporteret
uden udtrykkelig tilladelse fra den medlemsstat, der har udstedt
eksporttilladelsen, og en erklering om, at produkterne kun vil blive
anvendet til civile formal

hvis det er relevant, oplysninger om den relevante megler (herunder
navn, adresse, firmanavn og, hvis det findes,
virksomhedsregistreringsnummer).

14
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BILAG V

Sammenligningstabel

Forordning (EU) nr. 258/2012

Narvarende forordning

Artikel 1

Artikel 2, indledning
Artikel 2, nr. 1)
Artikel 2, nr. 2)
Artikel 2, nr. 3)

Artikel 2, nr. 4)

Artikel 2, nr. 5)

Artikel 2, nr. 7)

Artikel 2, nr. 9)

Artikel 2, nr. 10)

15

Artikel 1

Artikel 2, indledning
Artikel 2, nr. 1)
Artikel 2, nr. 2)
Artikel 2, nr. 3)
Artikel 2, nr. 4)
Artikel 2, nr. 5)
Artikel 2, nr. 6)
Artikel 2, nr. 7)
Artikel 2, nr. 8)
Artikel 2, nr. 9)
Artikel 2, nr. 10)
Artikel 2, nr. 11)
Artikel 2, nr. 12)
Artikel 2, nr. 13)
Artikel 2, nr. 14)
Artikel 2, nr. 15)
Artikel 2, nr. 16)
Artikel 2, nr. 17)
Artikel 2, nr. 18)
Artikel 2, nr. 19)

Artikel 2, nr. 20)
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- Artikel 2, nr. 20)
- Artikel 2, nr. 21)
- Artikel 2, nr. 22)
- Artikel 2, nr. 23)
Artikel 2, nr. 6) Artikel 2, nr. 24)
- Artikel 2, nr. 25)
Artikel 2, nr. 8) Artikel 2, nr. 26)
- Artikel 2, nr. 27)
- Artikel 2, nr. 28)
- Artikel 2, nr. 29)
- Artikel 2, nr. 30)
- Artikel 2, nr. 31)
Artikel 2, nr. 14) Artikel 2, nr. 32)
Artikel 2, nr. 11) Artikel 2, nr. 33)
- Artikel 2, nr. 34)

- Artikel 2, nr. 35)
Artikel 2, nr. 36)

Artikel 2, nr. 12) -

- Artikel 2, nr. 37)
- Artikel 2, nr. 38)
Artikel 2, nr. 39)
Artikel 2, nr. 13) Artikel 2, nr. 40)

Artikel 2, nr. 15) Artikel 2, nr. 41)
Artikel 2, nr. 16)

- Artikel 2, nr. 42)
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Artikel 3, stk. 1, litra a), ¢) og f)
Artikel 3, stk. 1, litra b), d) og e)

Artikel 3, stk. 2

Artikel 4, stk. 1, forste og andet punktum

Artikel 4, stk. 2

Artikel 4, stk. 3

DA

Artikel 2, nr. 43)
Artikel 2, nr. 44)
Artikel 2, nr. 45)
Artikel 2, nr. 46)
Artikel 2, nr. 47)

Artikel 2, nr. 48)
Artikel 2, nr. 49)

Artikel 3, stk. 1, litra a), b) og c)

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14, stk. 1, forste punktum
Artikel 14, stk. 1, andet og tredje punktum
Artikel 14, stk. 1, fjerde punktum
Artikel 14, stk. 2

Artikel 14, stk. 3

Artikel 14, stk. 4
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Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2

Artikel 7, stk. 3

Artikel 7, stk. 4

Artikel 7, stk. 5, forste punktum
Artikel 7, stk. 5, andet punktum

Artikel 7, stk. 6

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11, stk. 1, litra a)

Artikel 11, stk. 1, litra b)

Artikel 11, stk. 1, sidste punktum

Artikel 11, stk. 2

Artikel 35, stk. 1, indledende afsnit og litra a)

Artikel 35, stk. 1, litra b) og ¢)
Artikel 36

Artikel 15, stk. 1

Artikel 15, stk. 2

Artikel 15, stk. 3

Artikel 15, stk. 4

Artikel 15, stk. 5, forste punktum
Artikel 15, stk. 5, andet punktum
Artikel 15, stk. 5, tredje punktum
Artikel 15, stk. 6, forste punktum
Artikel 15, stk. 7

Artikel 15, stk. 8

Artikel 16, stk. 1 og 2

Artikel 16, stk. 3

Artikel 17, stk. 1 og 2

Artikel 17, nr. 3)

Artikel 18

Artikel 19, stk. 1, litra a), forste del

Artikel 19, stk. 1, litra a), anden del

Artikel 19, stk. 1, litra b)

Artikel 19, stk. 1, sidste punktum
Artikel 19, stk. 2

Artikel 19, stk. 3

Artikel 19, stk. 4

Artikel 19, stk. 5
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Artikel 11, stk. 3
Artikel 11, stk. 4
Artikel 12, forste og andet punktum

Artikel 12, tredje punktum

Artikel 13, stk. 1
Artikel 13, stk. 2 og 3
Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17, stk. 1

Artikel 17, stk. 2

Artikel 17, stk. 3

Artikel 17, stk. 4

Artikel 18, stk. 1

Artikel 18, stk. 2

Artikel 19, stk.
Artikel 19, stk.
Artikel 19, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 21

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32, stk.
Artikel 32, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.

Artikel 22, stk.
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1, andet og tredje punktum
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4, sidste to punktummer
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Artikel 19, stk. 1

Artikel 19, stk. 2

Artikel 20
Artikel 21, stk. 1

Artikel 21, stk. 2, forste del af forste punktum

Artikel 21, stk. 2, andet punktum

Artikel 21, stk. 3

Artikel 22, forste punktum

Artikel 22, andet og tredje punktum
Artikel 22, sidste punktum

Bilag I

Bilag II
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Artikel 23, stk. 1,2 og 3

Artikel 23, stk. 4

Artikel 25

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 33

Artikel 34, stk. 1

Artikel 34, stk. 2, indledende tekst
Artikel 34, stk. 2, litra a)

Artikel 34, stk. 2, litra b)

Artikel 34, stk. 2, sidste punktum
Artikel 34, stk. 3

Artikel 34, stk. 3, sidste punktum
Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40, forste punktum
Artikel 40, sidste punktum

Bilag I

Bilag II

Bilag 111, forste del

Bilag III, anden del

Bilag IV

Bilag V
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